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Das Vorwort

Der erste Grund dafür, daß ich diese Übersetzung hergestellt habe, ist, daß keine japanischen 
Versionen der Grundgesetze Freistaat Estland von den Jahren 1920, 1933, 1937 und 1992 nach ihren 
estnischen und deutschen Texten als den ersten und quasi-ersten Materiahen hergestellt worden sind. 
Daher habe ich diesmal diese Übersetzung nach dem estnischen Text und dem deutschen Text des 
Grundgesetzes Freistaat Estland vom Jahre 1937 als den ersten Materiahen hergesteht. Wenn diese 
Übersetzung die wissenschaftlichen Verbindungen und Verkehre unter Estland, Finnland, 

Deutschland, Österreich, Ungarn, der Schweiz, Japan usw. sehr viel gefördert hat, werde ich 
außerordenthch große Freude und Ehre erfahren können.

Und der zweite Grund ist, daß ich irgendwelche Warnung und wenigstens irgendwelche Achtung 
davor hervorrufen muß, daß, in Japan nach dem zweiten Weltkrieg, sowohl auf der Ebene der 
Wissenschaft wie auch auf den Ebenen der Innenpolitik und Außenpolitik, diejenige Tendenz mehr 
und mehr zur Verstärkung gebracht worden ist, daß man den Grundsatz „Dualismus“ des 

amerikanischen Typs als einen äußersten Weg und den Grundsatz „Dualismus“ des französischen 
Typs als den anderen äußersten Weg rühmt. Freistaat Estland nahm nicht diese äußersten 
Grundsätze, sondern den Grundsatz „Monismus“ der Typen der schweizerischen Kantone und der 

schweizerischen Eidgenossenschaft, der deutschen Länder und des Deutschen Reiches, der 
österreichischen Länder und des österreichischen Reiches, der norwegischen örtlichen Gebieten als 
den Mittelweg ins Grundgesetz Freistaat Estland vom Jahre 1920 an. Diese Tradition war wie auch ist 
auch bei den Grundgesetzen Freistaat Estland von den Jahren 1933, 1937 wie auch 1992 erbt worden. 
Im übrigen, in diesem Grundsatz „Monismus“ hat der Grundsatz Jean-Jacques Rousseaus seinen 
Ursprung, wie auch haben das staatliche Regime in Frankreich unmittelbar nach der großen 
Revolution dort vom Jahre 1789 und das staatliche Regime in Rußland unmittelbar nach der 
Revolution dort vom Oktober 1917 ihren Ursprung in diesem Grundsatz „Monismus“.

Hier habe ich in erster Linie mich bei Frau Maia RUTTU, Eesti Rahvusraamatukogu, 
Parlamendiinfo keskus, Õigusinfo spetsialist [Spezialistin für Rechtsinformation, Zentrum für 
Staatsversammlungsinformation, Staatsbibliothek Freistaat Estland] außerordenthch viel zu 
bedanken. Ihre immer sehr freundlichen und herzlichen Mitarbeiten haben die Grundlagen für meine 

juristischen und rechtswissenschaftlichen Forschungstätigkeiten, einschließlich meiner Herstellung 
dieser Übersetzung, geschaffen.

Zweitens habe ich mich bei Herrn Prof. Erkki ASP, Ph. D., Department für Soziologie, 
Universität zu Turku, Frau Dr. jur. Carmen SCHMIDT, Institut für Ostrecht, Rechtswissenschaftliche 
Fakultät, Universität zu Köln und Herrn Dr. Attila GERGELY, Teleki Läszlo Intezet sehr viel zu 
bedanken. Sie haben mir viele sehr nützlichen Beratungen und viele sehr großen Anregungen auf der 
Ebene der Wissenschaft, einschließlich meiner Herstellung dieser Übersetzung, immer gegeben.

Und drittens habe ich mich bei vielen wissenschaftlichen Forschern, Bibliothekaren usw. in 
Estland, Finnland, Deutschland, Österreich, Ungarn, der Schweiz, Japan usw., die sich an 
irgendwelchen Arbeiten für meine Herstellung dieser Übersetzung beteiligten, viel zu bedanken.

In Tokio am 11. Januar 2005 Mag. jur. Yutaka NAKANISHI
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Der Originaltext und der Hilfstext

Diesmal habe ich die folgenden als den Originaltext und den Hilfstext benutzt.1:

1. Der Originaltext
Eesti Vabariigi põhiseadus-' Rahvuskogus vastu võetud 28. Juulil 1937. a., Tartu: E. K.-Ü. 

„Postimehe“ kirgastus Tartus, 1938.
2. Der Hilfstext

Die Verfassung der Republik Estland, Tallinn, 1937, S. 13-44.

1 Den größten Teil der an der Literatur dieser Übersetzung aufgestellten ersten und quasi-ersten Materialien, 
einschließlich der Web-Seite-Adressen als der ersten und quasi-ersten Materialien, haben Frau Maia RUTTU, 
Eesti Rahvusraamatukogu, Parlamendiinfo keskus, Õigusinfo spetsialist [Spezialistin für Rechtsinformation, 
Zentrum für Staatsversammlungsinformation, Staatsbibliothek Freistaat Estland], Frau Maria LUSHCHIK, Tartu 
Ülikooli Raamatukogu [Universitätsbibliothek Tartu], Herr Pentti NIEMIMAA, Kansalliskirjasto (Helsingin 
yliopiston kirjasto), kirjastoavustaja [Bibliotheksgehilfe, Staatsbibliothek Freistaat Finnland
(Universitätsbibliothek Helsinki)], Frau Dr. jur. Carmen SCHMIDT, Institut für Ostrecht, Rechtswissenschaftliche 
Fakultät, Universität zu Köln usw. mir vorgestellt und angeboten.

Die Schreibweisen der estnischen Sprache in den Jahren 1920, 1933, 1937 und 1992 unterscheiden sich in 
einigen Stellen. Die Unterschiede unter den Schreibweisen der estnischen Sprache in den Jahren 1920, 1933, 1937 
und 1992 hat Frau Ursula TOOMRI, Tartu Ülikool, Filosoofiateaduskond, Eesti ja Soome-Ugri keeleteaduse 
osakond, Soome keele ja kirjanduse põhiõpe [Fachstudium für die finnische Sprache und Literatur, Department für 
die estnische und finnisch-ugrische Sprachwissenschaft, Fakultät für Philosophie, Universität zu Tartu mir 
erklärt.
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1937 7 ^ 28 0#mA b[USA ÜA (Eesti Vabariigi põhiseadus 28. juulil 1937. a.! Das

Grundgesetz Freistaat Estland vom 28. Juli 1937);
1936 A 2 M 23 0. 24 0:£Atb'25 0 1 A,(Eesti rahva

otsuse Rahvuskogu kokkukutsumiseks 23., 24. ja 25. veebruarist 1936. a., p. 1.»' der Beschluß des 

estnischen Volkes vom 23., 24. und 25. Februar 1936, um die Nationsversammlung
zusammenzurufen, P. 1.)
1937 A 6 Jf 19 0 dt, 1937 ¥ 7 M 15 0 #*3 £ XI1937 A 7 M 22 0 1 ^KMM(Rahvuskogu

Esimese Koja poolt vastu võetud 19. juunil 1937. a., 15. juulil 1937. a. ja 22. juulil 1937. a.! Durch 
das Erste Haus der Nationsversammlung am 19. Juni 1937, am 15. Juli 1937 und am 22. Juli 1937 
angenommen)
1937 ^7J 8 0 bt £5 J; XI1937 A 7 H 22 0 2 ÜP/cMtA (Rahvuskogu Teise Koja poolt vastu
võetud 8. juulil 1937. a. ja 22. juulil 1937. a.,' Durch das Zweite Haus der Nationsversammlung am 
8. Juli 1937 und am 22. Juli 1937 angenommen)
1937 A 7 A 28 0 btK^^!liA^MtA.(Rahuvuskogu üldkoosoleku poolt vastu võetud 28. juulil 1937. 

a.J Durch den Kongreß der Nationsversammlung am 28. Juli 1937 angenommen)
1937^8^ 17 0# [1933 A] h - TÄfalMA&fg 53 1 < ifoiÄÜ©i#

<5Ü"$i (Eesti Vabariigi Põhiseaduse § 53 esimese lõike

alusel Peaministri Riigivanema ülesannetes poolt välja kuulutatud 17. augustil 1937. a.; Auf 

Grundlage des Grundgesetzes Freistaat Estland, § 53., Abschnitt 1. durch den Ministerpräsident in 
den Aufgaben des Staatsältesten am 17. August 1937 verkündet)
1937 ¥9ü30#ry-;¥-xT^l 1937 ¥#-§- 71, fS^ 590 ik^Rügi Teatajas nr. 71, 1937, art. 

590 avaldatud,’ Im Staatsanzeiger Nr. 71, 1937, Art. 590 veröffentlicht)
1938 A IM 1 0 bt^§5Ö(l. jaanuaril 1938. a. kehtima hakanud; Am 01. Januar 1938 in Kraft getreten)

b —TÄbnSlAAŽfc (Eesti Vabariigi Põhiseadus»' Das Grundgesetz Freistaat Estland)

1936 A 2 b] 23 0, 24 B&Atb’ 25 0 A b1 A (Eesti rahva

otsus Rahvuskogu kokkukutsumiseks 23., 24. ja 25. veebruarist 1936[. a.J p. l[.]; der Beschluß des 
estnischen Volkes vom 23., 24. und 25. Februar 1936, um die Nationsversammlung zusammenzurufen, 
P. lJlüžsAS#, S^^^(Rahvuskogu; die NationsversammlungAä, M^lAbNseadus! das Gesetz)^, 
1937 A 6 M 19 0,1937 A 7 M 15 0 *5 «fc XI 1937 A 7 M 22 0 g #<7>ü 1 ^ßA(Esimene Koda; das Erste 
Hausse ioT [)õ»£>] (poolt; seitens), 1937 A 7 8 0 & £Xß 1937 A 7 M 22 0 g 2 ^ß£(Teine

Koda; das Zweite Haus) IcioT [#*£>], A bXllZ. 1937 A 7 M 28 0 S (üldkoosolek; der
Kongreß)^ iot [Ä* £>] MIA L(vastu võtma, vastu võtta! annehmen) A [fi>, Ä^pSA

mmõife&mhišiiž-km k.

IÜ äÜAŽfe (Eesti Vabariigi Põhiseadus! das Grundgesetz Freistaat Estland)^ 53 MJf? 1 A

AA £ (välja kuulutama, välja kuulutada! verkündend 2

b-7AKtEesti rahwas! das Estnische Volk)lä,
3^ Ts TASGOSU^ g SAA: (riiklik endamääramine! die staatliche Selbstbestimmung) 0 AM *7) 

HAU(das Recht! õigus)IC joV'XJHIIS
IE ii (õiglus; die Gerechtigkeit), (seadus! das Gesetz) A £ 1/ [Il A(vabadus! die Freiheit)(Dtz.feie

2 Eesti Vabariigi Justiitsministeerium, Koguteos põhiseadus ja põhiseaduse assamblee, Tallinn; Juura, Õigusteabe 
Aktsiaselts, 1997, S. 1,097. L. 5-9.



KÄŽtLÄ:»
M A o <£> & b 15 A A «fc t/#5k 0 tžft £ Mir 5 Mtfcft 0> tt^föjsfcSb [JUftJ] A «fc IA&Ä © jfcij

^(üldine kasu! der allgemeine Nutzen) A jo\f <5fŽ§£3 A& <5 „
!x Abi A (kõrgem võim; die höchste Gewalt) Ä* AS CO ^CDA A (rahva käes! in der Hand des Volkes)

V iS tü [U^7C (riigipea! das Staatsoberhaupt) g b DSth A<toA [Ä*ib] ££
'fö $ AS (valitsus; die Regierung)A<k 15 AjH|^;Ai3cftii$IIÜI (kahekojaline rahvaesindus,' die aus 

zwei Häusern bestehende Volksvertretung) A^IIrLAIžlAAAV^Abit^A S A & ? o A> bJt
(rahvavalitsuslik alus; die Grundlage der VoklsherrSchaft)AAbA&/ü?pAASAbn[!l(vabariik; der 
Freistaat) Afe

a^(riik; der Staat) žfämLŽŽMŽ&ö k V' 5 &t> £> Af# i&A «t k LfcIUgAAV'A,

ASS;M(rahvahääletus; die Volksabstimmung) A b o AA-A,
IrI CAKSÜflAAV^AA-X. (ülesanne; die Aufgabe) CD Mlf A /c #> A N t
(Põhiseadus; das Grundgesetz) <9 N

Ilf

!fj 1 b —T(Eesti,' Estland)fA SrÄiSsItbiAAffc^^f (kõrgema riigivõimu kandja,' der Träger
der höchsten Staatsgewalt) ifi A S (rahvas,' das Volk) AAS El ;A A A ±L CO O (iseseisev ja 
sõltumatu vabariik; die selbständige und unabhängige Freistaat) A A SD

M 2 0k xi* h=Ti^I±tt, 5i^Aitl^föAAS0
1^3^ ffiJAtx JEAfeA£IAHEAŽfek—&LAV''Sl#fe#(seadused,' die Gesetze)AJEA'V''A.£(:£K HÜ 
^bSA (riigivõim! die Staatsgewalt)5Ü^At^^c 

JSAŽfeiA ä^pSA^C'eS(Vabariigi President; der Präsident des Freistaates), HII^#fli(Riigikogu; die 

Staatsversammlung)N ^bfnHl®:Mf(Vabariigi Valitsus! die Regierung des Freistaates) A =t Aff HAJbb 
(kohtud! die Gerichte)(D^lö AAV'A, k LA^žpAASo
M40k b — T Ei EU (asutused; die Behörden) A =fc o A [AS] MIT&tltz. ff ©Wb m
* b-TAAAAlTgÖAASo

— mm\\(rahvusvahelise õiguse üldtunnustatud eeskirjad! die allgemein
anerkannten Vorschriften des Völkerrechts) {ä s ^ ^ b — TAAV^A, j£ If (õiguslik kord! die 

Rechtsordnung)AÜV''0^|55)'k LA^fSJÖA AS0

fpJAS, fef^^^V'ÜAfcoAfÄtS A S AA# AV\
^ 5 b~ Tln (eesti keel; die estnische Sprache) A:, b — T (D SM W lo (riigikeel,' die
Staatssprache) A A S 0
tfj 6 ^ A(sinine! blau), #l(must; schwarz) A AJÖ (valge! weiß)A, ^ b — T<73 (riigi värvid,' die
Staatsfarben) A A So

H^(riigilipp; die Staatsfahne)A <fc 15EU^(riigivapp! das Staatswappen) A> S
(määrama, määrata! bestimmen),,

I2f

b^TTÜK(7)f£*i#JA£t5f&^

Ü* 7 AfA [—] <73 (seaduslik toiming,' der gesetzhche Akt)At) oA, b
— T rbS(Eesti kodanik,' der Bürger Estlands) A A So

A, S^COSf^A =fc tb'^A(kodakondsuse omandamine ja kaotamine! der Erwerb und Verlust der



Staatsangehörigkeit)<D =fc <0 i^ffl&ft^d^tingimused; die Bedingungen)£Sb)a
fj| 8 h^7 Hl ^ (Eesti riik; der Estnische Staat) h ^ T IH H[ 3E A ^ (ta

põhiseaduslik kord; seine grundgesetzliche Ordnung [die grundgesetzliche Ordnung des Estnischen 
Staates]) A L /£ IIA' fo <5 A i , cb ^ $ <5 TfJ K (kodanik; der Bürger) A> H; ?Ü H H (ülim kohus; die 

höchste Pflicht) A ^ S 0
TBjäc0fž#Jb© Stiilid ekTA^jfi (kodaniku seaduslikud kohused ja koormatused; die gesetzlichen 

Pflichten und Belastungen des Bürgers) A, A^T>ßfrlS(kuuluinus riiklikku ühiskonda; die

Zugehörigkeit zur staatlichen Gemeinschaft) A <50
TfiSCO$1^11TFINf § Ö(kodaniku seaduslikud õigused ja vabadused! die gesetzlichen 

Rechte und Freiheiten des Bürgers) ?3, PC
i_^i"CöOThS(kodanikud; die Bürger)jž#(Z)HUA^P^rT5, [IUCA'] tB:3A -fHW^ ftSU

«t Xß jäc M (Rahvus; die Nation) A A A A <5 A A _t 60 If A $1 (avalikõiguslikud eesõigused! die 
öffentlich-rechtlichen Vorrechte) b [ÄjŽLhCD] flüjPü([avalikõiguslikud] õiguste kitsendused; die
[öffentlich-rechtlichen] Rechtsbeschränkungen)t>» AA±A<5 A £ & V \

if ## *5 .ttf ##!!#-§• ft, \t, ?£#^:&V'T^&k;ftfcf£M(alused; die
Grundlagen)^ ct'CFMjllKkord; die Ordnung) AioVN~C, TA h (amet! das Amt) , 
fcfcAO^ÜI!) ÜTibftSA ktf-ZŽZo
m io^ awa««, ta§0

fäAb, lSfe#H:43V'T^aC)P>ttfe#^«tü'jgS!J^^V'-asl[^ iMf£*t5 A t *v\,

("JAb, blÜlAfög SA&ATÄ^ istb
fnJAb. 72 0#fH34A._b^ Atl[31 (kohtuvõimude korraldus! die

Verfügung der Geichtsgewalten) A L A^f^OTAH?#) bflb A <k i5]Žfe$iA]1fžrBA
$3T> 24 5 "b A, $ (avaldatama, avaldatada! bekanntgeben)^!^ (b A

V\,
—A<7)ThSt>s S ?3©t,i.tRLt, § (bAxtLfe#A ioT [#*£>] fctt^^^JBf(kohus; das 

Gericht)(D~f^ibSU<£> [i£¥'J/ff<T] A A "C#

ff? 11 ^ A A> [ ff b (D~\ A A> [ § fj (7)] 5 HU A^§5$J b(jõustuma, jõustuda; in Kraft treten)
tz. ?£# A A AT &kp IlÄ $ [ücfS £ ] (tunnustama, tunnustada; anerkennen) fl'X V '

fnJAt,

ÄA&Ö^ttcSäT/Cfci&k&V'«,

rolöit bAAft®» «fcimiU A*5l'Tfä|IK£*i<5

Mi4šk

A&A<TftftlÄ(avalikõiguslikkude alused; die öffenthch-rechthchen Grundlagen)#, SfT'tot, 
[f£ifc£] (kirikud; die Kirchen) A2tL#A A£ ÄStftö«, @^£c£fct,

&V\,
# N 3! (avahk kord! die öffenthche Ordnung) b üt* (kõlblus! die

Sittlichkeit)btitCAAV'A #, § Ö’üfeöo
lajfpcfÖ#, Üilx&rtT 5 A A Ab AKStlillKkodaniku kohused; die Pflichten des Bürgers) ©M

frtrj&tf A £ A5 A
mi5^ #11, mm, mim, 0 roiött, a
^^^(riigi julgeolek; die Staatssicherheit), ifi^4o j;A,



fiTOJKpnR<«lit 
mi6žk mm. nn i&^xßi

^pf$^^Tv^?,0 if^m, mm
i(D^v^0fcfc^o< pjtisr tifivš%o
nnšk xMkg(Dm**W£fr'r\z.&mz.-$o\'xfe£>btitz.mms«ttmiok
joV^T Ü3I£ £ f? 5 »J £ M't 5 o
■^18^ rfrßt fe#te::tel'TSfck;h/;fcStfä&:i3,fcTJ{&fiiJfc:fcl'T;5t{fcÕ^ ÄŽätftK tfcÜÖA
mš 6t «fc XßZ <Dfä (DB «fc t>*If f£}±—Ä1~ ž mm % Wi~ 5 0

zvmmit. mm^±, &#}&&&£T*iš.U<Diziö^ žfe#*efeoT^ll®žtL5r.^ÄS-ct5o
ü£ 19^ cbbtyö Tffpct g^öOf^K^^BffjpKoma rahvusse kuuluvus,' die Zugehörigkeit zu eigener 

Nation) ŽfäftT 5 mm ftfoZo
Žfe# t AK—60 ßffjg (rahvusse kuuluvus,' die Zugehörigkeit zu Nation)60 =t *9 l¥^[B AllifjIM'ck/Efe <50 
20 ßk / !) T-t WAU (vähemusrahvuste liikmed! die Mitglieder der Minderheitsnationen)

t žfc#fc:$-3t:i3«ktJ'ž&#<£>&IiJfc&V'T. Xit&ff gföfMH
(omavahtsuslikud asutused,' die Selbstverwaltungsbehörden) Slii^T'töo
%2išk A&<Dmm5£zßmwj:bmzmm±fä(ommkLX(Dmmz. mm^umrmh^o

mm%Mm±xzmmmt' ^mmmmmz.m^<0 si©witißv 

fe&xb'ixfetbbti, z<Dm, fe#±coM0^ii{ix 
äs"C#&v\>

žfe#TtoT^l!lÄ-ce>tL5o ^KtUco^K^^ t
^22^ m«, imxb^xi£frbritz.%m\^^xm&xh'o, ak#&
(rahvakool,' die Volksschule)T?Ž> So

<£T/i#gfpßWomavalitsused! die Selbstverwaltungen)1A i^'^^^Ct^S5V''"CAS:^;K;ŽriS's"S 
So S 2^ 60 flJŽrt (riiklikud huvid! die staatlichen Interessent ctt^AKCO^iS^AõTA&i&ic7^ b X> 
(rahva elulised vajadused! die lebenswichtigen Bedarfe des Volkes) <k —ÜrS <5 t&W^O fRj 8jfrfö V ^$MtXtz 

WifiifcW^lšt L tFflfšllStW^^Küld- ja kutsehariduslikud õppeasutused! die allgemein- und 
berufsbildenden Lehranstalten) L iS# btl'bo

mtL [j=fü!i&W] <k t/fiÄ #'S(erakoohd ja-õppeasutused! die Privatschulen und

-lehranstalten) 1A ISlSülo St/Ä# c? tl& ß tföXš -50
flfÜ{3:x H^ÜIHL: ct £> (riigikeelne on! staatssprachig sein)0 / V X -i (Vähemusrahvused!

die Minderheitsnationen)L [ü ix $ fltz [ilt ifii&W] <fc Xß(koolid ja öppeastused!
die Schulen und Lehranstalten)iE&V^TL ijfÜtA bmtzWiß&Mßto «fc V''"T\
g b 60 jäcKUBcKrahvuskeel! die Nationssprache)3o fpTrfTktõo

[#üi5cW] mnwcn^ v^rmmn^m^^x^esü
riiklikus vaimus! im staatlichen Geiste Estlands)^ H 3|E 60 £0 AE(korraldus! die Verfügung)jo «t TAHel® [C

ütfSÖ^jo L -5 b — TTf7S;(Eesti kodanikud! die

Bürger Estlands)(ül^WAõ ÜL h 60 b HHiiA SM& § fpf^coH;

bhž> o
^23^ mm^mr^
h&o Ztibto

g ?p,(autonoomia! die Autonomie) t L Xß
ffi ^ # Pr^ # 'K (riiklikud teadusasutused ja kõrgemad teaduslikud õppeasutused! die staatlichen



Wissenschaftsinstitutionen und höheren wissenschaftlichen Lehranstalten) Uxl

ßfö 24 0k IEüI^:E!(õigluse põhimõte»' der Grundsatz der Gerechtigkeit)IdjolAT

(üldine jõukus; der allgemeine Wohlstand) Sr UM CI t ^ joctUütl CI t

J; Sr^M Cl t ] SriS LT AfMH'CA^ fr HA^tl ff (inimväärne ülalpidamine»’ der
menschenwürdige Unterhalt)&'ScPüji't' <5 CI <b X'iböo
M 25 ^ Žfe^Mü joIATaeT#) TfjJäcfäL ^HSriSiRL^ Hfiiilii(ettevõtted; die

Unternehmen)Sr HIx L, joV'TfSfSÖ L, jo cfctFf^fft&lfHIföjo d g
ÖSr^1-5o
M 26 0k Ff ^^(omandiõigus; das Eigentumsrecht) Ö, f?:P¥ $ flX V"1 <50 Cl © jfAJ CO ff ffflj Pg fä ^ 
LoT^^^ttõo

Ff^ [fl] UUFf^^ [jHHL Ff^Üä] Srf^ilXi“5 Cl <k (omandi võõrandamine omaniku
nõusolekuta,’ die Enteignung des Eigentums ohne Zustimmung des Eigentümers)^ Žfe#ld;it<5 # 4o J; 

U7£#©£II.IlHc: jo V^T© Ax -ÄÄ^/ciÕU/Õ^olE^ <k 3 (üldistes huvides ja õiglase tasu
eest; in den allgemeinen Interessen und gegen die gerechte Entschädigung)®1 AtlA Cl b 1$X% õ0 P

^ 27 ^ b ^õTfjJŠ^^^joJlt/iii^au ja kohus! die Ehre und Pflicht)X 1h <50
h b ^ & TfJjä^^i^lJjo <£ T/H?!?(kodaniku õigus ja kohus! das Recht und die Pflicht des Bürgers)}^

&ftxm%mzmm-tz>xbxh%0 mmt,
IS^©f£ÜTUfo;50 ž/Wi^M—tikŽLXbyX^feXii—tDW&tä.

H28^ gFj©i&^A#©®#JJLlA

ASžjxSo
^ISÄ©©^ [^MSjIII! [$§£S] #] (tööpölgajad! die ArbeitsverächterX LT©®f§J.IL

ÜJlKhoolitsemiskohus; die Fürsorgepflicht)©'FH:fT#v jo 
S^'t. «T*t£o
ft* 29 ^ —O (DrZrlüKavalik maks! die öffenthche Abgabe) b Jllä(koormatused! die Belastungen) b » '& 

#lü2£®V''T.£i>:Ax {rJAUM LT LüHi" b(määrama, määrata! verhängen)jl/<5 Cl b Ä$X'š &V\ 
mMb¥&b, fe^IifldjoV'TLU'k fpJAU^f UTLSE^^ttö CAr^'A't^v\

^30^ msit. Mßim me« tszzmmm [««]
jŽ_h©i#$;!lll§(asjaomased riigi- ja muud avalikõiguslikud asutused! die zuständigen Staats- und die 
sonstigen öffentlich-rechtlichen Behörden) ( Üt AI ?r A A <5 o ffe A (juriidüised isikud; die
juristischen Personen){3\ S b ©tNlLEI^Cülesanded; die Aufgaben)©$5ISUjoV'Tx õo
fgf&lclf < d b\t^ SS©^ AA^^/PžrjlrATi^õ d <k ^Tt&Vd
M 31 l?Ä®IFf jo cfcU'^©ftil©[li3^1tif|||i§(muud riiklikud asutused; die sonstigen staatlichen 
Behörden)U jb'U5Hi£M©^© [Ujoftä] jž#TAom?)ii5o

[d©] (see! dieser) ŠScM^X / V A 4 (vähemusrahvus! die Minderheitsnation) ^{^^©A^^Žr 
#T5:®A(kohad; die Orte^jb^täK^A / y LTV^mSKA j£#Ujo©T)£ft LtlTc

jo§ #©Wl§(keel; die Sprache)Aff SfpßM^IIÜ](kohalikud omavalitsusasutused; die 
örtlichen Selbstverwaltungsbehörden) U jo U Ujo©T{ilF] A õ Cl i: föXiŽ ^>c
^ 32 ^ (riigi- ja

omavahtsusasutused ning -ettevõtted! die Staats- und Selbstverwaltungsbehörden sowie 
-unternehmen)U jo U <5 iSf'Kc*.t" >(ametikohad! die Posten)©SU 1A jo <L'U7Ž#©^1MIJU
jSV'Tx (ametikoht; der Posten));—‘i^A-StbAja-^r



An ^bBA(välismaalased! die Ausländer)

T^oTJl^ftäLii^TtSo 

fcftteL ♦tuWäJtö^Tftvv
M 33 šk A^TA L õ rfiSöOit^^yA =£ t/IfÜI§T @ ÜKkodamkkude õiguste ja kohuste loetelu; das 
Verzeichnis der Rechte und Pflichten der Bürger)lA b<5 Ž tz.fc£3£AÜfe t ~'Šfc LT
V'&'tCDlttiCDWfäifi](õigused; die Rechte) (kohused; die Pflichten) *9 l^/^AVV

AS

% 34 0k b —T AEfA A$!^fff3E(hääleõiguslikud kodanikud; die stimmberechtigten Bürger)^

i LT, UriÄi @3 ^$IA (kõrgem riigivõim; die höchste Staatsgewalt)ŽT ALfT<50 
M 35 ßk AE!A [^©I^t'toT] 11^1# A (riigivõim! die Staatsgewalt) ^rALfT 5 0 —>9 ^

1) % 40 x AASAIfc'pjliilACVabariigi Presidendi vahmis! die Wahl des Präsidenten des

F reistaates) T b o T x
2) B^E8iT?lfiill^(Riigivolikogu valimis! die Wahl der Staatsvertrauensversammlung)T t^T,
3) JH 123 ULLA iü ASiiilAKkohalikkude omavalitsuste einduskogude vahmis!

die Wahl der Vertretungsversammlungen der örtlichen Selbstverwaltungen)T toTv [3o =t I/]

4) ASSItAoT
M 36 22 MlZ ^oTfc V < AA < L ^ 3 A [PH] h ^THH(Eesti kodakondsus! die
Staatsangehörigkeit Estlands) E hb fc> bty&TfiEŽlt* & b (hääleõiguslik olema, hääleõiguslik

olla! stimmberechtigt sein)0
370k ufcv&ttj -ot a l) umzi ti

TV îAEn 2) f Av LT^ÄTi^fcSrfiS^ 3) it51^?ž#(välimisseadused; die

Wahlgesetze)^$<5#x APHA < E# $ tt S V ^ < -oA<7)mI<£>rfijšL 4o

EJPI^Khääleõigus; das Stimmrecht) Fäx jž^tfcoT, BEJi&lfi! $ tl AV'» < oACQfÜIii^ rfiE;A LIHI

EJPKhääletamine! die Abstimmung)\Z.0 JP L^l\ —*9 N l) SÜIBtK SAJBffEcfco 
T [/AL] b(määrama, määrata; verhängen)ttfc&Lffl0 (kohtuvõimud!

die Gerichtsgewalten)A4;oT [/AL] f^iž" LEAli;E:^:&!;A'<£) AfT<£>AäöEAj-gciETA/S&5<£ 
Iß 2) LT^^^^l^HŽttTVN^mEo

S [P£] L&ATB^PKIKlI^sõjaväes ajateenistus! der Zeitdienst im Heer)Efc iSAElE EHE#ilQL 
AV\

m

^38^ #?nHA»0;A H^A-tTfeõo
AARBAIfö^jlfäN A^^^^riigivõimu ühtluse kandja! der Träger der Einheit der

Staatsgewalt):Jo <£ t/a^OftSA(riigi esindaja! der Vertreter des Staates)T fc žo AfP[!IAI^jIfA B 
LtbEx^A^i^ LTBi^^OcfctbAEtfA&ÄGOM^riigi ja rahva üldine heaolu! das 

allgemeine Wohlergehen von Staat und Volk) A b GQ#fi]^F (õigusliku korra säilitamine! die

Bewahrung der Rechtsordnung) Ex4 LSSIbET b 0



^39^ —öl»,

l) h ^TÄfP UUfti^t# (Eesti Vabariigi esindajad välisriikidesse,' die Vertreter des

Freistaates Estland in die Außenstaaten) Sr f£ -fö L ü[ :AH ft iS # (välisriikide esindajad; die 
Vertreter der Außenstaaten) ^3

3) #^(eriõigus,’ das Sonderrecht)[TioÄ^PBA&frTjS^fT [<£> <k T(juures,'bei)fe-5'g’^^r

^ ^ i r/M-r 5,
4) If'fö^Kmäärused; die Verordnungen)^TÜjjife# <h -^Sfc LT tÜ"t~ [AA<5] (andma, anda; erlassen),
5) INI ckIF»0ftilC>^fei2C>lf]$|||II(riigi- ja muud avalikõiguslikud asutused;

die Staats- und die sonstigen öffentlich-rechtlichen Behörden) CD ^7»5,

7) § b <5 (otsustama, otsustada; den Beschluß fassen) <£ 0 Žfe#T o TA-X. L tl AiffnUS£r

SSfcf 5«,
^40^ Ä^PBA^ikA 6 AmŽtlZc

'Jffj: < )r ^ 45 ü T fc <5 A <b ^■õ^^#ffiK(hääleõiguslik kodanik; der stimmberechtigte Bürger)» 
ÄfPlUA&fötSA^-T Wl^M^Kkandidaat Vabariigi Presidendi hohale,’ der Kandidat für die Stelle des 
Präsidenten des Freistaates) h LT#14=1 £ frl& T b <50

[ <D t> <D » ] ÄfPlüAlföiiS'A^.'AL'j^^#(kandidaadid Vabariigi Presidendi kohale,' die 
Kandidaten für die Stelle des Präsidenten der Republik»$^ix!M^;&V»ls^''Ä£>0 —*9 ,

1) (Riigivolikogu; der Staatsvertrauensversammlung) [» lAAlBAilfölS L] {gl
(kandidaat,’ der Kandidat) 1 ^ Žr [®Ajlxlsll;P^V»j:|t;S-'Ä<5],

2) S^fFSiA(riiginõukogu; der Staatsrat) [» ÄfP|IIA$iHi0'A j. A L] 1^»

l'T^-tSL [&LIF»
3) § |p fr It S ä 1 (omavalitsuste einduskogud,’ die Vertretungsversammlungen der

Selbstverwaltungen) t J: o t [#*£>] lltbcFiAAftiS^AlÜ (esindajate kogu,' die 
Vertreterversammlung) — M'V'^-ilijn'föftiSAfii (maa [omavalitsuste
esinduskogud]; [die Vertretungsversammlungen der] Land[selbstverwaltungen]) [d «t o T I» L] 
31 tb $ fotz.ftiS#(esindaja! der Vertreter)80 # A =t £51# V A § jp AfS iS ASiOinnaoina valitsuste 
esinduskogud; die Vertretungsversammlungen der Stadtselbstverwaltungen) tiot [»L] 31

[» Mm
t5L

AK» $ ttfcl^'f^M#(kandidaadid; die Kandidaten)t* LÄfPÜHAIfäljtt&rllt 31K [—$ü]
(ühetaoline,'einförmig), <£ £5]^!§GDi§:M^:&V»31ff»öo SJSlD&V», ^#^cSM(hääled; die
Stimmen» Sžltlfco Afi^M#» ÄAlHAI£{jHlD31|±j $ tl/c <1: A» £ [tfsi£] (lugema, lugeda,' lesen» 

5o i#{l^fi# (kandidaadid; die Kandidaten)ÄSPI&fiSSSrgtt11, S¥Mlffi#tö3iti3 £ AA £ 
[SfGŽ] tl»0 i£j?J» likÄ LT [#»&#»] (arvates,' meinend)3S< h t> 20

0 <D ? £>&V\

i£LÄ>ft£$*lTV'&V'i:#, [B-<D] f!IM#£^LA3o<Dl-^T<D]M<DÄ?B»£ 
Ui (ühine valimiskoosolek; die gemeinsame Wahlsitzung) A, BRITIS AfiilliJS (Riigivolikogu Esimees,' 
der Vorsitzende der Staatsvertrauensversammlung)c79^^^3 J: £511 jlf»£> V^TItAA-So fs£ £ AA [B 
“T>] i © [ÄIU] il^^üs^^oij' AAV» [ÄIU] 3Ü^ApÜI&ii (valimiskoosoleku
seaduslik koosseis,' der gesetzliche Bestand der Wahlsitzung) (DŠMCO [JxIIÄ* b <D] (häältest; von den 
Stimmen»& < th 5 ft(D 3 ŽM&Ž 11»<D{£M#l»fPSA»IA3Itii £ AA £ Ä& $ A, 

AK<D Sü (rahva hääletamine,’ die Abstimmung des Volkes)^ [ t> f'äJ^>]
I/3S^(valimis; die Wahl)T>d; <9 00



41 A^PSIA^cIjIÖA HH^AlÜAA(Riigikogu üldkoosolek; der Kongreß der Staatsversammlung)
b Li- CHk(7)%frfrt£*Sfä%:ir & b b [ÜŽ] fi^Q

-o| V) s

r%b^ AfSUA AS®S(rahva tahe! der Volkswille) A3ot'>T A^PSAIfölPf UŠfcf£ XX [U/<£/6*(b] 
(ametisse astudes; ins Amt tretend)x b — T IH(Eesti Vabariik; der Freistaat Estland)

*5 &Tm&&*Wmt1LXQmtZ>fid^LAA£>*LAj#A(võim; die Gewalt) Sr&IEÄvo^fB^SŽ

tulltfts r. ts h=T0*fn@fe«tÜ'AS0^M(Ee8ti
Vabariigi ja rahva kasu; der Nutzen von Estnischem Freistaat und Volk) CD fz tf) U § # Xtt^Wetfb A AA A

50J
AfPlUA&föfiS^MA'jll(Vabariigi Presidendi vohtused; die Vollmachten des Präsidenten des 

Freistaates)ii, 0rAfPlHA^^M(uus Vabariigi President; der neue Präsident des Freistaates)stjk"V b 

oTÜböo
Jfj 42 ÄfPUiAlfcijlCD1#AUA (Df&^ÜitT^lr(Vabariigi Presidendi otsused ja muud aktid; die
Beschlüsse und sonstigen Akte des Präsident des Freistaates)ü„ A fl b AlföfiStf)
(Vabariigi Presidendi allkiri; die Unterschrift des Präsidenten des Freistaates)^ b UUHAS A A UBIfjt 
^ ® § (Peaministri ja asjaomase ministri kaasallkiri; die Gegenzeichnung des

Ministerpräsidenten und des zuständigen Ministers) Žr-NFoTl^AicA A 5$J A5 6 0 AAtfcGO^/fiAA 
Ufr-^(otsused ja aktid; die Beschlüsse und Akte)UA UN *9 „ U
Alf AA (kaas allkirja andnud ministrid; die Minister, die die Gegenzeichnung gegeben haben) {A [jl&j'q

LÜPSMA AUAMSrL Alf AEfAJ
(otsus või akt; der Beschluß oder AkO^üj^ŽfeA AUf^lIfe# b LTV^ <5 X'hb, 5 A b Axt X b *9 AU 

A o

ÄfPSA^/5Š$;A?£ASA'f #j#AA^TAAfg&)tAAUIiU3lfA, *1-(kaasallkiri; die 
Gegenzeichnung)Sr Alle b L&t\
W> 43 Šk AAPSA^ürtHT A I (Vabariigi Presidendi amet; das Amt des Präsidenten des Freistaates)l±x

ftüv—'KDwmb bmmWib xm^bfixi^xb^x^taw
Alti SSM (Riigikogu liige; das Mitglied der Staatsversammlung)A Af P Hl AI/tiM UiS iti $ fitz b A N

ÜSIÄfä\ ÄfpI^ÜflSfcftttot, B^A^/^bilvUc [fEA] fiZo

% 44 ^ AAPHIAlfc'pjiUA Lfi®(ametiaeg,' die Amtszeit)©HSr]3:fLfrflöIßUNfA^ #C<79:ll^(järgnev 
valimis; die folgende Wahl)<£>§^H tü £ fl <5 ÄfRlH A$c1ÜtU §0 LX A 5 K f^IE $ (muutma, muuta; 
ändern) fl <5 A b & X š £ W- X 0

üfiLAAfPÜlAilföfjSXs A^RlHA&föfilGDij &p(O [$nfH-Afb<©>] (palgast; vom Gehalt)4

#<D 3 $ fcrJoV'T^ikbtLS«,
If* 45 ^ A?P[HAiifäfjiÖA> @ t) c7)^fk(ametisolek; das Im-Amt-Sein)0 Itk li;^AliAA^A(Riigikogu 
üldkoosoleku otsus! der Beschluß des Kongresses der Staatsversammlung)Ufdüttii HI$SÜM.Xj
fc#^5ff££:fcAtt0^igfc#LlI$fe±$Fx.k;i'i5xbtfxžteix
^«A4oV>TtfAAAItIi^«jiSU>?fLTt:5lj£±f?x.^r itt, IlfAfU [rI^US^SA^
/A Zj-fffifl^b X b 1$X% 50 II(Riigikogu seaduslik koosseis! der gesetzliche
Bestand der Staatsversammlung) M A^illlSGcAj U <5 ff X. Srö-i£ö"t~<5 (algatama,
algatada! anregen) A b X A <5 0 VlŽfe-t^ff AfA^ Illl^AiiAAUAV^Tx W\W-^WM-fkX) 4 jfr(D 3 <D 

X o $ fl <50 (Riigikohus; das Staatsgericht) CO

P H A^t^M Sr X>W\ Uff A -5 ^ p" U:foV''T^46^U:}oVNT;]$''-<t>A'/e: (Valimiskogu!
die Wahlversammlung)A^PSA^'rSASIA(Vabariigi Presidendi Asetäitja! der Stellvertreter des 
Präsidenten des Freistaates)^IStB AfPÜIA^tfJASAttN AtöfflJ^fJfiliSir



(biž"¥OBf$?:AE:(kohtuotsus; der Gerichtsbeschluß)^?!^^/"C\ fc -5 VHi^TÄfPBAi^ijji
as&te-rss-c, ^nBA^Mf-taAtex
(Riigivolikogu uue koosseisu valimised/ die Wahlen des neuen Bestandes der 

Staatsvertrauensversammlung) b B(Riiginõukogu uue koosseisu kujundamine/ die 
Bildung des neuen Bestandes des Staatsrates) L õ (määrama, määrata/ verordnen)$l^l| 3b L&
V\

rTlP & b # x §FfÄfPBAilfrpjtjli^(uue Vabariigi Presidendi valimis/ die Wahl des neuen Präsidenten des 
Freistaates)fä:DÜ[3l3x *9 Wtfrbtl&o

'QWMteMmžfefrZo
^ 46 ^ yässgi'TV'S^fcfiiÄ?RBAfä|g;õs&#fc::fcV'Tj&^kJh/fc3§^l3::ioi'
T g #cDffs|^A(Dlf lilli (ametikohused/ die Amtspflichten) (D J5fr Id £5 V ' X tfö\f tl TV' <5 t # x ütS 

(Peaminister/ der Ministerpräsident)lix ÄtRSAI/iH®cDi^f£:J|j(D|i:ff
© ^ PhI © S t\ ‘i'lSöD^ji^^rWtSftSIA (Peaministri asetäitja/ der Stellvertreter des 
Ministerpräsidenten) (31^1 L5?:fa£> [ß<] (pannes/legend)D

b #x ^TÄ^PBA^cfSiS^fix S^^fü££:/E:(der Beschluß der Wahlversammlung) iC/fcjV'TBX *9

5«,
ücNKsõja ajal/ während des Krieges) J^fpBA^frpjt 4^3* ir Ž Al'äÄ^PBAi^'ßH^fil^A^^Ä

^ # M fä ÜL tb 133 J! fP B A $C i?R f^/ S A il! ^ (Vabariigi Presidendi Asetäitja valimisi die Wahl des 
Stellverterters des Präsidenten des Freistaates)&~t~<50 INäßSiir^ 1 *r M •£l-ki||^:Õ^f3I^;V''"Ct''õ b š ^ 

B^WItSii*(riiklikud kaalutlused/ die staatlichen Erwägungen)t3Lj^V 'T, tz. b X. 6 fr M

[$3<D#fä3x] Ltl/^0 —O^. *9 x "ÜTtEb H [H£] flxrti^ TMl^Sõjavägede Ülemjuhataja/

der Oberbefehlshaber der Heere)Ž tz.Üj? [H£] (Sõjavägede Juhataja/ der Leiter der Heere)N B
B^fFlitePii;S:(Riiginõukogu Esimees/ der Vorsitzende des Staatsrates)J; tKB^IÜc 

¥(JWfM'S*(der Vorsitzende des Staatsgerichtes)Q ÜtSg/x [üfffi] (algatus/die Anregung) (31 £3
v^TtA bb 3%— ®Lb<D^\z.s S vm
W [Ä$W«jHt;hdi&k&v\]0 —©gjfctei/i3V'TÄ\ mmšMžfBM-f Z0 S^SISÄi©£ »9fftNBftäLliJ 

ft, fžftAot^fcbhõo
Al^iilASAcD 11^ $i(Vabariigi Presidendi Asetäitja vohtused/ die Vollmachten des Stellvertreters 

des Staatspräsidenten) {^x õ 31 19 x ^TÄfPBA^^gfc

ftT^oTHbõo

Lfcl\,
10 JbfPBAi^C'ES<79Sülfe $1(senise Vabariigi Presidendi vohtused/ die Vollmachten des bisherigen 

Präsidenten des Freistaates)töx Ä^PBA^t'ßlftSIAsfc^trL o
^ 47 ^ ÄfP B A^'bM/ö5(31 jo V' Xfä-fäžo J; XßMfä'f' A V 37 y w_ (Õiguskantsler/ der

Rechtskanzler) töx \_<DbZl6f3l] fe>^)0
M Bt^#ÜŠM jo J3 Xß^: (Dftil<DyJz<D INIH <D ^Sbcd -n j£'l4(seaduspärasus/ die Gesetzmäßigkeit) <D 

S^fix ttx ÄTOA«0-*fLx U^ti'-y'yy-'] g

feihAclNä^StE(puudused; die Fehler)4o J/t/tß $ $] (tegema, teha/ erlassen)tt/i^



Elukorraldused; die Verfügungen) «-OV^T^IE] -žr "y'y y ] § E^GQ^ffijl^ot^TT)—f£iS
•šrUSK^Tbfe^O^ft®^^ (Riigivolikog u> die Staatsvertrauensversammlung) $o i Ü' IIH ^§H£ 
(Riiginõukogu; der Staatsrat)«xE L^EHA<50

[Üfc&J&V'S'y—] g#CD^CDE|2g1jMJ$«:fcT'T, feig# ^7 — «, EBJSOlf&^T^oTttAe 
(ministrid; die Minister)« ULTaI#) Lir TV'' <5 i--^TT>Efl^lJ£r;^f't~'50 Eži^A 7 "“«, 5§W$l£rE# 
o TÄ^P UIM fSKVabariigi Valitsuse istungid; die Tagungen der Regierung des Freistaates)«#^«' L

mmz^irZo

I5t

ff£ 48 ^ IMIÜ^:^1 f^:^ fTlI&EfiA (die Verwaltungsgewalt)

ÄftllSM«, -oll

3) äipba«!«^«,

(võimkond! die Befugnisse)^® LTPoilil"il LT^Ä^(esitused; die Vorträge)^rT<5 ,
4) AAPBAI^liIiläÖ!:^ (Vabariigi Presidendi otsused; die Beschlüsse des Präsidenten des 

Freistaates)<DHErT»«#)«, i&Ü[«“£>] (tegema, teha; erlassen), [jojpl/]

5) g P)i5*t5i 5&#TLoT-^X.LttfcKPp^M^m^i-öo
^49^ ^asm«, nmo£ißm*&frbj&Z)o

—o—oco^^Tifefl^^alitsemisalad; die Verwaltungsgebiete)<DÜ.SÜ5tT <D tz. ft «, «2h« IUI «“SM 
(ministeeriumid; die Ministerien) (1, Žfe# T L o T ;tlj Ä £ 2h S 0 

fr S& (valitsemine; die Verwaltung) © I •? f«fE0 « , fž# t'iot/lTbilöo
m 50 ^ *frlSA$ciii!«, #EÜ«2b'^T, ÄfPB^Ž^tt^tL^-A-AWft^Ädiikmed; die 

Mitglieder) L’ {3r A 2o1 S 0
^toim^«, -msrntt:T^otifttöo

<£>ll^«2bT'TfT:fr2hS0
jfj 51 sfcffEdSEoV^T, (Vabariigi Valitsuse liikmed; die Mitglieder der Regierung

des Freistaates)«, ÄTOA»t«>«L, g L «ÄAfcfc £ 11*11 ÄS £ LT$df L, g#<©>MHi£

^Si^o^M^Älc®^Ti“5iV'5ÄÄ^*3l6S:i-5o
ilW^tõiKTot, SfcftLfc^fcŠ [ISŽŽ]

2hS0
EfcfPÜIIBfcTF«, 0rAfPBi^iL(uue Vabariigi Valitsus; die neue Regierung des Freistaates)SfcfiT L o T 

üfi'A&o ÄfRSfl&l£FT>— AT>EftjAJt«, ÄfPHA^fl^i^^^TS « b (Vabariigi Presidendi otsuse 
tegemine; das Tun des Beschlusses des Präsidenten des Freistaates) T t> otilftt <50
^52^ ItES«, ÄfPBM^rlT^L, ^PBM^Ä)^ll^j:«-L, *?nBBB&tf>S&g£&ft. 
-A-A^AE«^-L®L<Dföiö«MLT^PJ^g^i-5Li^-e^, $3£«^«*1 L^cD^lö«*,

«SM Aff (juhtnöörid; die Richtlinien)^(±}'f~ [AAS] (andma, anda! erlassen)« hl'iß'V'^ ?><, 
Ä^P|IlA$£i1jM«, AEE!T>$l|t«2oV>'T, MAE^A/ILAES«*! LftSIA(asetäitja; der Stellvertreter)

ZfttirtZo ^£B««t4BftSAt>#tB©ft#&&®frrs«£äS-?#fcV'£#% ÄfPBÄ^0Ä¥

^ 53 ^ A ES (minister; der Minister)«, ^'(ministeerium.; das Ministerium) AEIfsIf L, «i' fäWjiüSiH&^M 
L T l' S ft R3M £ &S U & £> « ?£# T t o T ^ fe L 2h S fäM& «t H«2b^TgL«*fLi2aL[g



/)*] (panema, panna,' legen)&0

■etSo
±^'M%^tz\'t^(D^(DmW.'U(Dtz^b\z.—B#g #0ft£®rt 5 - ^-e£ &v^ t. Mu 

SA^Bte, -gfä(D^mafsvvr, [g<]o
^ 54 ^ bfi1zMW&«t 1515111 ^3ol'Tfiift^-£
dii- [#-A£] (andma, anda; erlassen)^^IJŽr^i~õo

M 55 & ÄMPiütö. #ÄHV'fc50 #JSiJfcftA©#^fc:*5V'-t, ÄMIWÜJt,
(Vabariigi Presidendi korraldus,' die Verfügung des Präsidenten des Freistaates)1^4oV'iTÄ§i!a'fl‘$ 
(avalikuks kuulutama, avalikuks kuulutada,' für öffentlich verkünden)  ̂b Ük X cF <5 0 

ÄfR|IIj!&Mf{3:N B)T?SAl£C0#|t{3::}oV'T g#<£>!NI$:AE:£r'i"<5(otsusi tegema, otsusiteha; die Beschlüsse 
tun)0 (Vabariigi Vahtsuse otsused; die Beschlüsse der Regierung des Freistaates) fA
't frl b &llfffi ^ B^ffSAEdo =fc t^HrCO HA (Peaministri, asjaomase ministri ja Riigisekretäri allkiri; die 
Unterschrift des Ministerpräsidenten, des zuständigen Ministers und des Staatssekretärs)TV'1 

^ŽJjXfobo
M 56 šk i <50

Ä^P[MIfä:^ (hikmelt; von den Mitgliedern)b

£>#ö#fc:*tu ztih<» bb^b^^
r k ÄS-Ct 50

ÄfPBAIföijiO^ Ä?PB®C/^^o «t 'Ü?'£r;h'<Z);f#JE!jcJt£fWlli(nöupidamine; die Beratung)iCP^t/^Ür 

ÄS-Ct 5o
M 57 ^ÜT (Riigisekretär,' der Staatssekretär) CO #iJlt[£:Jo ft <5 >y sl y X (Riigikantselei; die

Staatskanzlei)[CO^ bb0 #CT=ntx "l^HCOlli^C^oV^Vtt^^A<50 #Cl=rfiN
ÄfPSAmgtös oV'T,

z-t^xcDm^^-tZo

m 58 £ # *l*sitfff A££W]öü:ifA5 r. k ft,B^AüüM<r> 5 %<r> 3 osil«tbo
r k&x'š 5„ t mmiz. mmx

ÜšAliiŽ tz. ft B^|¥ftiAcO&&Jt (Riigivolikogu või Riiginõukogu seadushk koosseis; der gesetzhche 
Bestand der Staatsvertrauensversammlung oder des Staatsrates)CO<5 X k fäX
t5„ fe#ft, mx.&kTß&WWm<D «t <9 SMfflfc

tffstfcftAgft, m^xb^xmikirbo
fH 59 Sllliftiai^Iiift, g #<£> fl Sxli;^“S“?)^:^(otsus; der Beschluß) T;'t> o "Cs tzlk-k
tWO—U 5^(otsene umbusaldus,' das direkte Mißtrauen) Žri^ ~f~ b k k fi$X

'F in ik fffj jü (umbusaldusküsimus! die Mißtrauensfrage) li, B^ftfü^iti^fii (Riigivolikogu 
istungjärk; die Tagung der Staatsvertrauensversammlung) tu So $ ttf5 Ü k Ä$X'š , B

[Bl^ftjSs^fliil&JI^ b CO] (Riigivolikogu seaduslikust koosseisust; vom gesetzlichen 
Bestand der Staatsvertrauensversammlung) K k b 1 ft, ^SiA^lcAllr^^ftT^irjsIlLVtfttl

£> & V V t^PSil&jftJÕ* [^FfgfT:] PnjjUCO t *9 (otsustamine,' die Beschlußfassung)ŽrHA L
Pn^Stä^ V^LCO^r^ (esitamine! die Vortrag)##-< k UACj^CO 0 

b k k X cF & o B^ft^^^^M(Rügivolikogu seadushk koosseis,' der gesetzhche Bestand der 
Staatsvertrauensversammlung)COiiaiig^^^ Vtl LTV'5 i ^ ^Ff3j£(umbusaldus; das



Mißtrauen) JA |!t$3 iSfltz. t A&$ [irS] Aöc
Äfri [1 A$ci?S ä^p S $:Jfr Ž & JA^ fri (O—A © #$cä £ L & v' fo 5 v' \i B £ 1%^

L^V'' i #N ÄfPBAilfcljSJA 'F{1t'f£<§ (umbusalduse avaldamine,' die Mißtrauensäußerung) A (b j£2j|

Lt [#*.&#£>] 3 0<z)5 AJA B^c
frFIÜAJA B5^f^tSi^SiiA/^(Riigivolikogu otsus! der Beschluß der Staatsvertrauensversammlung) CO Xi 
3X 5 AbikW XX [Ž}Ž.fe)Õ> 5>] *t*CžfccOASKkoosokek; die Sitzung) JoAl^T^AE^i-^(otsuse tegema,

otsuse teha! den Beschluß tun)D
B !®iA;ös il # CO $&J| (seaduslik koosseis! der gesetzliche BestancOcOiliAifcAt o T[ m

ÄfPBAi^IJA g
':X'<fa <5 i: [£:#] (kui! wenn) ^ ^fPB3&J??A —ACOffij^cJt

S^cfFS^ I L&i' 11„ ÄfPBA^HJA
ŠTi&

lil (Riigivolikogu uus koosseis! der neue
Bestand der S taats Vertrauens Versammlung) AA A(kokkutulek! die Zusammenkunft)^ 7 0 CO 5 X A A 

0kW> 2 ^^CO^IIIJ^^oV^TlB CÄ^pB^AFAAJ^Ir] CÄfPB3&lf?#$c Jt (Vabariigi Valitsuse liige! das
Mitglied der Regierung des Freistaates)JüxF i~& b # Äf P BA^'rMA> Ä^RB?&
m^tc\t^fuD-K(Dm^L^n^. ea?pb]

fg6#

fšltü

m-&m ij

HA sA£^ A>SA(vastuvotmine! die Annahme) A A UA cOftilAõIHi

'ftüASA «t tfS!
r^afe-

m6o& mm
A 50

b^aüja rsi^ASft^fiiii-cfcSo b^aüja

M 61 ^ S^AÜJA § JüJl LTV' <5$!A(vöim; die Gewalt)^B^^HA^A B^ft 
(Riigivolikogu koosolek! die Sitzung der Staatsvertrauensversammlung) A A Zß 

(Riiginõukogu koosolek! die Sitzung des Staatsrates) J^AEoT^AfA S>0
%62^ b

i^n^Si^CQ] (organid! die Organe)<0üÜillffl f*3 pP^ISÜA AO^TLRSjA V ®. t) ^ J^B^AfÜA
B^Am^Hi AAt/BI^Fi?iü:Ec^ GTJHoAAJbco [Bsit^üsA^-, B^AAüs^IäA ATAB^fFFSS^co]

(komisjonid! die Ausschüsse) Jo$5 A £> SI^^ISfiiJI^fii^fifÜA A tFiNMI^CRiigikogu liikmete 
õigused ja kohused! die Rechte und Pflichten der Mitglieder der Staatsversammlung) fl „ B^AfüAA 
$: aA A i> o X $R £ frl 5 B ^ Si 18 ßJrc )Ü, SÜ (Riigikogu kodukord! die Geschäftsordnung der
Staatsversammlung) X tot idi #> b A <5 <

:AüA^A A OT^Wi

3 ct (Vabariigi Presidendi ja Vabariigi Vatitsuse

liikmete õigused ja kohused! die Rechte und Pflichten des Präsidenten des Freistaates und der 
Mitglieder der Regierung des Freistaates) b^XŽEtf) ibfrl&0



m63#: mmttmgm&zvimmwmžiz.

ttXSito cfcl/Üj^CfS Bš^f^ifii^ pÜ^ ct XßWi ^-n^WiA b ZJ'lZ'fcfV £> (D [Bs^^tüi^viK-,

a«tu5a©] ü#ä£ k# v' tmum*g#j£^rt* 50

^2@j

^ 64 ^ B^ftÜš^IüiJo j; r/a^i¥S^^SM(Rügivolikogu ja Riiginõukogu liikmed;
die Mitglieder der Staatsvertrauensversammlung und des Staatsrates) A bfA50 MW-AWtAW.%&ßkX>

&%:< ki> 2fr<DnmMžinx\/'z>kž' mm^mA^nm^mA^h^
(otsusevõimeline olema, otsusevõimeline olla; beschlußfähig sein)0 Žš^fcŽifeKl \LX bfrl
tzM tü^jIiiKkoosolevad liikmed; die mitseinden Mitglieder)(DjQMiHLAIk

ffl 65 %. (Riigikogu üldkoosoleku juhatus,’ das Präsidium des Kongresses der
Staatsversammlung) ß, (Riigivolikogu ja Riiginõukogu
juhatused,’ die Präsidien der Staatsvertrauensversammlung und des Staatsrates)^ bl&'bo

im^ma^j mm^mAA
žfBM-tžo

B^ftli^llslSÄrW^lilKäraolek,’ die Abwesenheit)^ tz(iSl^ftpii^piilizS^fpJ b

fä. b (DM^t CO A ^(puudumine; das Fehlen) Ž tzMtyi b A* [MW-AW.AA'] <5 31 il^XcF
^VN^'n'lc4oV''Tx -^r CO ftil 69 (teised juhatuse liikmed; die anderen
Miglieder des Präsidiums) 13\ [B^^IÜ] AA<DMM%: $}£>%>0

^66^ mmAmAAiz. t, b

Ä^PB^&föilS^lcJfc^iJoV^Tx B^K^J(riigikaitse; der Staatsschutz)<D‘jb'^Ab^\ tŽJ&Z. tSfrlfz

m^Amvmm&^mLx^'z-t^xcDmmiA m^AmAAtmföirzkiAAbtiZo

msm
ami

s& 67 ^ B M- ft lü A Ü (3 ^ (enamusvahmise põhimõte,’ der Grundsatz der
Mehrheitswahl) (31 ifotj" <5 etilL 4^ [—^ 11^(31 A#JiM^^?ž(isiku valimise

tee; der Weg der Personenwahl) [31 jo V'*CiS{±S Hs Jt (liige, liikmed; das Mitglied, die Mitglieder)80

b— T^btt^fffrjŠcGiääleõiguslik Eesti kodanik,’ der stimmberechtigte Bürger Estlands) 
(3\ § b žib üldvalimised; die Walhen)ptj{^^ < t 1 COH3bSJ^COiS#B(vastav valimisringkondi der 
entsprechende Wahlkreis) Ž /c (ßbSiS f§ jp?f£ 69 fr3&[Ki|Sc (vastava omavalitsuse administratiivpiirkond; 
der administrative Bezirk der entsprechenden Selbstverwaltung)\Z.fe^'X&Fftižtz\'iMY$iA'fe:^ LTV'» 
£> t # „ (Riigivolikogu liikmete valimised; die Wahlen der Mitglieder der
Staatsvertrauensversammlung)(31 <5 liigilLN ^z(D^.s !AW;X)Axlß-A b 51 #5£2 31 (31
^xm\m^tz\mm^A^A^h^mm^tz\m^A\z.^xh^%\^ \mitn»
(T) [jg^] g; (31^31^X51^^1 (valimisõigus; das Wahlrecht) £ dt“ 5 o 

AA< 11 25^X'fei951#fij4N^< b k b=-TÄfRB®±fcCfcSV'T£ b(D&pJf£#LXl'



õ Ž) ^ ^ h— T ^ Ui # rfi jäc 13^ S^ftÜ^ÜSÜÄ (Riigivolikogu liige; das Mitglied der
Staatsvertrauensversamxnlung)XÜ tfi $ frl%> 31 h /ÖSX# <50

Hl^ft^^SiM^CRiigivolikogu valimised; die Wahlen der Staatsvertrauensversammlung)<£> k *9

Jf* 68 šk 5 ^=-31* i: }3. [^}ü] (järel; nach)^^

[5 mmx

milPPfk, ^icoV'-CöD^SrLfeBÄ^ÄÄL-C [#

&&#£>] ü< £ & 45
B^fklli^iiiiÄ^ Sa ^16 (Riigivolikogu liikmete volitused; die Vollmachten der Mitglieder der 

Staatsvertrauensversammlung)fkllll^fkll^ISiil^InJPr^iit] 0 (Riigivolikogu vahmiste tagajärgede 

väljakuulutamise päev; der Tag der Verkündung der Ergebnisse der Wahlen der 
Staatsvertrauensversammlung)f* b teS *9 x SMftnÜ^tSI 10^äfcHsÄ^INä^^i(Riigivolikogu eelmise 
koosseisu liikmete volitused; die Vollmachten der Mitglieder des vorigen Bestandes der 
Staatsvertrauensversammlung) }k Ir] 0
ff£ 69 šk § *9 W.(0 [JSItŽ: b <79 ] (täitmisele asudes; sich zur
Erfüllung befindend) M M ft Ü£üig£Hx S b & ^
(põhiseaduslik kord; die grundgesetzhche Ordnung)}üxt 311

ffi&'t' £>o 53 t<DMm&X Mk,
motfefrbtiZo S^ttSi£S*ÄÄs*fcöiftefö£1“5- k&Utt&1ttZZ.]n<o&2kWF&J**-Z>k
# s @ b 60^^:^(vohtused; die Vollmachten)fäll-k> <5 0

% 70 0k ÜUitftSi^sfÜlföU [I #öOlS#^^]^^(esimene istung; die erste Tagung nach den Wahlen)}!!
[|5^{kSs#S£] säÄ^kt[B^ftSi^lii] ^pj^Wj^cJI(esimees ja teised juhatuse 

liikmed; der Vorsitzende und die anderen Mitglieder des Präsidiums)<50 \BMMiXB^BBM 
(senine Riigivolikogu Esimees; der Vorsitzende der bisherigen Staatsvertrauensversammlung) ik „ [^fy

mMixm^w
WiTl^k %^f<D [©^küJoV^T] (igal aastal; in jedem Jahre)l M k>ktk' 10 M ^>Wi 2

XM 0 'ffi'cEÜ (korraline istungjärk; die ordentliche TagungjtOfcfetü^Ä^tl/öo
(uued valimised; die Neuwahlen) 'X - Ä S X fl! }k ,, Ü ^ In ik kl iti (valimiste tagajärgede 
väljakuulutamine; die Verkündung der Ergebnisse der Wahlen)^® < t b 2 SH§ (D füj }ün MMiXM^M

(Riigivolikogu juhatus; das Präsidium der Staatsvertrauensversammlung) fkN ÜJ

MiXt ^^^^^(erakorrahsed istungjärgud; die außerordentlichen Tagungen)Ofei?)

ts« imm4 #<d

ßi 0# ^ (die außerordenthehe Tagung) <79 ü 3p1 0 lk (päevakord; die Tagesordnung) ^ ft ^ fl X <5 
(arutama, arutada; beraten)

# lO S 9! ^ H (f x W\M\XWkXWtWiXWk (Riigivolikogu istungjärgud! die Tagungen der 

Staats Vertrauens Versammlung) ^ II-bifõo ÄfPSkclfc [1 M <79ff| 2 kc@ 0 }ü
nM£ti%mMixm£mi$£:(D 3 ^©ürrtfri^ 10 m<db zxms 

*- n co^Ttü mss k um Mixm^mnmm&nM
^fSI&ill^Sr'^HS' Lfe^l^ kfefkH^fkliš^fi&kt/H^WSiÄ^^liKistungjärk; die Tagung)^ k *9-¥-

mmxmmn, u©|2
ABS0 .Žfc&MMiXl ^^(Riigivolikogu korrahne istungjärk; die ordentliche Tagung der



i$Š-;L>L-fe!:5 3 
lfär£> L-Ör5 ikffXŽl &v\ 4octt/H^ft^Ä

Staats Vertrauens Versammlung)^ 3 frM <£>MTtul

2 ®r^«Tttn- DfcfrkižrSrtäS-Ct] fci\ BÜCftS 
^ffl^fi£;^Ä^PB:fcii£ijSf31 <£ot [/Õ^L] lEThtöBlICf^Iiš^cffi^oit^B^W^Ä^ÄlRl^^dliigivolikogu 

ja Riiginõukogu ühtlane otsus,' der gemeinsame Beschluß der Staatsvertrauensversammlung und des 
Staatsrates) (31 j; 9 t3®T$;i''tTV>'5B#fHE]('j;^ -^;tx Pll^Ot3 [#;L L] (arvama, arvata; meinen)
tl^\

=k (Riigivolikogu korrahne ja erakorrahne istungjärk;
die ordentliche und außerordentliche Tagung der Staatsvertrauensversammlung) T ^318 T Ptl (31 1 Uh 2

W\W-^WttWiWi [3 OO] rft"^(Riigivolikogu korrahsed istungjärgud! die ordenthchen Tagungen der 
Staatsvertrauensversammlung) ft, B ^ ft !8 li? Äi ßt: tt 3c; § # T> |j*t Ž
(Riigivohkogu liikmed! die Mitglieder der Staatsvertrauensversammlung) (31 £;V^T-fö^l£ fitz.

ÄfPO^Ci^'ES^)LtU3l||§-f“5i|:tU3l:lol''TN — o—o<7)S^ft!ti^Iiil?M^(Riigivolikogu komisjonid; 
die Ausschüsse der Staatsvertrauensversammlung)N 

§ 5 o

M 72 0ik Bs^ftSilKlSlftlijc^llä^fiKRiigivolikogu koosseisu volitused; die Vollmachten des Bestandes 
der Staatsvertrauensversammlung)<D 5 ioT [$*£>] Bs^ftfii^

£tt<5 31 k fobtikW LT L] (Riigivolikogu vahmiste

tagajärgede väljakuulutamine! die Verkündung der Ergebnisse der Wahlen der 
Staatsvertrauensversammlung)^ioV'T-, Bi^ftü^siiBlL^'ßSC> Hlt< f 31 :Jo V ^ T 69 
^•^^^(istungjärgud; die Tagungen)(T7t^(31 5 L fc>
$0tfcJitff7^^5o

^73^ zxßw. im m
IxL££ts fe] (ära kuulates! anhörendX H 71 ^(3HJoV'TaEl2£>

J£^T50
1^0#„ B^ftSi^Sift El ^^(Riigivolikogu erakorrahsed istungjärgud! die außerordentlichen 

Tagungen der Staatsvertrauensversammlung)^^PB^l^C^J^^^^Llž^V^TT><^-N Bfii^B^šc

^ 74 ^ ii b <£>&&ji.69 [^žMIjõ*fjö] (seadushkust koosseisust! vom gesetzlichen Bestand)^f£ < k b 
2 ft<D i ÄSfö^$ti/TV'5i:#x

% 75 0k b u \x m 3=7 18 % 1Ž7 18 (Riigivolikogu koosolekud, die Sitzungen der
StaatsvertrauensversammlungRft^ -ÄttTcfe 50 tHjSSiJtT) [(BlSSiji.^L69 ] (koosolevaistliikmeist; 
von den mitseinden Mitgliedern)^^ < k i> 3 ftCD 2 föZltllZ [§ L ©^^©#^§1 (31 ] 54#SÜ

V^T693^ Bs^ftfišÄfiiläN § #T>^f85(kinniseks kuulutama, kinniseks 
kuulutada! für geschlossen verkünden) 31 k &X'š 5 0
Ifs 76 BÜ£ftiü^?SÜfi£Äfä\ ^ f7'—Mmandaadid; die Mandate)T'L oTlfjj^CcFttTV^^V^o
m 77 Šk S^ftfS^fSÜMftL *fPS^3»L *»Btt, ^»aKžfc(ä^W]&aM(vahtsus- või 
kohtuasutused! die Regierungs- oder Gerichtsbehörden) fe õ (riigiettevõtted; die
Staatsunternehmen)(31 «£ oX [/Ö^L] k LT, Bsfcl=rjfe<£,it!j?£(31ifc5 31 k&X
£*V'0

tuJSlIi^^SlIJ (eeskiri! die Vorschrift)(ft:„ Ä^PB(31 ^ ^ INI SPftßilUh i! fnffcfIMIŠIltŽ fc(ft: i ?p 
Wt [H (era-, omavalitsuslikud või autonoomsed asutused! die Privat-, selbstverwaltenden, oder



autonomen Behörden) <D F^ V ' T Ü^ Ž tz Fä ttizEiPclü?' $ A/ õ # FC L §11 !)£ T ^ V 'v

mm^(Dmxbm^M^m(Dtz^(omw^hltb:* e>&v\,
B^ftü£fifÄÄf;A Ut, AB^ft^1!^ ^(DWL(D% WiA] (D&\zio^t

ŽAF^-ErcDftilT»# [:ASA] (DAföFA (valitsusasutused,' die Regierungsbehörden) Fü&V^T

^ 78 ^ Bl^iAIi^liiliiitF'ä^ (kodukord; die GeschäftsordnungMõL^ol^T;!!#) bfrltz [JHLGQ]
F5£4^ gLTBic^A^ B^ft^^£AF±A*t£>£) ff#

ÄAF^&V^TfTo AföllFci^fLT ^fl&jpötlfi^li FC*t tt LfpJLöDjrftrL&VL 
;£# [I^JÄ] Ü^JBfKaukohus! das Ehrengericht) £r4f Ln 

^oit/^^iSffiöO^IIIJ^Ll/T^^FiS^õimupiirid; die Befugnisse)}^ 'ttlb [!^?S] ^¥Ö0fT>?F^
jA3o =fc (D £HlJ & b Zß KWtfU. PS] Ti Bl l£ ^ ü S JA (Riigikogu koosseis! der Bestand der

Staatsversammlung)^B^S LTV'Av^FüliÄ. LAV''® <9 N bfrl&o
S^ftüASi^pliAF^ B^ftSiAH^AFtAtiLT» [B^#SlA

(Riigivolikogu koosseis! der Bestand der Staatsvertrauensversammlung)AT fc S) ATPfFj TÜF^ ^ [ft£

Tbc] IftL [M] i ) 4x.5 r ^T't So DSrö] ^JBffoi 9 s^ffl

[^# mm mwffivkynmtem&MRföftmzTmfemi
T B^Aü*^BFfS L’T l ' * v ^ Frw&-f 5 PI V ,B 62 ^ 2 Wt% Fr $3 v vTxfc^ L hfcfeft L o T £ 

#> Ltt&0
^ 79 ^ Bicft^£fi<£ÄJ3cft LFA A*Ltf)ÜÄ(hige; das Mitglied)«* S L^^tf?QTl& 9 ff $ A L4l 

£$&£>£&#* M£Ai5r<tTT#&v\, Mülb'«fctfrftwffäföFS* 48 V *>5S< *< SIE
{AlliAjSi^pßAFCxt Läcr$ (teatama, teatada! ansagen)tK LAl^ DStM^]

Hs^ftlü AiÜF3r § #COSiJi.(liikmed! die Mitglieder) Lf4"tir LATciSMŽ AFiAfT-ffilGDMriiJBISrB

^80^ BIP^ASiAfiifiiitFA S b ©^^^öOfBlÄ:S:(sõjaväeteenistus; der Militärdienst)&%L$kt$frl <5 0

ift* imgmvftmzMLTafrmM&gimzo ztitom*msi0k mmim^rn
Bi^m^iiiSÄt^ mm mm umt.tzm

iu'iMsf mm itftfcöifomttß, b
(Riigivohkogu järgnev koosseis! der folgende Bestand der Staatsvertrauensversammlung)T §! LTGDA

fölEZtlZZ. tÄS*t?t 5fe#T?toT3tfc?jix5o
m820k h«£^oT±iPBtt^f: 
F4-AwAe^si^^T<»j^^i-^o mmxmämikk<b lb^i^i^it^©] 4 &<d 1«,

TAoT^i^o
B^ffcS8£&«* B^lži#^^lži©fl©B|[|^^TtffiIt5r^T'tõIISiI

A(ankeetkomisjonid! die Entqueteausschüsse)^)^^"^So
^83^ bw.
tFdcfc oTŽ LT [’fihL^^^] (maha pannes! absetzend)ü< ^

L^V>ž7c«Lttco^^^?r4x.S) 11 > L <D#^co^^^S
(Riigivolikogu selle koosseisu volitused! die Vollmachten dieses Bestandes der 
Staatsvertrauensversammlung)T>H-;L> V TT 3 i 9

ffiiAT>iM#|2!F!lAJV>'T:fTAtT/'5o iff^M(uus liige! das neue Mitghed)F4:^ L ö0f#ßjcö9^^
$i(Dlf&fc) *9 ŽT\ üV^A^MÜahkund liige! das ausgeschiedene Mitglied)OfT^L V FC^§0



84 ^ (Riiginõukogu liikmed; die Mitglieder des Staatsrates)A 50
-ož <9 ,

1. Ufä-ko —19 ,
a) s m im *tsra\

b) b l^tfo & 2 [Bftt‘:S:] (pead; die HäupterX
c) 2 OCD § fo iS]# Fr] (autonoomne kõrgem teaduslik õppeasutus, autonoomsed kõrgemad

teaduslikud õppeasutused; die autonome höhere wissenschaftliche Lehranstalt, die autonomen 
höheren wissenschaftlichen Lehranstalten)(O (rektorid; die Rektoren)^

d)

2.

a) |j fpf$(maaomavalitsused; die Landselbstverwaltungen) (C iot [ A ü] ült 3 4p „
b) ^(linnaomavalitsused; die Stadtselbstverwaltungen) td iot [Aü] SÄ
c) Hl^'pjfilSclf' @ ^^(kutsealalised omavalitsused; die berufsbereichischen Selbstverwaltungen)

Kl «fco T [Ä>£>] ÜM 16 —ztl BMŽ^ÜT<DMM [&#] [^m] 5£,
xn, cüm] 5^. tiffltiaot [^<b] lm

M] 3^, d mm i£, [üai 1^,

d) Inü(kaitseliit; die Schutzvereinigung) [CfcoT [Aü] füll 1 4A

g) IftkTfi]
3. -o| *9,

ÄfnBA^clOt^^biH^^o ff "C|> o -CfüJt io 4A 
HHAcoWKisiklik õigus,' das persönhche Recht)f£3£o5x L/cMÄÄfPSA^Q

bl (endised Vabariigi Presidendid; die früheren Präsidenten des Freistaates)io <t [H£] §
fl5 's] ÜT (endised sõjaaegsed Sõjavägede Ülemjuhatajad; die früheren kriegszeitlichen 

Oberbefehlshaber der Heere)}^ B^Wfil^lfitJi.^ A <50
1) ana< tb 4om*cž>5, 2) 

r*fpSM±^43it5ft^fSr^TUTV'5, :fc<fctf 3) il
P£fcläj£ift©itir4>A< 3¥ [IW] h —

— & "f“ <5 ^ ^ b — 7 1“ (hääleõiguslikud Eesti kodanikud; die
stimmberechtigten Bürger Estlands) AA ffttfä; A £> A V\

ffiJS©M«6Mli:i3{t531#^33V'ra^*Sr^rL-CV'
AltfttöA £> AV\,

(Riiginõukogu koosseisu kujundamine; die Bildung des Bestandes des
Staatsrates)© £ 9 fMfflft&IIJtt, S#tfeot fefrtbtlZo
M 85 ^ 1) pBnlV©fc§Al§-ib'
ilo # 19 LtlL ISA SilI'Ffe(kodanikutublidus; die Bürgertüchtigkeit), A ^ tLAAŽfe
(riiklik mõtlemisviis; die staatliche DenkweiseX LtT 2) [^Pl]
^DÜS^o cfcl/M A^LÜiÄtö:, —Ix Aü (üldine juhtnöör; die allgemeine Richtlinie) A A -5 0

@ b (D Wl'iz tz täte föfäWl Ü 5 Tfi ^ B 5^ f(Riiginõukogu
kujundamine; die Bildung des Staatsrates) L> o Xs [Ä^P1]] LT <fc



10 ^_hTftl'Tfc6 5 i 5
Bl^fF712 Žfe:# co tu ^ & v ' T 3Ž^ b fl tz bP ft (O IE(muutmine; die Änderung) Ž 7t }1 M 9t

(täiendamine; die Ergänzung) <79 Bl^ftjiižcBii^cfcLFBI^fFfii^T^Jt(Riigivolikogu ja

Riiginõukogu seaduslik koosseis; der gesetzliche Bestand der Staatsvertrauensversammlung und des
Staatsrates^ii^TkoTW^AftäL £&-?š^<D^%95 škM1l&8&£<DMm\ZM%ŽtLfo\
m86# s^irü [&£] ufrstia,,

B^i$ffJSJt^L;ft£r [5 ^(79}iTjiul-B^WS£Wl&£i%^1~5L k&l ATOA
5 ^©JÄTfnüS^fFSI^^fifeSr^'t'SttifiJSr^r'tSo r£>Ü^H:*3V'T, BÜCfFfl#»*

ü<i:t45

B^fFÜi^3£ÄT>f£^:#i(Riiginõukogu liikmete volitused; die Vollmachten der Mitglieder des 
Staatsrates) S ^ fF tü ^ #F 712 In Jü: ft B (Riiginõukogu üldise koosseisu kujundamise 

tagajärgede väljakuulutamise päev; der Tag der Verkündung der Ergebnisse der Bildung des 
allgemeinen Bestandes des Staatsrates) ALASIS LT [^" L] 19 » SÜcl^itiAIBfltäžIÜJiT)

(Riiginõukogu eelmise koosseisu liikmete volitused; die Vollmachten der Mitglieder des vorigen 

Bestandes des Staatsrates)Ir] 0 A L$t-A<50 LA Ls
■5 <k <h B^c^C'hHk. o T [AL] ix Tcill'a"lülioV'T■» S;lk o?I&A;;i?l.5Scl!§ ji. <79f|j
(Riiginõukogu koosseisu liikmete volitused; die Vollmachten der Mitglieder des Bestandes des 
Staatsrates) fäT (Riigivolikogu koosseisu liikmete volitused; die
Vollmachten der Mitglieder des Bestandes der Staatsvertrauensversammlung) (D inŽ *9 £> k Ißjf&fc *9 t

fälffiztät <9&J:Zßmt>5o
87 0k S^fFHAItiAli (Riiginõukogu istungjärgud; die Tagungen des Staatsrates) fA S^ftSSA 

fStNä AfS £ IrIR^M^bŠ; 'O io XTßti&fc&o B^fkfiAliiSii AfiFlIti kt T fe 5 INä^SUU (eeskirjad; die 

Vorschriften) JA B^Witi Al# AUH^IÜ ET LiÜffl LT LA <5-^# T A <50
Ü 88 %. fSJA b s BH#TBIicAI|iAlliA k tF B A <79 H A(Riigivolikogu ja Riiginõukogu liige; das
Mitglied der Staatsvertrauensversammlung und des Staatsrates)T A <5 L h A T cF A V \

^89^ 2fctö£S&69&, Ü70|A H74^A H 75 ^ fg 76 Ü 77 4 ©Ifcfc k

ttSo
fg 90 ALAL B^fFUs AiSsÄ(Riiginõukogu liige; das Mitglied des Staatsrates) (A Bs^fFl

fg9l^ B^lkfiAfifiMAB^i¥fiAmÄTAS^m^AA5. B^i¥mA<79l^^:JbT'TM£ix 
TV'£, £EtAkoTkAJkl#A*i£4]i:LT [^ikL&AL] ü<A A5VMkMAft^JŠ:L&AŽA 

fk Lkl<79ft^:#£r A A<5 k cF „ $£<79ft:fo <9 lA B^fFÜA<79 L <79f|A$1 (Riiginõukogu selle
koosseisu volitused; die Vollmachten dieses Bestandes des Staatsrates) <79 ült-A •9'kT3^,F]k!9 b AA

< &< ^ffgäS&oTl'S^t'Afcl&l'T, KtHÄIA ilAASAA'iItt3ŽA{Aftl%£ixTV'A<79k |r|L7£IIJ

^&^TiimkfAAf£-fr£*l5o frMÄfA S^W^A^T^J^IfA^icD^M ŽT\ ilV';fcSI£0

^7$

92 ^ Ä fP B A ^ ŽP (Vabariigi Präsidendi teadmine; das Wissen des Präsidenten des
Freistaates)Tio lt~f & A^PBS^Ü^^ <k [B^ft ^Ä/Ö^L^] tb 5 ft



X> 1 fix (seaduste algatamise õigus.' das Recht der Anregung der Gesetze) S0

(riigi tulude ja kulude eelarved.' die Etats der Einnahmen und 
Ausgaben des StaatesjU^SV^TÜiilTAuBlLKuued kulusummad; die neuen Ausgabenbeträge)60ixiAAcfe 
S VMS [H l^iRA (riigi tulud; die Einnahmen des Staates) <Z)$|J MS
Ä^ioT [/)*£>] $ljš±$AfcHfe#lt(seaduseelnöud; die Gesetzentwürfe)PA #®#(algatajad.' die 

Anrenger)H J; o X [At»] i&S^föMÜCtSä^Löf *9 (vajalikud rahalised arvestused.' die notwendigen 
finanziellen Berechnungen)£r{iix.oPt IqAn j£tti(kulud; die Ausgaben)©Mil|6D je#) JltSJSöOfiiilXAŽiji 
(tuluallikad; die Einnahmequellen) SrAjÜJ'A SD StA b c£>Ši [I|f (eelnõud; die Entwürfe) PA

Ä^PBA^üfiMTpi&Hl APt S Ä?RB5&/fö:<£>Äp£tl;|oV>''C<£> An B^ftiS^Si H A V^T^Si (arutus; die
Beratung) ^AS^^JÕ^A^So

SÄ^PBSfcffö <5 Bl^ÄlSÄA(Riigi relvastatud
jõud; die bewaffneten Kräfte des Staates) A S AAKItilil)? (kodanikkude kohused; die Pflichten der 

Bürger) Kl Mt £ ft fe# &lTt S 0
B^ftfi^fi^BilliB^Wfi^N g^ÜoT [><b] MS

S o
^93^ H&$Afcftžfc#3IŠfA

94 B f¥ fl ^ fä: n Bs^ftÜi^liiHŠoT [ ] ^IR.£Ajl?S#;li (seaduseelnõu! der

Gesetzentwurf) H§Ii LT, ?£#|t (eelnõu; der Entwurf)6DB^ftlli^lii?£n[$^A(b603clX X) AA>
ÜŠ-ix [#*.&#£>] jg< ^^30 B<AP^Pi^£LfrltAIÄ‘bfrl\ ft$£#2gm'<o

^®SH:üLT,f|62^2®^43V'‘-C3®^P>tbfcfe#^to-Cji^SfeW:®li$^5r.i:ÄS*C#50
api wcDft^diAv^N x<d lsta^]

(nende,'ihr)® Pej CD fp^JfAž [IjuS] (lugema, lugeda,' lesen)A^V\
m 95 0k mwk

[J^lf] PA [Afo] AA}S#A A^£ $ [ItüS] An A'fp(väljakuulutamine; die

Verkündung) <DA#> Hü f±i£ AS 0 I^A B^WÜ^fg 94 #dlAV'T^#) b g#<Djl,
fl¥£iI£LftV^tN [^] JA B^m^ioT [Ab] &ft£Afcžfc#fc^&Š [fES] A

So
B^lHAV^T^mE^AS (parandusi tegema, parandusi teha! die Korrekturen 

tun)<EcA SrAibfA B^ASÜ^lliHAV^TlPflKarutainine; die Beratung)£AS0 
Bl^ftgli^fl^Bä^fFIl^Hi oT [#*£>] Ajl ff ITIE (parandused; die Korrekturen) HÄJSA

S 11 n SfcttB^ftfl^SA AtfB^fFH^Jg 62 ^ 2 Afc$fc#fcAV'T5t* $>
Afc-pf^lu^oTÄilJIL^AfoS <h #n (väljakuulutamine; die Verkündung)60je#)UM

ffi£AS0

^At t>rA©—o—owfp^Sr^g ^icioT [Ab] AA5ü<D^HAV'T g#<D|&M

CD 5 jfr(D 3 cDülRiäAffcAboTMÜ.i-& tŠ n (väljakuulutamine,- die Verkündung)(Dtztf)
Hütfi $ AS0
fg 96 ^ AABAt^JUA ff ÄAAS (välja kuulutama, välja kuulutada; verkünden)D

ÄfaBA^HfA B^iftifmSHAA'TIl^finyoT [Ab] Afctfe#£4itf&£A&Wvälja 
kuulutamata! unverkündet)S S H LTA < Ln ^.A-šr [Bi^žHK Š o T [Ab] I^Ü$A/i
&#&] ^AA#flASl>ll&<Dfc#)HBi££fin^L4;iSo 3AfPSA«IIA AbŠÄ
ix [#;i&Ab] Ktt30 0©K^n SÄ-W$AfiHAHMAS^r^^rill^ASo 

ff A A#üA S A ft S žfc#äs s t/B^I¥SA b^X%
[©0] tIt>P)fM^Aõ^N SÄ:ttB^ftm#^rASr^95^Ä^S^l!:*5V'Ti6-<?>AÄ:»

r~
ftAh

EESTI "~~—^ 

'AAMATUKOGU



b<Dfäfi.<v 5 ft(D 3 <D&Miß4M8rCt>oT&&i"S t §x AAiBA^ifBi^^AAAS
(välja kuulutama, välja kuulutada! verkünden)c

*TOA»f;õA S^i-ioT [Ä>£>]

£ 2l/T l' S H3 >, AA £ N (välja kuulutamata! unverkünd
BG^^A&^B^ii^B-AAs -1 aü&as t#,

(Riigikogu uus koosseis! der neue Bestand der Staatsversammlung) fBN #ij.f|[$!r AAV''*!'/!: A> btlf:

A&V^T, r©fe#Sr#KSo«ttJ?SI^'f'5o

Vollmachten des Bestandes)(OHA> V A3oV^Tüblt-Kj $ Bl/^V''B BA'B>o Aiüäc^sllf'A Bli^ASI
fc:fc$l'T&< &ofc£Ä&£ [ffcB] frSo

Ü98^ *MA«!A\ l^©fcfel^ ÄiSfcfäjSfci^-C, AKJLÄ?£&Sr 
it, AABA^IigfB, g^^SiAÄftlfP^ÄJSfc^V'T LäS^PpM P^MSrASiS^IIiRü&V'T 
111$: AS fcäÖlüAlPc^xt L^ttS't'S^IAI^ AAS0 AK^A (Rahva otsus! der Beschluß des Volkes)tt, 

# M% co^Müi^^rt5
ASftŽöx ftBWMfü(riigiorganid! die Staatsorgane) A*f V (siduv olema, siduv olla!

bindend sein)x ■Ztlbf't* (b AA SitftAAtfii-^ Ä A [AS Ü £ A] (tegemisele!

zum Erlaß) ?X *9 SA b A lj"BUBV V
fSAlfe^IE (Põhiseaduse muutmine! die Änderung des Grundgesetzes)^ AUKmaksud! die Abgaben)^ 

B ^ [A #T n It AA A A) (välislepingud! die Außenverträge) £> B 1/ B 5^ M ifc ffi (riigi rahahsted 
kohustused! die finanziellen Verpflichtungen des Staates)^® LTV'» <51^3 fajJUlB,, Alfe <£> kiilil A£>A SA 
SSM(Rahvahääletamine! die Volksabstimmung) A&SV^TlfiŽfec?1 AS ! b ißX% &V\,
^ 99 ^ Ä fR i A ^ ^ H ^ A SÜ ff A Sl (Riigikogu istungjärgud! die Tagungen der
Staatsversammlung) ® ff] 60 B# HO A £> V' X „ jSi M A S A X § & V' B HC i& ic 69 ^ "p“ A £> V' T 
(edasilükkamatu riikliku vajaduse korral! im Falle der unaufschiebbaren staatlichen Notwendigkeit) 
If&#£r:rA l^*— Mdekreet! das Dekret)A LTfijÄ [AAS] (andma, anda! erlassen)!! Sc

A A k"“ h b bXMff $ (kehtimapanema, kehtimapanna! in Kraft setzen)AtA^?fe#{A% t)
^BlB^SiA^fL-iŽftžtA Ss^ciSMBx AA£> 60{t:iE}A#BAfBM^jÜfr [^üf] (tunnustamine! die 
Anerkenntnis)^# 3f£&jRAS Ü ^Tr# SQ B^ftjSž#fi£;õ^^B AfB Es 0#^ (korraline ja erakorraline 
istungjärk! die ordentliche oder außerordentliche Tagung) 60 #£B V A b j£B bX [AA A A B] 2 ÜM PH] CO 
ffjAAÄ h b bXMff £Ä/clf j£#60 [AA U— h60] (dekreedi; des Dekretes)l|riEB A AMsÄjIlÄ 

mmi 60 (seaduse eelnõu! der Entwurf des Gesetzes) Alf!ÜAS Ü b bfzbš^ Bl^žriii
fB, m&&^coiz:M(Dfztblzfc!sbbtifc%lüBt^AS [A^ h ^

ÄfPBA^t^SfBN ÜXX> b X> ŽrN] AA 1^“ h i: LTffitT(kehtima panema, kehtima panna! in Kraft 
setzen) iii&lEh AS Ü b föXšž Ü,

1) ASSISt,
2) mm
3)

5) 39 7 A [ABD'V^TiZ&^bttA] [SAj£] ^ 101^ [}!4oV^Tü^bfltz]
[ÄAfe] ü 134 2 J*?? [SAfe] H138 ŠklZ&^Xfä^b

HfcB#,
6) ÄfPBA^C'pJ [fBÜHfe#] (Riigikogu liikmed! die Mitgheder der

Staats versammlung)fBiff| Žfcfl£ N
7) ä^rBA« [^W]fe±ffAsr ^m5?ž#^Bt/*|pBM«jBMŽrB?Ž±^ASAi^#5



žfc#.
8) Hl[(^] (Riigikontroll,'die Staatskontrolle)
9) (kohtute korraldamine,' die Gerichtsverfassung)
10) BI^'T'IS (riigi eelarve,' der Etat des Staates)fe#^
11) *fA [Afjlt] (välis[laenud]; die Außen[anleihen])tC|ü#l]“'5j':fe#:}o cfc UWF^-Ajjlr (siselaenud! die 

Innenanleihen)

(lepingud; die Verträge)$ A<5Ü t /ösT?# Žfcfä [B CT^H^Žfcräi^GQ
DtH?(kohustused;

die Verpflichtungen)BW-^^\ #Stft £> [tl5 CI i: ~Vš <5] [&.£££]
i3) tt&d? [mwžs] izr^ms&?>m&&j:zß[3mmM&(riigi fondid; die

Fonds des Staates)
4L?P BA^t'gSlä\ o~C [Ä*£>] Hi££:AE:(otsused,' die Beschlüsse)?!^(C^oV'1

TifetK. L X L fr <5 •'< $ S^COiß. A io J; TJ^ tti (D i^Jf (riigi tulude ja kulude eelarve; der Etat der 
Einnahmen und Ausgaben des Staates)^ ^T/lll^ifT^Kaktid; die Aktel^A^ l^“ h t LTM^tGI^IE

100 ^ —O (D t) \ A^cfiMAAAlŽ(Vabariigi Presidendi väljakuulutamise otsus! der Beschluß
der Verkündung des Präsidenten des Freistaates)^ L\ZL$£$j] L(kehtima hakkama, kehtima hakata! in 
Kraft treten) ?£ V V

m<Dim t> $ 0 b fö# l #\Z.33V vX£» Gtlt V '*V ' £ t, }£#ft. y - =¥ • X r 9 X(Riigi Teataja; der 
Staatsanzeiger)[31 4AT (avaldamine; Veröffentlichung)^ 10 0 f=i lZ.$S\/'iXŽ&%b~i~£>o

18 m

101 AAlBASfcijJHA öl'AB <L <£> (lepingud välisriikidega! die Verträge mit auswärtigen
Staaten) «t tW# 1~ £ «,

Ä^PBAIfrpjtil i o X [#*£>] AStutA B^^Si^llKRiigikogu kinnitamine! die

Bestätigung der Staatsversammlung) LT T'fe50 Ä f P B S& A Žr ^f§.
(kinnitamine! die Bestätigung)^TcžÖtTgl^^iüiT^j'LSitbA<50 #h^ftJ[lBl^x?lt§?P;fSLT L/^CS-^c? 
TA<£ V \ Ž Af'ä^l^^^^SUS.UKerikord; die Sonderordnung)[IAV^TfrAA-5MillifäT S;

^102^ ffxtA^J^fgJA fg94^<^iiJ:£J;U^95£cD£lliJ£-IfcLT&£AfcrA^IIiA5B
^^^^^(Riigikogu otsus! der Beschluß der Staatsversammlung^'^oT^TAAs -^GOHA ÄfüSA

»0A üs-c§5o

Bl^ÜililMA SA&f^IEöCi £> ATc^IlUliloAT^fSc^ (kinnitama, kinnitada! bestätigen)

Afc§t^A#töTt>oT©;^irE$A5r fcäST£50

^9^

^103^ BH^üA ^}i|LT, m&<D&A#£Tß3im<D:¥&&&Sl'tZo 

«RBA^ffTjWAiott 5£?pg&töWA fÄ¥^Ž <9 ©ü< £ 70 BfulA
(eelarve-ettepanek; der Etat-Vorschlag);l:B^^IiifT;*f L®£üA<50 B^^UbA jo

^TO^, *5£tf$r LV'£ffl(uued kulud;



die neuen Ausgaben)X k faXž ž0 Ssl^cilifös

fc&i '-c£* b tiiHü l&k W\U k1~s r k faXŠ & V \
^ 104 ^ S^J-IXAta tGt^hi (DfM (Riigitulude ja kulude eelarve;
der Etat der Staatsinnahmen und Ausgaben)'bi&IR.'t'&0 BI|^§¥Iifs^(t.v B^-ftff^^Hi iciot Ob]

LT, HXM£M®:sI<d%:$lV) [^xtefab] ig< H 15 B^Wfcg

#©^l:t5o
S^ft^üfctoT [fab] m$l$tLfc¥3$^0ä£'<o£j$K:oir'TS&1~žkš, 

^ft, B^£ü^ioT Ob] [R4] A30 B*ifA

V'T^bixÄ:«rai::fev>TS#©Ä«?Sra^t*V'i:t, ^Ifft. ifžiiaot Ob] mRžti 
tztž-fak m&] ti%0 

S^WÜ^ft,

IE£1-3XiOX£So
tš, t.ti/B^fF^^n 62

žtitckfytek [fM n&0

fetiot [ž^b] S&£;h,;fc:7G©J8fc:l8l'T4;/tftB^!¥i8£©StfnEfcl!H5#föfc:ÄfifcL*C [ÄJ&Lft
$sb] (ühinedes! sich anschließend) iü^f^CX ti o S <k cA t^HftN MtXž Ate £ A

[§BŽ] A£0
fg 105 ^ Btitftfi^fS&tOT^imiOffj (H 104) bAfcf$&5£& LftttAfffc b
*vra 14, ^ 62 2 ^lü45vbtbÄliSfe# 1-isV'-cS«> btkSo B^Aü^ü4 fcftB^W
R## ^ A b ra fc*3V'T&££ Lft V' £ t, ^gft, k.tifafe$) b AfcSBM K 7t
ftB^i¥m£^toTMIR£Afd^:^Tm£AfebÄ7i£ [fc4] A50 S^ftü^ü^B^fFH

b AteMPsl^^f'^^LtcOofe k š , Wilfctti(iga kuu kulutused; die Ausgaben

jedes Monates)fA [M^T'JItBflOb] (eelmise aasta eelarve summadest;
von den Beträgen des Etats des vorigen Jahres)l2 fr(D 1 COlrll^tt; TO $ frl%> k. k faXš <50 —BÜ^J?
Žfc#ft* X Af-KIAS et “9
ff? 106 ^ B^^cfS f’X <t ^ X [Ob] MiRc? ATiOUdt,. AO(väljakuulutamine; die Verkündung)COtz

xAft, [#x£Ob] mjji~z>0
W> 107 %: B^AÄ<X)®Ä(riigi laenude tegemine! das Tun der Staatsanleihen) ftBÜ^lS^Ofttal''

XfrAAS» ÄfPBA^^(c^o(tõÄfPBWl4>
^aEiŽOS XL k (otsuse tegemine; das Tun des Beschlusses)^ % 94 ^CD^tSlJO 4 TtH 95 ^£>£11lj k 

—ffc LXfr AAS0 ÄfölBA^ilHiHft^ B5^AfliAAf;x:3oV''X^ AÄX»®'®(laenude tegemine! das Tun der 

Anleihenjcolil^OicOt--5 X k faX'% 50

mwm. [R]

W> 108 Šk B^^S [ PA] (Riigikontroll! die Staatskontrolle) ft s Üi B$1 §§ (riigiasutused! die 
Staatsbehörden) ta =fcTtlNl Bs^dfeÜGDil^^li!] OI&äE] b Blüf^BHOHOHffX^äE(kontroll! die 
Kontrolle) kHOOSo B^tfcSE [R] 41*4 <9 »ioTŽfe btbSc
POISiO f$cB#^ ^ [H£] (sõjavägi; das Heer)fXfo ft <5$ii3§:(OMföftN Žfe#X o T/ii#) bAO 

M S fp’^ta t Ü$AjžA(X)lS®!!;(avalikõiguslik alus! die öffentlich-rechthche Grundlage)tüta V''TfS‘SÖ't- 
•5-tr(X)'ftÖi(X)M^1^60^'^:fS'itliX);I^S(kontrollimine; das Kontrollieren) (31 ta ft & Sl^^äE [R] <7)^AftN 
B^Ä1^: [B^?S] (riigisummad! die Staatsbeträge)/f^ffi'Bl^fCtaV'''C> 7Ž#X t> o X^i6 btl-6 t



T‘t50
^ (aktsiad; die Aktien) (D M ^ & Wl M X JM (eraettevõtted; die

Privatunternehmen)ö0^^:?S'S]60^^(Z)7tci6c0M# ,̂J;tS®!l;(erialused; die Sondergrundlagen):Jo j; I/^UlJ

H? 109 ^ B^&St'T=T(Riigikontrolör! der Staatskontrolleur)te, B^^iSE [|n:] Ä^PlU^C
Ifrpjlte, ^^Itejol^T, B^^IHÄC^te =toT [^t>] £(esitama, esitada! vortragen)tttzMWfä^k

<50 Ä^PB^i&fölplte, 4tF$ite3o v AT, [ä^pS^c^c'bM] ^tS'v^'TT

^110^ mmikUt \M\ te, fŽ#teS<5< g # <7>» te 3oV'Tg3ET (iseseisev! selbständig) fc 5 0 
Bit^tte, ÄfRB^^Lm-B^ftfi^S&itfB^fi^te^i-L, fäS^fTte§rt55R!J]fg

[H^&älf] H^fÄ'g’te, *SJS<£>ftfe#Tko
xm^&^m^xfetbhtix^zir^xvmmz^ttZo s^&sfte, b^s im ^te&i'-c#
fPB^i^llti^i^^ite^t Lülfr^r b(kaasallkirja andma, kaasallkirja anda! die Gegenzeichnung geben), 

Bl^Ä^£B&-ki?;b6teite, ÜIHraMtejb'V'T^f^tt^o

muM
mmm

M 112 ^ Lfc^^^Ji^(sõltumatud kohtud! die unabhängigen Gerichte)te, So
^(õigusemõistmine! die Rechtsprechung) Mfl"i~ <50
Wi 113 %. ftB'B'(riigikohtunikud; die Staatsrichter)<5 B^ife^JBffte, Ix rWÜ^JST (kõrgem 
kohus! das höchste Gericht) te & <5 0

ffeM^iPJftD^ltWiŽo cfcI^li3^5Sffl<7) Killer fsTF L(korraldama, korraldada! verfugen)t^ž!c¥[JB^?iš‘Efl te M

RII&^J^T^IIlKkohtuasutused; die Gerichtsbehörden) teilte-£> FBlpßÜELUFte, )£#T'()oT£fe bttö0 
114 ÄfPB^^tfSte, Lfc^ PÜtUfcLT] (ära kuulanud! angehört), #

ttte&V'T, B^lfiJIiaoT Ob]
W't(kohtunikud! die Richter)T]L^TL0 fffflM#CD*i£:Jb'Off«#£Tfi£ <9 PlfflÄteflJJte,

^115^ ItB^MWte, l!70^gfJiite:ibT'T$M££ft, Ü 65 g^gJÜte#
v^T *ogg, -o-o©l®||l^iižif© Roftiiolfg^mo] L¥fp^*
Püüti] (vanuse ülemmäär! die Höchstgrenze des Alters)te, ffe#T b o T, 70 gs-tpi©JÜtte T5I cf _htf

fctLSr iÄS-Ct5o
Öc#te, If ^SOi^OBPÄerikohtud! die Sondergerichte^BffJI LTV^ölflielii^ÖllÄametkohtunikud; 

die Berufsrichter)O/k^- [g^ifplIrWi Püüti]

mmnzmwg&kxmmwžit. z.tuzm-tzmmzm^šM&žtlõ0
fi§ 116 M^^Ü^te, ife^JBff^:£(kohtu otsus! der Beschluß des Gerichtes)T t o TO<%>-,
L ^ ^ T" !5 te g L (D^J&fj: Ltfc5'>3.r l^(koht! die Stelle);^ LSÜO v' •=■ 7" l^^-SBS^X. £ frl <5

:^s-et5o
StJÄ^iE(kohtute koosseisude muutmine! die Änderung der Bestände der

Gerichte)^L§I^^T$tt/^^te^V'T, illJtte, g b 0»j£&Ltefc £W^bSUO^x
L «k^T#, tefctetSiS^^T 7^ • 'y 3-X t-Ävabad kohad! die freien Stellen)07f!



k&x-ž, 2 m ^jita

b (kohtunikuameti das Richteramt) A t> L-AfL Atb<50
it Mir a a lthj^ü £ 5 r t *5 £ «. &#a

jf£ 117 0k iNN^JUTfäL jife^A&V^TlE$)btlX.Wi'nX>\^t)AZ-s g'J^^A&nT A b (kõrvaline palgaline 

amet; das nebensächliche Gehaltsamt^J^oTV^ CL t AV\

^3 o
5^#S[JifeW0Tl#^@BM(Erikohtute koosseisu määramine; die 

Zuteilung des Bestandes der Sondergerichte)fäL Žfe^Ljbl^T/li#) £5 fcfljtflÄjo ct AAObJtL^bV^Tffifo 

hõo I^SSUA ?£#tös *tib<o ^t(DU, üJ®H
WS$\'g(Dfcfo<DWi'n fc&Vvf* f§ 115 0k<z>MWL ftS 116 fk<offlft\ &&Tß%i ffl 0k<D%L§\\

£ tire­
lil 119 0z ßfiEbfllaiicAIM (erakorralised kohtud; die außerordentlichen Gerichte) fA ?žc;^<Z)M0tJ?43L4bV>' 

Xs ifeBA (kaitseseisukorra piirkond; der Bezirk des Ausnahmezustandes)

m 120%. *?p@a^joa #«i^S3V'T, -A-A^fc&i'Tft&^JMfciÖT [>&] m^tbtim

'jkjj&W'ifz [^^ÖLA] (jõustunud; in Kraft getrete^MMfn^MI^A&iL^oV^TiilS^ŽAtiS^A<5 Cl 

t&xžZs hzwzfäbž&mm-Mfrbf&ifr-rzxttfxžZo
liA#<£> Ä ^ (esitus; der Vortrag)IL 4b V > T <7) A ^ ÄfnBAjifölSJA ÄfnHSfcJbfl#

mizfttä.m&'tzzbifi'vzz, b%\<'K.fätb&®imn--m'fi>mt!ctzz.k&'vžz>o
M 1210k MMZti&dMff (OA&14(põhiseaduspärasus; die Grundgesetzmäßigkeit)fLPA 

(l 4b^ T Jl 43 5 ^ 0^43 J;ifiEIUIt, fe#TAotŽfc£>fri50

glifi

jfcwtaj&fr

fg 122 0k iftAff üfcbji±gJc(kohalik valitsemisala; der örtliche Verwaltungsbereich) X AJJJ ATA cfc I/i&A 
If 4. j?f tS £j!c 0 % JÜ li ^ Üfe # (L |£ <5 # „ JÄ A Üi S fo i$ (kohalikud omavahtsused; die örtlichen 

Selbstverwaltungen) £r iS IL "Cfr Att <5 0
m 123 0k #51, EÖK ¥# [HÜ] 4b'£t/«H£ll^43V^5iW£4x5(«^(esinduskogu; der 

Vertretungsversammlung) f'ä s ffe A il AA ^Hi A I® (kohaliku omavalitsuse korraldav organ; das 
verfügende Organ der örtlichen Selbstverwaltung) A A <5 0 [±feA] § AAHsSc (omavalitsuse piirkond; 

der Bezirk der Selbstverwaltung)iL^oV^TSfi^fŽ/LÜ [aE:] ÜjI^A; ^ ffeA S fp#:EJ^(kohaliku
omavahtsuse piirkond; der Bezirk der örtlichen Selbstverwaltung)^^H UTVN<5 Abfi^rfJJšUA iH^A 
(valijad; die Wähler) AA <50

Wt 2 § AH (teise astme omavahtsused; die Selbstverwaltungen der zweiten Stufe)öHiLftüL
4o JE Iß A fl b X> M M 0z M Jfž fi% (esinduskogude kujundamine; die Bildung der 

Vertretungsversammlungen)<£>lf tüSüfA iž#TAot^fe bfrl&o
Hi § A AlniHomavalitsuste liidud; die Vereinigungen der Selbstverwaltungen)A =fc Alt § AH AB 

j$ŠIH] (omavalitsuste ühisasutused; die gemeinsamen Behörden der Selbstverwaltungen) 

t^IlJÄT btl% r £ So



m 124#: fttlf
[pp X. <5 ] (andma, anda; erlassen)$!^Ü Žr ^ i~ 5 0

mi25žk

12®

ü* 126 ffitfli^ijS^kutsealad; die Berufsbereiche)0$tl!]±LT:Jo =fc 1/^111 (Dtztf)\CS <5ff §

föfm.

ztibv&tefcvmm, itts, fg«,
?£#fä, Ztib gfr£>fKl&£>lW: Rtbfj [£>§?&#] Šf¥0] [tfülf] *5«fctf-£©
fÖlöOlt^K(riigi ja muud asutused; die staatlichen und sonstigen Behörden) t (D WjjjMWi&jfiEtf) £>0 
SU 127 ^ Žfe#^31š<5# jo j;'ü?^#(Z)^|5g|^(C^oV,'TN^mS^^ S fn^kutsealased omavahtsused; die 
berufsbereichischen Selbstverwaltungen)('ä^ i! #0j3fföItÖf3  ̂1^330 LTV'<5#
MKI (kohuslik; verbindhdO^^H^^Jfeffi"6, BÜKT § #0i^f£i|0j0tfT (Ofctsblcfä

Ml3m

mwmm

Hl28^ ir^X0^*
M-fzmm'foZo
M 129 ^ ÄfPB^v^t'ßMIT (D^^tsW^iriigikaitse ja relvastatud jõudude
kõrgem juht; der höchste Führer des Staatsschutzes und der bewaffneten Kräfte)(d fe <50 ÄfnB^&StfjS 
fäN !3j „ i~'<X CD9 77 h 9 ^'rc L(jöuallikad;die Kraftquellen) 0 Ttfclilffll'Öo

ÄiaÄÄ^pSöcfii^f-# (relvastatud jõudude otsene juht; der unmittelbare Führer der bewaffneten 
Kräfte) Id & <5 0fäx ^PNKrahu ajal; währen des Friedens)^ ¥ [H£]

L fltz-Wv nd£joV'T^ 5 [ü£] jxiÄj^'p'B’Tfc *9 N ^$cNK ¥ LW] ,B"Cfe'5o
#^c:£V'T, ¥ TO ÄÜSWtf^Ss.fcU'S m ^'tSr^*5iü?Ä¥^-t-5o
SU 130 # SÖJtHt^p [StlJi.Ä'fTJ] (mobilisatsiooni väljakuulutamine; die Verkündung der Mobilisation) 
Ž 7t {i^^ü^p(sõja algus; der Beginn des Krieges)/^ b [SÖÄÄII^^T^^]
(demobihsatsiooni lõpu väljakuulutamine; die Verkündung des Abschlusses der Demobilisation)T T\ 

ÄfRB^C^'HMf'äx (riigikaitse ja relvastatud jõud; der Staatsschutz und die
bewaffneten Kräfte) 0£tHlJ 5t T jo =fc tF'llt# 0‘fjli££^3o V'TN 7t t 
9 l''— h t LTtij't' [-^?-T<5] (andma, anda; erlassen)^! h Ä$X'š -5C

M 131 0k
[-^-X.5] (andma, anda,’erlassen)«,

SU 132 ^ ÄfPS;k;|7tiPÜ7L § #0$t/iiT t> o TN SjM(mobilisatsioon; die Mobilisation)^ «t t/SÖAÄf 1^ 
(demobüisatsioon; die Demobilisation)%jH^p ~f~ ž> <5 ] (välja kuulutama, välja kuulutada;

verkünden),,
S S](sõja kuulutama, sõja

kuulutada! den Krieg verkünden),,
Ä^PBUdxfi-<5 Rf$Ü0^|-žt fätSSI^ijtKvastastikune kaitse; der gegenseitige Schutz) 0 7t 

^HfcBM^IxKhiduleping; der Bündnisvertrag) 0fSfr 70' L §1 #t£2 L £ Tjl/TtisHHc tIoV'T,



fB Wi fü #r (sõjategevuse alustamine,’ das Beginnen der

Kriegstätigkeit) Z0
51 AftfciPffff ÜilitbR^cfttl(rahulepingud; die Friedensverträge) üftff ftp Ls fffI#bPftff{ff btfcffbftj{CijklS

W> 133 ^ ffijJtbfl A" [jüjjt^tffr] (mobilisatsiooni väljakuulutamine,’ die Verkündung der Mobilisation) 
Ä fB i ^ Ift , (sõjapidamiskulude eelarve; der Etat der

Kriegsabhaltungsausgaben) f£ b Xß K „ i f Ü ff J Hi (sõjapidamiskulude,' die 
Kriegsabhaltungsausgaben)(DAföiT „ xbfÜ [fffffit] ffUW:AAfjt<7)jiisHJr(sise-ja
vähslaenude tegemine,’ das Tun der Innen- und Außenanleihen) Žriili&T Z0

L 7p;ffP(teadmine,’ das Wissen)CO ffcäfftT 5^4?!ÜU*b Lülis# cüffl£>0
si^ü##Lb§a\^nz0

W, 134 0k ÄMAifö^ffoT |>£>] [4£L] (andma,

anda; erlassen);#/';:#T L— b t LTfff bž# (seadused dekreedina,' die Gesetze als Dekret)^ fff# 9 L' 
— |> /fe#(seadlused,' die Dekretgesetze, die Verordnungen mit Gesetzeskraft)N fff##\ fffi#ffibo ff Iff# 
^fdl^lfffT^>(muud aktid,’ die sonstigen Akte){ff^ üfb@;Jo =t TFfffffli;#f£(7)ülli|6D fffžÕJT W- [Ml ÄrWiff] 
# IlT ff T {ff ffi [Ml blffPIff TÜrffi (Sõjavägede Ülemjuhataja või Sõjavägede Juhataja allkiri; die 
Unterschrift des Oberbefehlshabers der Heere oder des Leiters der Heere) t> f# o T V% <5 0

jfe#fffv ^^PHAftföfSU ff o T [;#L] Ääljff#/(relvastatud jõud! die bewaffneten Kräfte) U# Luü 4 

[-##L] (andma, anda; erlassen)# <5 33 ff tftfffbif # (käsku d ja korraldused; die Befehle und
Verfügungen)(DIÜHSt#õlilt? Ä#HAft£i?H{ff„ MINa(allkiiffad; die Unterschriften)

z-tzmiz
^135^ KlÄff/c{fftHKsöda; der Krieg)tf)b§^<£#c£>{;L W. [m

#1-0 <, m mi ÄÄ^j^fffs -oil

ÄÜ iS(kõigi relvastatud jõudude otsene juht,’ der unmittelbare Führer aller bewaffneten 
Kräfte) T'fo ff „ ^^PSAftfö'lIfff N g #T#l#U#TTi5c##iiil(sõjaline tegevus; die Kriegstätigkeit) Sr bl

m tue] *fp5A^g{c#LTwg#<£?£iö#

MX 5 Jf-0= &M ff o
^i36^ ms#, m im g
^ffV'lff'ÜniL# ff TJ^TeUt(ametiisikud ja -asutused; die Amtspersonen und -behörden)U# LT ülffffitb 
^ffS# [##õ] (andma, anda; erlassen)# ff Ülffblt^£: fff# [X Zl (tegema, teha,’ erlassen)btfflj t: ^ 

t^o
m [^] ti^t^ffi;? mi mw’go&'o&Wifäfemz, 

mi38^ Äfna^^fff, žfe#^s3V'T3ž-<e)tbfcn^ic^5v>T¥ mi ff m s

g Lc>f:$tTU&^fff^#ffüfff'f/TU#LTfffff#’iLJ3ffülffbB^#.
S^^^^S^^4oV''Tn bff###VNTid!^L#ffclffbJI$!!##V''Tffi't' [##õ] (andma, anda,’erlassen) 

bt#£^#õo
%i39yk w [Mi m[Mi bi^Wfff, %-gm%Woxmnmmm\z.muxz0 
muožk $žr#, *TOA«?{ff, ÄTOMfffc{ff##^-A^«j«#m#öLffff Afff^-ffs 
L h ŽrltiŽfc-ff LiÜiffL/ff^L] (otsustades; den Beschluß fassend)„ Jp [Ml Äiti

xz o
ü£ 141^ ¥ [i^] ÜTfffx g LöDÄbiöOrHA ÄfRÜIA^^I#bi(VabariigiPresidendi eriõigus,’ das
Sonderrecht des Präsidenten des Freistaates)UffSV^T^ff $tlfc^:^Tt)oTlsl^bx



im mwgzmz-zztte. g*n

K, ^#<0^a*sj;OTjžferaL m^mm
pjt<D^m rt-fcõo
W> 142 ^ ^ f^Wfiž(koosseis; der Bestand)4b J: tF^i£jBä$6Rli;ds?5fe#T iotŽft btl'b fS#
(Riigikaitse Nõukogu,’ der Rat für Staatsschutz)fä, IH^ß5#J^i^^B^#(riigikaitse kõrgem juht! der 
höchste Führer des Staatsschutzes) t LT GOÄ^Pg^^/C'ßS'PtT [0 i: L <5 fd] „ f¥Si$l üKnöuandv
organ; das ratschlagende Organ)f£f£<50 "jlftPk ÄfR 0^3!:# f£ 4b 115 4=u Spf

IW] 'B’S fcfäS im\ -Hü^TlL im Jffl^iKsõjavägede staabi ülem! der Chef des Stabes
der Heere) fl „ Hl ^ Kj #j l¥ sü £ # fik (Riigikaitse Nõukogu koosseis; der Bestand des Rates für 

Staatsschutz)-^0fM ITV^0 l&LcOfäJ^f^L g ft Si^jiiliyi: 4b cfcD?g|^f¥fii^fl;!l: (3:^ gt^PfrUrfFH 
wfflfJ&N^fJSLTV'So
W, 143 ^ fe <5 Tf?K0] fit $1^114b 1 INI Üi^Kõigused ja kohused; die Rechte und Pflichten)
^'Sp! [ü£] 0^t#4b1 IFjKjUKsõjavägede distsipliin ja teenistus,’ die Disziplin und der Dienst der Heere)

0#9Jttf <D 1t fr fCmWT t o T£ tl'T V' /IV ^PB V) % fC fc 5 TfJSflfeb. £*žfc4b 1 T *>
o Tf&ßli ž 4xT 0 <5 ft? S 0 4b j; iFMUis?? (kodanikkude õigused ja kohused,’ die Rechte und
Pflichten der Bürger) ~i~'50
Ws 144 0k ll4b0T(riikliku vajaduse korral,’ im Falle der staatlichen Notwendigkeit)^

LfrfcHIj-f5Žfc#Kllš-3#s g^0£f£žfc!4:g^0—o—o0fP;frli4b0T 1 g^JUt 
11 o T#f fl [P5Hr4ttš] (kaitseseisukord; der Ausnahmezustand) <5

£>] (välja kuulutama, välja kuuluda; verkünden)0 flx If [Ä^] (väljakuulutamine,’
die Verkündung) il, 0 H* N # ^ ♦ tš jIl H (kaitseseisukorra
väljakuulutamine,’ die Verkündung des Ausnahmezustandes)^ 3 0 LLJlfU < OÄ^fS

f-MLTM^T^mc^iiJfCl 9®?ilLTL;õ>£-<tTfc5L£i4:, Ä 
^ P g ^ $(H0| Žfe /iT(Vabariigi Presidendi otsus,’ der Beschluß des Präsidenten des Freistaates)T t> o TaeT

fcbttärfcas-ctSo
# S ♦ Äš jÜ W [P$#JJbtt§4*'l!ü] (kaitseseisukorra väljakuulutamine,’ die Verkündung des 

Ausnahmezustandes) <5 ^^Rg;ti?ü'pj!$!:AE:('4\ If [4Lfii] (väljakuulutamine,' die Verkündung) 
^LŠIfLT [#£&#£>] i<H7 B<Dm\^ g^ÜH&Lütf^ttSo g^£ülL *£^4b0 

T^ 5o £4lT£V'«(kinnitamata; unbestätigt)ŽTf" LT
15< W’kiM [B5mtl§] ft,

(Riigikogu otsuse väljakuulutamine,' die Verkündung des Beschlusses der Staatsversammlung) £r t> o
T^rS&ÄSr5Ü^*t-5o

fl, MMftaii [KÜL^Ti] (mobilisatsiooni väljakuulutamine,' die Verkündung der 
Mobilisation) T toT ff ^ L fZL ^ L fc] (ilma väljakuulutamiseta; ohne Verkündung) g3^04^:
ffcfü4b0T5li$Ö Ln ÄJ [SÖAÄf (demobilisatsiooni lõpu väljakuulutamine,’ die
Verkündung des Abschlusses der Demobilisation) ;£ T$ft < 0

[Kiiwtttl] 0PrK 2 ^^4bV^T^LttTV^ThS^^»J(kodanikkude õigused,’
die Rechte der Bürger) ft, f# 4o «t XIjž# 0 ff PR^- f^ 4b V' T ®J PB $ fl & L t T # 5 0 
M 145 0k Ä^Rg^Ä, g^^*«^4b «t XM g ?^#;^^^#^0M^(Vabarügi Presidendi,

Riigikogu koosseisu ja omavalitsuste esinduskogude koosseisude volitused,’ die Vollmachten des 
Präsidenten des Freistaates, des Bestandes der Staatsversammlung und der Bestände der 
Vertretungsversammlungen der Selbstverwaltungen){4L jiSiJf: $ 4x<50 j$Ä04llr1=H^4bV''^ S
^fäx $tl4i lW)MM$kfä-TÄ4p] (demobüisatsiooni lõpu väljakuulutamine,’ die Verkündung

des Abschlusses der Demobilisation)^ LT L] 3 fr H 0MTf^4bV''T
äF $ [TLTfi $] (välja kuulutama, välja kuulutada; verkünden)4x 'b 0



[Kj#J#c1i!] ^Ss^CO^fäUZliJoV^TjlLe EA^ £](välja kuulutama, välja kuulutada; verkünden)

m'<oÄ>0®5H£:fctt5teMŠT, Sollte, §#<»Ä<£i&¥m

TtoTrtimili-SftSSr-fSo

(Põhiseaduse muutmise algatamise õigus; das Recht der Anregung der Änderung des Grundgesetzes)

m i47 šk mmmwx>uu(otM^^bfitz.mrij^&v't, m (Hi46) škomuz&^x
$112 £ tl/tŠÄfil(Põhiseaduse muutmise eelnõu; der Entwurf der 
Änderung des Grundgesetzes)CLtU£>^@Üil3^ Üjžf^IEŠ#^ E^lg] (eelnõu; der 

Entwurf)(mõlemad Koda; beide Häuser) V'TjfliS(DW$fc(vastava koja seaduslik 
koosseis; der gesetzliche Bestand des entsprechenden Hauses)©ii^T’ S o T^IRc^tV H 95

õriTfcSo E^g] wswt.
m&£zßmmm£mmz^L. wm. es«hüie:^i?] m

ftBÄ>£>j&£LT E#Afttfb] 3 <9 SÜ< *<filt>tlJfe»ttitfjfc^*V'‘o
HSt^^ÜfffltßfcÄA (btl31,10S^#iiIBPüž(Riigikogu eelmine

koosseis; der vorige Bestand der Staatsversammlung) lUot [#>£>]
I?] ŽT7C [0®] <k Ü£:b £>"f MiRi--5 <h # ^ S^j£j^IEjfe#(Pöhiseaduse muutmise seadus; das Gesetz der 
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ifi^-TL^ofltzS^^ülöO Efr] f-Sit^L ^ E^H] (eelnõu; der Entwurf)2£
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?ž H A |£ (Kohtuminister; der Justizminister)5

3 Eesti Vabariigi Justiitsministeerium, Koguteos põhiseadus ja põhiseaduse assamblee, Tallinn; Juura, Õigusteabe 
Aktsiaselts, 1997, S. 1,115. L. 38.
4 Eesti Vabariigi Justiitsministeerium, Koguteos põhiseadus ja põhiseaduse assamblee, Tallinn,' Juura, Õigusteabe 
Aktsiaselts, 1997, S. 1,115. L. 39-40.
5 Eesti Vabariigi Justiitsministeerium, Koguteos põhiseadus ja põhiseaduse assamblee, Tallinn,' Juura, Õigusteabe 
Aktsiaselts, 1997, S. 1,115. L. 41-42.



44



Die Literatur

1. Die ersten Materialien 
Estland

[Die Texte der Grundgesetze]

Eesti Wabariigi põhiseadus■' Nr243. Asuta wa Kogu poolt 15. juunil 1920 a. wastuwõetud, 
Tallinn^ Trükitud Sõjawäre trükikojas, 1920, S. 3-15.

Grundgesetz der Estnischen Republik, Reval: Estländische Verlagsgesellschaft Wold. 
Kentmann & Ko., 1920.

Eesti Vabariigi põhiseadus, Tallinn: Kohtu* ja Siseministeeriumi Administrativ*ala Kirjandus, 
1933, S. 3*21.
Die Verfassung des Estländischen Freistaats, Reval: Verlag der Revalschen 
Verlagsgenossenschaft, 1933.

NAKANISHI, Yutaka, Die japanischen Versionen der Grundgesetze Freistaat Estland von den 
Jahren 1920 und 1933, Tokio, 2004.

Eesti Vabariigi põhiseadus-' Rahvuskogus vastu võetud 28. Juulil 1937. a., Tartu: E. K.*Ü. 
„Postimehe“ kirjastus Tartus, 1938.

Die Verfassung der Republik Estland, Tallinn, 1937, S. 13*44.
Eesti Nõukogude Sotsialistliku Vabariigi konstitutsioon (põhiseadus), Tallinn: RKK Riiklik 
Poliitilise kirjastus, 1940.
KoHCTurypHJi (ochobhom 3skoh) Octohckoh Cobctckom CorpiajiHCTimecKOH PecnyõjiHKH, 

Tajuran: PocyaapcTBeHHoe H3,n;aTejiBCTBo nojurrauecKOH jurrepaTypu, PocyzjapcTBeHHoe 
peHTpajiBHoe Hararejibctbo, 1940.

Eesti Nõukogude Sotsialistliku Vabariigi konstitutsioon (põhiseadus)- Vastu võetud Eesti NSV 
Ülemnõukogu üheksanda koosseisu erakorralisel üheksandal instungjärgul 13. aprillil 1978. 

aastal, Tallinn: Eesti Raamat, 1978, S. 5*70.

Verfassung (Grundgesetz) der Estnischen Sozialistischen Sowjetrepublik-' Angenommen auf der 
neunten Außerordentlichen Tagung des Obersten Sowjets der Estnischen SSR der neunten 
Legislaturperiode am 13. April 1978, Tallinn: Eesti Raamat, 1978, S. 145*220.
KoHCTnrypHB (Ochobhom 3skoh) Octohckoh Cobctckoh CopnajiMCTHHecKOH PecnyßjiHKH- 

IIpMHHTa Ha BHeouepegHoä geBsrroH ceccMH BepxoBHoro Coßera Octohckoh CCP geBsrroro 

co3MBa 13 anpejisi 1978 roga, Tajuimi: Dacra paaMaT, 1978, S. 71*143.
Die Verfassung der Republik Estland/ übersetzt von UIBOPUU, Henn* Jüri, Salzburg, [1992], 
http ://www.riik.ee/et/

[Die Sammlungen der Gesetze und Verordnungen, die übersichtlichen Tabellen der Gesetze und 
Verordnungen, die Texte der Gesetze und Verordnungen, und so weiter]

Svod Zakonov, Ausg. 1892. (Russisch)
Svod Zakonov, Ausg. 1917. (Russisch)

Riigikogu kodukord, Põhiseadus, Põhiseaduse maksmapaneku seadlus [Geschäftsordnung der 
Staatsversammlung, Grundgesetz, Inkraftsetzungsgesetz des Grundgesetzes] (Ausgabe der 
Staatsversammlung), Tallinn, 1924.
Die Arbeit von TIEF, Otto: I Sundnormide (seaduste ja määruste) süsteemiline nimestik. II



Riigi Teataja üldine sisujuht [I. Systematisches Verzeichnis der Rechtsnormen (Gesetze und 
Verordnungen). II. Allgemeines Inhaltsverzeichnis des Staatsanzeigers], [Tallinn]: 
Kohtuministeeriumi kodifikatsiooniofakonna wäljaanne, 1925. (I. und II. sind in ein Buch 

zusammengefaßt.)
MADDISON, E. ja KÄIV, J., koostanud [MADDISON, E. und KÄIV, J., herg.], Sundnormide 
kogu maaomavalitsuse kohta [Sammlung der Rechtsnormen betreffend die 
Landschaftsselbstverwaltung], [Tallinn] : Eesti Maaomavalitsuste Liidu väljaanne, 1926/1932. 
Eesti seadus I, Tallinn: Juura, Õigusteabe AS, 2001(?).

[Die Protokolle]

Die Protokolle der grundgesetzgebenden Versammlung für das Grundgesetz Freistaat Estland 
vom Jahre 1920

Astawa Kogu, 4. istungjärk. Protokoll nr. 133 (14). 27. mail 1920. a.
Astawa Kogu, 4. istungjärk. Protokoll nr. 134 (15). 28. mail 1920. a.
Astawa Kogu, 4. istungjärk. Protokoll nr. 136 (17). 3. juunil 1920. a.
Astawa Kogu, 4. istungjärk. Protokoll nr. 138 (19). 8. juunil 1920. a.
Astawa Kogu, 4. istungjärk. Protokoll nr. 140 (21). 10. juunil 1920. a.
Astawa Kogu, 4. istungjärk. Protokoll nr. 141 (22). 11. juunil 1920. a.
Astawa Kogu, 4. istungjärk. Protokoll nr. 142 (23). 15. juunil 1920. a.

Die Protokolle der gesetzgebenden Versammlung für das Gesetz über die Abänderung des 
Grundgesetzes Freistaat Estland vom Jahre 1933 

Riigikogu, IV koosseis. IX istungjärk. 225. koosolek. 26. veebruaril 1932.
Riigikogu, IV koosseis. IX istungjärk. 233. koosolek. 18. märtsil 1932.
Riigikogu, IV koosseis. IX istungjärk. 235. koosolek. 22. märtsil 1932.
Riigikogu, IV koosseis. IX istungjärk. 237. koosolek. 23724. märtsil 1932.
Riigikogu, V koosseis. II istungjärk. 32. koosolek. 25. novembril 1932.

Riigikogu, V koosseis. II istungjärk. 35. koosolek. 17. jaanuaril 1933.
Riigikogu, V koosseis. II istungjärk. 36. koosolek. 19. jaanuaril 1933.
Riigikogu, V koosseis. II istungjärk. 37. koosolek. 24. jaanuaril 1933.
Riigikogu, V koosseis. II istungjärk. 40. koosolek. 14. veebruaril 1933.

Riigikogu, IV koosseis. IX istungjärk. 208.-240. koosoleku täielikkude protokollide, Lisad.

464.
Riigikogu, IV koosseis. IX istungjärk. 208.-240. koosoleku täielikkude protokollide, Lisad.
465.

Die Protokolle der grundgesetzgebenden Versammlung für das Grundgesetz Freistaat Estland 

vom Jahre 1937
Rahvuskogu, Üldkoosolek. 1. koosolek. 19. veebruaril 1937.
Rahvuskogu, Üldkoosolek. 2. koosolek. 26. veebruaril 1937.
Rahvuskogu, Üldkoosolek. 3. koosolek. 28. juulil 1937.
Rahvuskogu, Üldkoosolek. 4. koosolek. 12. augustil 1937.

Rahvuskogu, Esimese ja Teise Koja, Põhiseaduse eelnõu-osade komisjonide, 1. ühine koosolek.



2. märtsil 1937.

Rahvuskogu, Esimese ja Teise Koja, Põhiseaduse eelnõu-osade komisjonide, 2. ühine koosolek.
2. märtsil 1937.

Rahvuskogu, Esimese ja Teise Koja, Põhiseaduse eelnõu-osade komisjonide, 3. ühine koosolek.
3. märtsil 1937.

Rahvuskogu. Esimene Koda. 3. koosolek. 8. juunil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 4. koosolek. 8. juunil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 5. koosolek. 9. juunil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 6. koosolek. 9. juunil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 7. koosolek. 10. juunil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 8. koosolek. 10. juunil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 9. koosolek. 11. juunil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 10. koosolek. 11. juunil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 11. koosolek. 15. juunil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 12. koosolek. 15. juunil 1937.

Rahvuskogu. Esimene Koda. 13. koosolek. 16. juunil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 14. koosolek. 15[l6]. juunil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 15. koosolek. 17. juunil 1937.

Rahvuskogu. Esimene Koda. 16. koosolek. 17. juunil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 17. koosolek. 18. juunil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 18. koosolek. 18. juunil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 19. koosolek. 19. juunil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 20. koosolek. 19. juunil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 21. koosolek. 14. juulil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 22. koosolek. 14. juulil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 23. koosolek. 15. juulil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 24. koosolek. 21. juulil 1937.
Rahvuskogu. Esimene Koda. 25. koosolek. 22. juulil 1937.

Rahvuskogu. Teine Koda. 3. koosolek. 6. juulil 1937.
Rahvuskogu. Teine Koda. 4. koosolek. 6. juulil 1937.
Rahvuskogu. Teine Koda. 5. koosolek. 7. juulil 1937.
Rahvuskogu. Teine Koda. 6. koosolek. 7. juulil 1937.
Rahvuskogu. Teine Koda. 7. koosolek. 8. juulil 1937.
Rahvuskogu. Teine Koda. 8. koosolek. 8. juulil 1937.
Rahvuskogu. Teine Koda. 9. koosolek. 22. juulil 1937.

Die Protokolle der konstitutiongebenden Versammlung für die Konstitution estnische 
sowjetische sozialistische Republik vom Jahre 1940

Riigivolikogu II Koosseis. I Istungjärk. 1.-13. Koosolek. Stenograafilised Aruanded, [Tallinn]: 
Riigivolikogu Väljaanne, 1940, S. 143-203.

Die Protokolle der konstitutiongebenden Versammlung für die Konstitution estnische 
sowjetische sozialistische Republik vom Jahre 1978



Eesti NSV Ülemnõukogu Üheksanda Koosseisu Kuues Istungjärk 20. juulil 1977, 

Stenogramm, Tallinn Kirjastus «Eesti Raamat», 1977.
Eesti NSV Ülemnõukogu Üheksanda Koosseisu Erakorraline, Üheksas Istungjärk 12.-13. 

aprillil 1978, Stenogramm, Tallinn: Kirjastus «Eesti Raamat», 1978.

Die Protokolle der grundgesetzgebenden Versammlung für das Grundgesetz Freistaat Estland 

vom Jahre 1992
Eesti Vabariigi Justiitsministeerium, Koguteos põhiseadus ja põhiseaduse assamblee, 
Tallinn»' Juura, Õigusteabe Aktsiaselts, 1997.

[Die estnischen Sprachwörterbücher]
TASA, Rita, EestiSaksa Koolisõnaraamat [Estnisch-Deutsches Schulwörterbuch/ Tallinn 

Kirjastus Koolibri, 2000.
TASA, Rita, Deutsch-Estnisches Schulwörterbuch [Saksa-Eesti Koolisõnaraamat], Tallinn 
Kirjastus Koolibri, 2000.

Finnland]

[Die Texte der Grundgesetze] 

http-//www.eduskunta. fi/kirj asto/Lait/hm. html 
http V/www.om.fi 
http V/www;Verfassungen, de

|Das Deutsche Reich]

[Die Texte der Grundgesetze] 

http 7/www. documentArchiv.de 
http V/www. Verfassungen, de

[Die Sammlungen der Gesetze und Verordnungen, die übersichtlichen Tabellen der Gesetze und 
Verordnungen, die Texte der Gesetze und Verordnungen, und so weiter]

r UML 1ä: 1985

[Die diplomatischen Dokumente]

kü wjymn&ftmoft&ikKk mm- 1973 ¥.

[Die deutschen Rechtswörterbücher]
K • tfy'y*- MX- J&X&, 1993 ¥. [GÖTZE, Bernd,

Deutsch-Japanisches Rechtswörterbuch, Tokio- Seibundo Co., Ltd., 1993.]

[Das deutschen Sprachwörterbücher]

FJUffc—x HAÄ ^x iSx 7M=tEHx ~7*7's'y-T's
fW iw AÜ^£l*)£x 1992 [TOGAWA, Kenchi, ENOMOTO,

Hisahiko, HITOMI, Hiroshi, ISHIMURA, Takashi, KIMURA, Naoji, NEYER, Franz-Anton und 
SASAKI, Naonosuke, MEISTER Deutsch-Japanisches Wörterbuch, Tokio: Taishukan 

Pubhshing Co., Ltd., 1992.]

p)\m—x AI» ^x ®x /Küülik



xž-mmž&L MM- 1997 ¥. [TOGAWA,
Keiichi, ENOMOTO, Hisahiko, HITOMI, Hiroshi, ISHIMURA, Takashi, KIMURA, Naoji, 
NEYER, Franz-Anton, SASAKI, Naonosuke und NIIKURA, Mayako, MEISTER 

Deutsch-Japanisches Taschenwörterbuch, Tokio-' Taishukan Publishing Co., Ltd., 1997.]
UH»,

&8f& iMÜttÜ 2 JfäJ, JiCjffC: 1976 [KUNIMATSU, Koji, MANABE, Ryoichi,

FUJITA, Goro, KURIHARA, Heigo, IWASAKI, Eijiro, WAKABAYASHI, Teruo und HAYAKAWA, 
Tozo, CONCISE Japanisch-Deutsches Wörterbuch, 2. verbesserte Auflage mit Nachtrag, Tokio: 
Sanseido Co., Ltd., 1976.]
-^JIIlCHrxV V - ayiM IS: 2000 [HAYAKAWA, Tozo, DAILY
CONCISE Wörterbuch Deutsch[,]Deutsch-Japanisch [und] Japanisch-Deutsch, Tokio: Sanseido 
Co., Ltd., 1976.]

Die deutschen Länder)

[Die Texte der Grundgesetze] 

http://www.verfassungen.de

Die Schweiz)

[Die Texte der Grundgesetze] 

http ://www.admin.ch/ch/d/sr/clO l.html 
httpV/www. Verfassungen.de

[Die anderen Staaten!

[Die Texte der Grundgesetze] 
http ://www. Verfassungen, de

2. Die quasi-ersten Materialien
[Estland]

BERENDTS, Eduard, Die Verfassungsentwicklung Estlands.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts 
der Gegenwart, 12 (1923/24), S.191-206.
CSEKEY, Stephan von, Die Verfassungsentwicklung Estlands 1918-1928// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 16 (1928), S. 168-269.
CSEKEY, Stephan von, Die Verfassungsentwicklung Estlands 1929-1934.// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 22 (1935), S. 411-458.

SCHULTZ, Lothar, Die Entwicklung des Verfassungsrechts in den baltischen Staaten Estland, 
Lettland, Litauen seit 1940// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 12 (1963), S. 
295-352.
STEINBERG, Rudolf, Die neuen Verfassungen der baltischen Staaten// Jahrbuch des öffentlichen 
Rechts der Gegenwart, n. F. 43 (1995), S. 55-67.
HÄBERLE, Peter, Dokumentation von Verfassungsentwürfen und Verfassungen ehemals 
sozialistischer Staaten in (Süd)Osteuropa und Asien: Textänhänge: Erste Folge. II. 
Baltenrepubliken, 1. Estland// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 43 (1995), S. 
263-325.
WIEGANDT, Manfred H., Grundzüge der estnischen Verfassung von 1992// Jahrbuch des



öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 45 (1997), S. 151-175.
DRECHSLER, Wolfgang und ANNUS, Taavi, Die Verfassungsentwicklung in Estland von 1991 bis 
2001// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 50 (2002), S. 473-492.

ANSBACH, Tatjana, Der Rechtsstatus der nicht-estnischen Bevölkerung in Estland// Recht in Ost 
und West, 40. Jg. (1996), Nr. 7., S. 217-225.
BRAUNIAS, Karl, Die Verfassungsentwicklung der Staaten Europas- (Bericht über das Jahr 1933 
und das erste Halbjahr 1934/)// Zeitschrift für Politik, 24 (1934), S. 334-361. • Estland, S. 348-350. 
BRÜGGEMANN, Karsten, Die deutsche Minderheit in Estland und die Konstituierung des 
estnischen Staats// Die deutsche Volksgruppe in Estland während der Zwischenkriegszeit und 
aktuelle Fragen des deutsch-estnischen Verhältnisses, 2. korrigierte und erweiterte Auflage, 

[Tallinn], 1997, S. 13-27.
CSEKEY, Stephan von, Die in der Republik Estland geltenden Gesetze// Ostrecht, Jahrg. II, 1926. 
CSEKEY, Stefan [CSEKEY, Stephan von], Seaduste väljakuulutamine Eestis [Die Verkündung 
der Gesetze in Estland] // CSEKEY, Stepanus de, edidit, Bibliotheca Hungarico-Estica, Instituti 

Literarum hungarici Dorpatensis, Nr. 3, Tartu [Dorpat]-Budapest: Tükikoda Ed. Bergmann, 1926. 
CSEKEY, Stephan von, Die Quellen des estnischen Verwaltungsrechts// Õigus [Das Recht], Jahrg. 

VIII, Nr. 1, 1927.
CSEKEY, Stephan von, Die Verfassung der Republik Estland// Nordische Rundschau, 1 (1929), H. 

5., S. 23-29.
CSEKEY, Stephan von, Die Quellen des estnischen Verwaltungsrechts (Gesetz und Verordnung), 
Tartu (Dorpat): K. Mattiesens Buchdruckerei Ant.-Ges., 1930.
CSEKEY, Stephan von, Die neue Verfassung: (in Kraft getreten am 24. Januar 1934)// Zeitschrift 
für ausländisches öffentliches Recht und Völkerrecht, 4 (1934), Nr. 2., S. 438-450.
CSEKEY, Stephan von, Die Verfassungsänderung in Estland// Zeitschrift für ausländisches 

öffentliches Recht und Völkerrecht, 4 (1934), Nr. 3., S. 582-596.
ETTMAYER, Wendehn, Estland■ der Aufbruch nach Europa, Berlin: Berlin Verlag, Wien: Verlag 
Österreich, 1999.
GÜLDENSTUBBE, Zur Revision der Landgemeindeordnung und Wohlfahrtsregeln vom Jahre 
1866, Dorpat und Fellin, 1879.
HASSELBLATT, Cornelius, Minderheitenpolitik in Estland•' Rechtsentwicklung und 
Rechtswirklichkeit 1918-1995, Hamburg: Bibliotheca Baltica, 1996.
HOETZSCH, Otto, Die osteuropäischen Randstaaten im zehnten Jahre ihres Bestehens: erster 

Teil// Osteuropa, 3 (1928), H. 10., S. 677-689.: Estland, S. 682-685.
HCTOPHBECKHH CBblJfblHHH OEB OCHOBAHMHXL H XOJfM MHCTHATO 
3AKOHOM TEJIbCTBA rYBEPHM 0CT3EHCKHXL, [Camcx neTepöypr, 1845]. (Die 

unterstrichenen Schriften sind im originalen Texte die älteren.) \Provinzialrecht der 

Ostseegouvernements, Sankt Petersburg, 1845.]
KOFMEL, Sabine, Rechtsentwicklung in Baltikum: die neue Verfassung der Republik Estland 
vom 28. Juni 1992// Zeitschrift für ausländisches öffentliches Recht und Völkerrecht, 53. Jg. 
(1993), Nr. 1., S. 135-156.
MEISSNER, Boris, Das Verhältnis der Bundesrepublik Deutschland zu Estland vor der 
Wiederherstellung der staatlichen Unabhängigkeit Estlands// Die deutsche Volksgruppe in 
Estland während der Zwischenkriegszeit und aktuelle Fragen des deutsch-estnischen 
Verhältnisses, 2. korrigierte und erweiterte Auflage, [Tallinn], 1997, S. 228-236.



MEDER, Walter, Die neue Verfassung Estlands// Rigasche Zeitschrift für Rechtswissenschaft, 7 
(1933/34), H. 3., S. 127-149.

MEDER, Walter, Die neue Verfassung Estlands// Zeitschrift für osteuropäisches Recht, H. F. 1 
(1933/34), H. 4., S. 186-203.

MEDER, Walter, Das verfassungsändernde Ermächtigungsgesetz vom 23., 24. und 25. Februar 
1936// Zeitschrift für osteuropäisches Recht, n. F. 2 (1935/36), H. 10., S. 620-623.
MEDER, Walter, Die Verfassung Estlands vom 17. August 1937// Zeitschrift für osteuropäisches 
Recht, n. F. 4 (1937/38), H. 4., S. 205-219.

MERUSK, Kalle, Das Verhältnis von Parlament, Staatspräsident und Regierung in Estland//Der 
Aufbau einer freiheitlich-demokratischen Ordnung in den baltischen Staaten: Staat, Wirtschaft, 
Gesellschaft, Hamburg, 1995, S. 96-104.

PIIP, Ants, Estlands Weg zur neuen Verfassung// Osteuropa, 10 (1934/35), H. 10., S. 605-618. 
ROLNIK, Hirsch, Die baltischen Staaten Litauen, Lettland und Estland und ihr Verfassungsrecht, 
Leipzig^ Noske, 1927.

SCHMIDT, Carmen, Minderheitenschutz in den baltischen Staaten■' Dokumentation und 
Analysen: Estland, Lettland und Litauen, Bonn: Kulturstiftung der deutschen Vertriebenen, 1993. 
(Der Minderheitenschutz im östlichen Europa, 1.)
SCHMIDT, Carmen, Die gesetzlichen Grundlagen der Rechte nationaler Minderheiten// Die 

deutsche Volksgruppe in Estland während der Zwischenkriegszeit und aktuelle Fragen des 
deutsch-estnischen Verhältnisses, 2. korrigierte und erweiterte Auflage, [Tallinn], 1997, S. 
251-258.

SCHMIDT, Carmen, Verfassungskontrolle in Estland// Kontinuität und Neubeginn■' Staat und 
Recht in Europa zu Beginn des 21. Jahrhunderts'- Festschrift für Georg Brunner aus Anlass seines 
65. Geburtstags, Baden-Baden, 2001, S. 471-483.
SOKOLOWSKY, Parlamentarismus und Demokratie in den Ostseerepubliken Estland und 
Lettland// Zeitschrift für osteuropäisches Recht, n. F. 1 (1933/34), H. 2., S. 53-66.
STRYK-HELMUT, Erik von, Die Verfassungen von Finnland, Estland, Lettland und Litauen in 
rechtsvergleichender Darstellung: InaugurakDissertation zur Erlangung der Doktorwürde einer 

Hoher Rechtswissenschaftlichen Fakultät der Universität Köln, Köln, 1928.
Thiele, Carmen, Selbstbestimmungsrecht und Minderheitenschutz in Estland, Berlin, Heidelberg 
und New York: Springer, 1999. (Shriftenreihe der Juristischen Fakultät der Europa-Universität 
Viadrina Frankfurt an der Oder.)
UIBOPUU, Henn-Jüri, Die Entwicklung des Freistaates Estland// Die baltischen Nationen•' 
Estland, Lettland, Litauen, Köln, 1991, S. 52-61.
UIBOPUU, Henn-Jüri, Estland unter der Sowjetherrschaft und auf dem Wege zur 
Unabhängigkeit// Die baltischen Nationen: Estland, Lettland, Litauen, Köln, 1991, S. 110-138. 
UIBOPUU, Henn-Jüri, Die Kompetenzen des estnischen Staatspräsidenten nach der Verfassung 
1992// Recht in Ost und West, 37. Jg. (1993), Nr. 3., S. 65-77. und Nr. 4., S. 107-118.
UIBOPUU, Henn-Jüri, Die Kompetenzen des estnischen Staatspräsidenten nach der Verfassung 

1992, Salzburg, 1993.
UIBOPUU, Henn-Jüri, Das estnische Gesetz über die auswärtigen Beziehungen von 1993// Die 
Aussenpolitik der baltischen Staaten und die internationalen Beziehungen im Ostseeraum, 
[Tallinn], 1994, S. 255-280.
UIBOPUU, Henn-Jüri, Die Kompetenzen der estnischen Staatsversammlung nach der Verfassung 

1992, Salzburg, 1994.



UIBOPUU, Henn-Jüri, Die rechtliche Stellung der Minderheiten in Estland// Das 
Minderheitenrecht europäischer Staaten, Teil 2., Berlin, 1994, S. 27-60. (Beiträge zum 
ausländischen öffentlichen Recht und Völkerrecht, 109.)
UIBOPUU, Henn-Jüri, Die allgemeinen Menschenrechte im Vergleich der estnischen 
Verfassungen von 1920, 1937 und 1992// Die deutsche Volksgruppe in Estland während der 
Zwischenkriegszeit und aktuelle Fragen des deutsch-estnischen Verhältnisses, Hamburg, 1996, S. 

249-274.
UIBOPUU, Henn-Jüri, Die Kompetenzen der estnischen Regierung nach der Verfassung 1992, 
Salzburg, 1996.
VRIES, Axel de, Neue [Verfassungs-]Entwicklungen in Estland// Osteuropa, 9 (1933/34), H. 3., S. 

157-165.

Finnland]

ERICH, R., Ein Blick auf die neueste politische Gesetzgebung Finnlands.// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 2 (1908), S. 431-443.
ERICH, R., Das öffentliche Recht in Finnland.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 

7 (1913), S. 293-300.
ERICH, R., Die Entwicklung des öffentlichen Rechts in Finnland.: Die Verselbständigung des 
finnischen Staates. Die neue Verfassung und die damit zusammenhängende Gesetzgebung.// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 11 (1922), S. 103-121.
ERICH, R., Die Verfassung Finnlands. Gegeben in Helsingfors am 17. Juli 1919.// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 12 (1923/24), S. 207-215.
ERICH, R., Die Verfassungsentwicklung in Finnland bis Ende 1931.// Jahrbuch des öffentlichen 
Rechts der Gegenwart, 20 (1932), S. 320-337.

JANSSON, Jan Magnus, Die Verfassungsentwicklung in Finnland seit dem Jahre 1939// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 6 (1957), S. 285-318.
KASTARI, Paavo, The Status and Powers of the President in Finland// Jahrbuch des öffentlichen 

Rechts der Gegenwart, n. F. 19 (1970), S. 281-290.
HIDEN, Mikael, Bestand und Bedeutung der Grundrechte in Finnland// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 32 (1983), S. 201-218.

HABERMANN, Wilhelm, (Der finnländische Verfassungskampf) Der Stolypinsche Gesetzentwurf 
L- Die vorbereitenden Verhandlungen- Nach offiziellen Urkunden herausgegeben, Leipzig: Verlag 

von Duncker & Humblot, 1910.
ERICH, Rafael, Die finnländische Frage im Jahre 1911, von einem Mitglied des finnländischen 
Landtags, Leipzig, 1911.
ERICH, Rafael, Till läran om lagstiftningsakter och lagstiftningsförfarandet med speciell hänsyn 
tili ßnsk rätt [Auf die Lehre über die Gesetzgebungsakte und Gesetzgebungsverfahren mit 
besonderer Rücksicht auf finnisches Recht], Helsingfors, 1911.
ERICH, Rafael, Das Staatsrecht des Großfürstentums Finnland (Suomi)// Das öffentliche Recht 
der Gegenwart, XVIII, Tübingen: J. C. B. Mohr (P. Siebeck), 1912.

[Lettland]

LASERSON, Max M., Die Verfassungsentwicklung Lettlands.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts



der Gegenwart, 11 (1922), S. 218-226.
LASERSON, Max M., Das Verfassungsrecht Lettlands.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der 
Gegenwart, 12 (1923/24), S. 258-269.

SCHIEMANN, Paul, Acht Jahre lettländische Verfassung.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der 
Gegenwart, 18 (1930), S. 261-273.

[Das Deutsche Reich!

LABAND, Paul, Die geschichtliche, Entwicklung der Reichsverfassung seit der Reichsgründung// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 1 (1907), S. 1-46.
LABAND, Paul, Die Reichsgesetzgebung des Jahres 1907// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der 
Gegenwart, 2 (1908), S. 1-12.
MENDELSSOHN'BARTHOLDY, Albrecht, Die Reform des Oberhauses. Zur Geschichte und 
Psychologie einer politischen Bewegung im 20. Jahrhundert// Jahrbuch des öffentlichen Rechts 
der Gegenwart, 3 (1909), S. 139-218.
LABAND, Paul, Bericht über die Reichsgesetzgebung im Jahre 1908// Jahrbuch des öffentlichen 
Rechts der Gegenwart, 3 (1909), S. 415-430.

ENDRES, Die Gesetzgebung des Deutschen Reiches im Jahre 1909// Jahrbuch des öffentlichen 
Rechts der Gegenwart, 4 (1910), S. 220-240.
THOMA, Richard, Die Gesetzgebung des Deutschen Reiches im Jahre 1910// Jahrbuch des 

öffenthchen Rechts der Gegenwart, 5 (1911), S. 360-406.
RUCK, Richard, Die Gesetzgebung des Deutschen Reiches im Jahre 1911. Erster Teil// Jahrbuch 
des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 6 (1912), S. 161-199.
SCHNEIDER, Franz, Die Gesetzgebung des Deutschen Reiches im Jahre 1911. Zweiter Teil// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 6 (1912), S. 200-221.
HOFFMANN, Edlerv, Die Gesetzgebung des Deutschen Reiches im Jahre 1912// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 7 (1913), S. 122-130.
HOFFMANN, Edlerv, Die Gesetzgebung des Deutschen Reiches im Jahre 1913 (mit Ausschluß der 
Finanzgesetzgebung)// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 8 (1914), S. 100-110. 
JELLINEK, Walter, Revolution und Reichsverfassung. Bericht über die Zeit vom 9. November 
1918 bis 31. Dezember 1919// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 9 (1920), S. 1-128. 
JAN, Heinrich von, Wahlrecht und Volksabstimmungen// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der 
Gegenwart, 10 (1921), S. 177-221.
POETZSCH, Fritz, Vom Staatsleben unter der Weimarer Verfassung (vom 1. Januar 1920 bis 31. 
Dezember 1924)// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 13 (1925), S. 1-248.
LASSAR, Gerhard, Reichseigene Verwaltung unter der Weimarer Verfassung. Zwei Studien// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 14 (1926), S. 1-231.
POETZSCH'HEFFTER, Fritz, Vom Staatsleben unter der Weimarer Verfassung. II. Teil (vom 1. 
Januar 1925 bis 31. Dezember 1928)// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 17 (1929), 

S. 1-141.
MEDICUS, Franz Albrecht, Reichsverwaltung// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 
20 (1932), S. 1-115.
POETZSCH-HEFFTER, Fritz, ULE, Carl-Hermann, DERNEDDE, Karl und BRENNERT, 
Joachim, Vom Staatsleben unter der Weimarer Verfassung. III. Teil (vom 1. Januar 1929 bis 31. 
Januar 1933// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 21 (1933/34), S. 1-204. 

POETZSCH-HEFFTER, Fritz, ULE, Carl-Hermann, und DERNEDDE, Vom Deutschen



Staatsleben (vom 30. Januar bis 31. Dezember 1933)// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der 

Gegenwart, 22 (1935), S. 1-272.
KÖTTGEN, Arnold, Vom Deutschen Staatsleben (vom 30. Januar 1934 bis 30. September 1937)// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 24 (1937), S. 1-165.

LEIBHOLZ, Gerhard und MANGOLDT, Hermann von, herg., Jahrbuch des öffentlichen Rechts 

der Gegenwart, n. F. 1 (1951).
KÖTTGEN, Arnold, Der Einfluß des Bundes auf die die deutsche Verwaltung und die 
Organisation der bundeseigenen Verwaltung// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. 

F. 3 (1954), S. 67-147.
KÖTTGEN, Arnold, Der Einfluß des Bundes auf die die deutsche Verwaltung und die 
Organisation der bundeseigenen Verwaltung// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. 

F. 11 (1962), S. 173-311.
MAMPEL, Siegfried, Die Entwicklung der Verfassungsordnung in der Sowjetzone Deutschlands 
von 1945-1963// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 13 (1964), S. 455-579. 
MAMPEL, Siegfried, Die neue Verfassungsordnung in Mitteldeutschland// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 18 (1969), S. 333-466.
KISSLER, Leo, Der Deutsche Bundestag// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 

26 (1977), S. 39-144.
ARNDT, Hans-Joachim, Die Politikwissenschaft in der Bundesrepublik Deutschland// Jahrbuch 
des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 29 (1980), S. l-42(?).
HARTMANN, Volker, Zur Staatsrechtslehre der Weimarer Verfassung// Jahrbuch des öffentlichen 

Rechts der Gegenwart, n. F. 29 (1980), S. 43'6l(?).
FRIEDRICH, Manfred, Die Erarbeitung eines allgemeinen deutschen Staatsrechts seit der Mitte 

des 18. Jahrhunderts// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 34 (1985), S. 1-33.

|Die deutschen Länder!

GÖZ, K. von, Verfassungsrevision und Verwaltungsreform in Württemberg// Jahrbuch des 

öffentlichen Rechts der Gegenwart, 1 (1907), S. 254-316.
WALZ, E., Die badische Verfassungsreform des Jahres 1904// Jahrbuch des öffentlichen Rechts 
der Gegenwart, 1 (1907), S. 317-339.
GÖZ, K. von, Gesetzgebung in Württemberg im Jahre 1907// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der 

Gegenwart, 2 (1908), S. 86-90.
WALZ, E., Die Gesetzgebung in Baden während der Jahre 1906 und 1907// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 2 (1908), S. 91-124.
CALKER, Wilhelm van, Die Entwicklung der hessischen Verwaltungsorganisation im 19. 
Jahrhundert// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 2 (1908), S. 125-131.
GÖZ, K. von, Gesetzgebung in Württemberg in den Jahren 1908 und 1909// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 4 (1910), S. 410-419.
CALKER, Wilhelm van, Zur Entwicklung des öffentlichen Rechts in Hessen in den Jahren 1906 
bis 1909// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 4 (1910), S. 420-438.
WALZ, E., Die Gesetzgebung des Großherzogtums Baden in den Jahren 1909 und 1910// Jahrbuch 

des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 5 (1911), S. 516-560.
GÖZ, K. von, Die Gesetzgebung in Württemberg in den Jahren 1910 und 1911// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 6 (1912), S. 267-273.



DOCHOW, E, Entwicklung des öffentlichen Rechts in Hessen im Jahre 1912// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 7 (1913), S. 211-216.
GÖZ, K. von, Die Gesetzgebung in Württemberg in den Jahren 1912 und 1913// Jahrbuch des 

öffentlichen Rechts der Gegenwart, 8 (1914), S. 197-202.
KOELLREUTTER, O., Die badische Gesetzgebung auf dem Gebiet des öffentlichen Rechts in den 
Jahren 1911, 1912 und 1913// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 8 (1914), S. 
203-219.
BLUME, Wilhelm von, Die württembergische Verfassungsgesetzgebung des Jahres 1919// 
Jahrbuch des öffenthchen Rechts der Gegenwart, 9 (1920), S. 171-179.
KOELLREUTTER, Otto, Die neue staatsrechthche Gestaltung in Baden// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 9 (1920), S. 180-203.
GMELIN, Hans, Verfassungsentwicklung und Gesetzgebung in Hessen von 1913 bis 1919// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 9 (1920), S. 204-217.
Text der neuen württembergischen Verfassung vom 25. September 1919// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 10 (1921), S. 280-284.

GMELIN, Hans, Die hessische Verfassung und Gesetzgebung in Hessen von 1920// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 10 (1921), S. 301-320.
MERK, Wilhelm, Die Entwicklung des öffenthchen Rechts in Baden bis Ende 1922// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 12 (1923/24), S. 32-74.
GMELIN, Hans, Bericht über die Gesetzgebung in Hessen in den Jahren 1921 und 1922// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 12 (1923/24), S. 113-125.
SARTORIUS, Carl, Die Entwickelung des öffenthchen Rechts im Württemberg in den Jahren 
1920-1924// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 13 (1925), S. 375-403.
LIERMANN, Hans, Die Entwicklung des öffenthchen Rechts in Baden bis Ende 1928// Jahrbuch 
des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 17 (1929), S. 142-171.
GMELIN, Hans, Die Entwicklung des öffenthchen Rechts in Hessen von 1923 bis Ende 1928// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 17 (1929), S. 172-200.
SARTORIUS, Carl, Die Entwickelung des öffenthchen Rechts im Württemberg in den Jahren 

1925-1931// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 20 (1932), S. 168-194.

BRÜNNECK, Wiltraut von, Die Verfassung des Landes Hessen vom 1. Dezember 1946// Jahrbuch 

des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 3 (1954), S. 213-270.
REBMANN, Kurt, Die verfassungsrechthche Entwicklung des Landes Baden-Württemberg 
1957-1971// Jahrbuch des öffenthchen Rechts der Gegenwart, n. F. 20 (1971), S. 169-240.
GROSS, Rolf, Die Entwicklung des Hessischen Verfassungsrechts// Jahrbuch des öffentlichen 
Rechts der Gegenwart, n. F. 21 (1972), S. 309-359.

FRIEDRICH, Manfred, Zur Entwicklung und Lage der ParlamentskontroUe in den 
Bundesländern der Bundesrepubhk Deutschland// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der 
Gegenwart, n. F. 24 (1975), S. 61-88.
FEUCHTE, Paul, Die verfassungsrechthche Entwicklung im Land Baden-Württemberg 1971 bis 
1978// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 27 (1978), S. 167-237.
GROSS, Rolf, Die Entwicklung des Hessischen Verfassungsrechts von 1972 bis 1980// Jahrbuch 
des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 29 (1980), S. 353-391.

FRIEDRICH, Manfred, Das Parlamentarische Regierungssystem in den deutschen 
Bundesländern// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 30 (1981), S. 197-221.



FEUCHTE, Paul, Die verfassungsrechtliche Entwicklung im Land Baden-Württemberg 1978 bis 
1987// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 36 (1987), S. 315(?)-364.

Österreich-Ungarn
STEINBACH, Gustav, Gesetzliche und parlamentarische Regierung in Ungarn// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 1 (1907), S. 168-182.
ULBRICH, Josef, Die Reichsratswahlreform in Oesterreich.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts 
der Gegenwart, 2 (1908), S. 285-296.
ULBRICH, Josef, Neuordnung der wirtschaftlichen Beziehungen zwischen Oesterreich und 
Ungarn// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 2 (1908), S. 297-316.
STEINBACH, Gustav, Staatsrechtliche Wandlungen in Ungarn// Jahrbuch des öffentlichen Rechts 
der Gegenwart, 2 (1908), S. 317-332.
LUKAS, Josef, Territorialitäts- und Personalitätsprinzip im österreichischen 
Nationalitätenrecht// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 2 (1908), S. 333-405. 
EÖTTEVENY, Oliver Nazy von, Ueber das staatsrechtliche Verhältnis Kroatiens zu Ungarn.// 

Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 3 (1909), S. 396-414.
MISCHLER, E., Der Haushalt der österreichischen Landschaften.// Jahrbuch des öffentlichen 

Rechts der Gegenwart, 3 (1909), S. 579-601.
UJFALU, Karl Nemethy, Die ungarische parlamentarische Reform.// Jahrbuch des öffentlichen 
Rechts der Gegenwart, 4 (1910), S. 135-195.
HAUKE, Franz, Die Entwicklung des öffentlichen Rechts in Oesterreich 1909-1911.// Jahrbuch 
des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 6 (1912), S. 461-480.
FRISCH, Hans von, Das österreichische Staatsbürgerrecht.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der 
Gegenwart, 7 (1913), S. 49-70.
LAUN, Rudolf von, Die Entwicklung des öffentlichen Rechts in Oesterreich 1912.// Jahrbuch des 

öffentlichen Rechts der Gegenwart, 7 (1913), S. 406-435.
NAWIASKY, Hans, Die Entwicklung des öffentlichen Rechts in Oesterreich 1913.// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 8 (1914), S. 383-420.
EÖTTEVENY, Olivier Nazy von, Die öffentlich-rechtliche Gesetzgebung Ungarns im Jahre 1913.// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 8 (1914), S. 421-453.

Österreich]
KELSEN, Hans, Die Verfassung Deutschösterreichs.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der 

Gegenwart, 9 (1920), S .245-290.
KELSEN, Hans, Die Verfassung Oesterreichs. (Fortsetzung)// Jahrbuch des öffentlichen Rechts 
der Gegenwart, 11 (1922), S. 232-274.
KELSEN, Hans, Die Verfassung Oesterreichs (Fortsetzung).// Jahrbuch des öffentlichen Rechts 

der Gegenwart, 12 (1923/24), S. 126-161.
MERKL, Adolf, Die Verwaltungsgesetzgebung der österreichischen Republik.// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 12 (1923/24), S. 162-190.
KELSEN, Hans, Die Verfassung Oesterreichs. (Fortsetzung).// Jahrbuch des öffentlichen Rechts 
der Gegenwart, 15 (1927), S. 51-103.
MERKL, Adolf, Die Verwaltungsgesetzgebung der österreichischen Republik.// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 15 (1927), S. 104-148.
KELSEN, Hans, Die Verfassung Österreichs (Fortsetzung).// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der



Gegenwart, 18 (1930), S. 130-185.
MERKL, Adolf, Die Verwaltungsgesetzgebung der österreichischen Republik.// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 19 (1931), S. 113-136.
GÜRKE, Norbert, Die Verfassung Österreichs.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 

22 (1935), S. 339-410.
GÜRKE, Norbert, Die Verfassung Österreichs.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 

24 (1937) S. 166-250.

ADAMOVICH, Ludwig, Die Entwicklung des österreichischen Verfassungsrechts seit 27. April 
1945// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 2 (1953), S. 179-216.
ERMACORA, Felix, Die Entwicklung des österreichischen Verfassungsrechtes seit dem Jahre 
1951// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 6 (1957), S. 319-390.
PFEIFER, Helfried, Österreichs Parteien und Parlament seit 1945// Jahrbuch des öffentlichen 

Rechts der Gegenwart, n. F. 11 (1962), S. 417-475.
ERMACORA, Felix, Die Föderalismus in Österreich// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der 

Gegenwart, n. F. 12 (1963), S. 221-248.
ERMACORA, Felix, Die Entwicklung des österrichischen Bundesverfassungsrechtes seit 1956// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 16 (1967), S. 251-293.
SCHAMBECK, Herbert, Die Entwicklung des österreichischen Wahlrechtes// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 21 (1972), S. 247-307.
ERMACORA, Felix, Die Entwicklung österreichischen Staatsrecht seit 1966 (1966 bis 1975)// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 24 (1975), S. 135-191.
ERMACORA, Felix, Die Entwicklung österreichischen Bundesverfassungsrechts seit 1975// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 26 (1977), S. 183-214.
SCHAMBECK, Herbert, Der Bundesrat der Republik Österreich// Jahrbuch des öffentlichen 
Rechts der Gegenwart, n. F. 26 (1977), S. 215-238.
KÖCK, Heribert Franz, Die Neutralität als Bestandteil der österreichischen 

Verfassungsordnung// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 30 (1981), S. 
223-277.
EVERS, Hans-Ulrich, kulturverfassungsrecht und Kulturverwaltungsrecht in Österreich// 

Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 33 (1984), S. 189-248

Ungarn!

CSEKEY, Stephan von, Ungarns Staatsrecht nach dem Weltkrieg.// Jahrbuch des öffentlichen 
Rechts der Gegenwart, 14 (1926), S. 409-483.

CSEKEY, Stephan von, Die Entwicklung des öffentlichen Rechts in Ungarn seit 1926.// Jahrbuch 
des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 19 (1931), S. 199-315.

KNEIF, Tibor, Die Entwicklung des Verfassungsrechts in Ungarn seit 1945// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 8 (1959), S. 365-397.
BRUNNER, Georg, Die Verfassungsentwicklung in Ungarn seit der Verfassungsrevision von 
1972// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 30 (1981), S. 279-344.
ADAM, Antal, Die Entwicklungstendenzen der Verfassung und der Verfassungsmäßigkeit in 

Ungarn// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 34 (1985), S. 567-588.



Die Schweiz
FLEINER, Fritz, Die Fortbildung der Schweizerischen Bundesverfassung seit dem Jahre 1874.// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 1 (1907), S. 392-413.
FLEINER, Fritz, Die Partialrevisionen der Schweizerischen Bundesverfassung in den Jahren 
1906-1913.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 8 (1914), S. 461-469.
GIACOMETTI, Z., Das verfassungsrechtsieben der schweizerischen Eidgenossenschaft in den 
Jahren 1914-1921.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 11 (1922), S. 313-350. 
GIACOMETTI, Z., Die Fortbildung des öffentlichen Rechts der Schweizerischen 

Eidgenossenschaft in den Jahren 1921-1928// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 16 

(1928), S. 327-396.

NEF, Hans, Die Fortbildung der Schweizerischen Bundesverfassung in den Jahren 1929 bis 1953// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 4 (1955), S. 355-415.
SCHINDLER, Dietrich, Die Entwicklung des Föderalismus in der Schweiz// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 9 (i960), S. 41-68.
HÄFELIN, Ulrich, Die Fortbildung der schweizerischen Bundesstaatsrechtes in den Jahren 
1954-1971// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 22 (1973), S. 1-100. 
SCHINDLER, Dietrich, Die Staatslehre in der Schweiz// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der 
Gegenwart, n. F. 25 (1976), S. 255-279.
WILDHABER, Luzius, Das projekt einer Totalrevision der schweizerischen Bundesverfassung// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 26 (1977), S. 239-277.
SCHMID, Gerhard, Parlament und Parteien im politischen System der Schweiz// Jahrbuch des 

öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 31 (1982), S. 169-192.
HÄBERLE, Peter, Neuere Verfassungen und Verfassungsvorhaben in der Schweiz, insbesondere 
auf kantonaler Ebene// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 34 (1985), S. 

303-565.
HÄBERLE, Peter, Neuere Verfassungen und Verfassungsvorhaben in der Schweiz, insbesondere 
auf kantonaler Ebene// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 34 (1985), S. 

303-565.

Die Niederlande]
ROMEIJN, H. J., Das öffentliche Recht in den Niederlanden 1908-1913.// Jahrbuch des 

öffentlichen Rechts der Gegenwart, 8 (1914), S. 332-372.
HASSELT, N. van, Das öffentliche Recht in den Niederlanden 1914-1922.// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 12 (1923/24), S. 270-288.
HUART, F. J. A., Die Entwicklung des öffentlichen Rechts in den Niederlanden seit 1922.// 

Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 18 (1930), S. 274-323.

POT, C. W. van der, Die Entwicklung des öffentlichen Rechts in den Niederlanden seit 1930// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 2 (1953), S. 251-281.
HOEVEN, J. van der, Die Entwicklung des öffentlichen Rechts in den Niederlanden seit 1951// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 14 (1965), S. 349-379.
PRAKKE, Lucas, Principles of Constitutional Interpretation in the Netherlands// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 19 (1970), S. 291-308.
GEIDEL, Rolf-Peter, Der sozialökonomische Rat der Niederlande// Jahrbuch des öffentlichen



Rechts der Gegenwart, n. F. 32 (1983), S. 219-296.
KORTMANN, C. A. J. M., Das niederländische Grundgesetz vom 17. Februar 1983// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 33 (1984), S. 175-188.

Dänemark
HANSEN, Henrik, Dänemarks Gesetzgebung im Jahre 1906 im Jahre 1906// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 1 (1907), S. 383-387.
HANSEN, Henrik, Das Auflösungsrecht// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 1 
(1907), S. 388-391.

HANSEN, Henrik, Dänemarks Gesetzgebung im Jahre 1907 im Jahre 1906// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 2 (1908), S. 171-177.
MORGENSTIERNE, Bredo, Die dänisch-isländische Staatsverbindung nach dem 
Kommissions-Entwurf von 1908.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 3 (1909), S. 
520-526.
HANSEN, Henrik, Dänemarks Gesetzgebung und Literatur 1913.// Jahrbuch des öffentlichen 
Rechts der Gegenwart, 8 (1914), S. 238-245.
HANSEN, Henrik, Das öffentliche Recht Dänemarks 1914-21.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts 
der Gegenwart, 11 (1922), S. 88-102.

HIMMELSTRUP, J., Das öffentliche Recht Dänemarks 1922-1931.// Jahrbuch des öffentlichen 
Rechts der Gegenwart, 20 (1932), S. 338-359.

HIMMELSTRUP, Jens, Das öffentliche Recht Dänmarks von 1932 bis 1953// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 4 (1955), S. 255-267.
KASTARI, Paavo, Die Institution des Ombudsman im skandinavischen Recht// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 21 (1972), S. 219-230.

Schweden
REUTERSKIÖLD, C. A., Die öffenthch-rechtliche Gesetzgebung Schwedens 1906-1910.// 

Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 5 (1911), S. 648-656.
REUTERSKIÖLD, C. A., Die konstitutionelle Praxis und die öffentlich-rechtliche Gesetzgebung 

und Literfatur Schwedens.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 7 (1913), S. 
465-471.
REUTERSKIÖLD, C. A., Die staatsrechtliche Entwicklung Schwedens seit dem Jahre 1918.// 

Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 11 (1922), S. 304-312.
HERLITZ, Nils, Die Entwicklung des öffentlichen Rechts Schwedens in den Jahren 1922-1932.// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 20 (1932), S. 366-392.

FAHLBECK, Erik, HERLITZ, Nüs und STJJERNQUIST, Nils, Die Entwicklung des öffentlichen 
Rechts Schwedens in den Jahren 1933 bis 1953// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 
n. F. 4 (1955), S. 299-353.
STJJERNQUIST, Niels, Die Entwicklung des öffentlichen Rechts Schwedens in den Jahren 1954 
bis 1969// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 18 (1969), S. 255-293. 

STJJERNQUIST, Nils, Die schwedische Verfassung von 1975// Jahrbuch des öffentlichen Rechts 
der Gegenwart, n. F. 26 (1977), S. 315-384(7).



Norwegen
MORGENSTIERNE, Bredo, Die Fortbildung des öffentlichen Rechts Norwegens seit der 
Auflösung der schwedisch-norwegischen Union// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 

3 (1909), S. 570-578.
MORGENSTIERNE, Bredo, Norwegens Gesetzgebung im Jahre 1909// Jahrbuch des öffentlichen 
Rechts der Gegenwart, 4 (1910), S. 556-560.
MORGENSTIERNE, Bredo, Norwegens Gesetzgebung auf dem Gebiete des öffentlichen Rechts in 
den Jahren 1910 und 1911// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 6 (1912), S. 453-460. 
MORGENSTIERNE, Bredo, Norwegens Gesetzgebung auf dem Gebiete des öffentlichen Rechts in 
den Jahren 1912 und 1913// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 8 (1914), S. 

373-382.
GASTBERG, Frede, Die verfassungsrechtliche Gesetzgebung in Norwegen in den Jahren 
1914-1921.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 11 (1922), S. 227-231.
GASTBERG, Frede, Die verfassungsrechtliche Gesetzgebung in Norwegen in den Jahren 1922 bis 
1931// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 20 (1932), S. 360-365.

ROGNLIEN, Stein, Die verfassungsrechtliche Entwicklung in Norwegen in den Jahren 1932 bis 
1952// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 4 (1955), S. 269-298.
GASTBERG, Frede, Die Entwicklung des Verfassungsrechts in Norwegen seit 1952// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 10 (1961), S. 427-437.

ROBINSON, Jakob, Der litauische Staat und seine Verfassungsentwicklung// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 16 (1928), S. 295-326.

Polen
SCHÄTZEL, Walter, Entstehung und Verfassung der polnischen Republik.// Jahrbuch des 

öffentlichen Rechts der Gegenwart, 12 (1923/24), S. 289-310.
CYBICHOWSKI, Siegmund, Die Entwicklung des polnischen Staatsrechts in den Jahren 
1921-1934.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 22 (1935), S. 527-576.

SCHULTZ, Lothar, Die Verfassungsentwicklung Polens seit 1944// Jahrbuch des öffentlichen 

Rechts der Gegenwart, n. F. 3 (1954), S. 367-397.
Ordnung für die Wahlen zum Sejm der Volksrepublik Polen// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der 

Gegenwart, n. F. 6 (1957), S. 391-400.
SOBOLEWSKI, Marek, Die verfassungspolitische Entwicklung in Polen seit 1952// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 8 (1959), S. 267-291.
ZAKRZEWSKI, Witold, Die verfassungsrechtliche Entwicklung der Volksrepublik polen 
1958-1974// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 24 (1975), S. 89-133.
LAMMI CH, Siegfried, Die verfassungsrechtliche Organisation und Funktion der Exekutive in 
Polen// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 24 (1975), S. 193-230. 
ZAKRZEWSKI, Witold, Grundzüge der polischen Verfassungsreform vom 10. Februar 1976// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 27 (1978), S. 297-320.

Rußland]



SCHLESINGER, M. L., Die Verfassungsreform in Russland.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts 
der Gegenwart, 2 (1908), S. 406-431.
GRIBOWSKY, W., Die russische Gesetzgebung 1908.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der 
Gegenwart, 3 (1909), S. 602-605.
GRIBOWSKY, Die Gesetzgebung in Russland im Jahre 1909.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts 
der Gegenwart, 4 (1910), S. 561-565.
GRIBOWSKY, Die Gesetzgebung in Russland im Jahre 1910.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts 
der Gegenwart, 5 (1911), S. 643-647.

GRIBOWSKI, Die russische Gesetzgebung im Jahre 1912.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der 
Gegenwart, 7 (1913), S. 450-464.
GRIBOWSKI, Die russische Gesetzgebung im Jahre 1913.// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der 
Gegenwart, 8 (1914), S. 454-460.
ZAITZEFF, Leo, Die Verfassungsentwicklung in Russland seit dem Sturz des Zarentums.// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 11 (1922), S. 275-303.
ALEXEJEW, N. N., Die Entwicklung des russischen Staats in den Jahren 1923-1925.// Jahrbuch 
des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 14 (1926), S. 316-408.
KARADSHE-ISKROW, N., Das Verfassungsrecht in der Sowjetunion (Rußland) seit 1917.// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 23 (1936), S. 136-261.

BELZ, Hans Georg, Das Prinzip des Föderalismus in der Sowjetunion// Jahrbuch des öffentlichen 
Rechts der Gegenwart, n. F. 12 (1963), S. 249-293.
MEDER, Walter, Grundzüge der sowjetischen Staatstheorie// Jahrbuch des öffentlichen Rechts 
der Gegenwart, n. F. 15 (1966), S. 9-54.
MEISSNER, Boris, Die Verfassungsentwicklung der Sowjetunion seit dem Tode Stalins// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 22 (1973), S. 101-201.

MEISSNER, Boris, Die neue Bundesverfassung der UdSSR// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der 
Gegenwart, n. F. 27 (1978), S. 321-451.

BLANKENAGEL, Alexander, Theorie und Praxis der Gesetzgebung in der UdSSR// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 29 (1980), S. 293-323.
LUCHTERHANDT, Otto, Die Entwicklung des Öffentlichen Rechts der Sowjetunion seit der 
Unionsverfassung von 1977 // Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 31 (1982), S. 
193-255.

Tschechoslowakei

WEYR, Franz, Der Tschechoslowakische Staat. Seine Entstehung und Verfassung.// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, 11 (1922), S. 351-375.
ADLER, Franz, Das tschechoslowakische Verfassungsrecht in den Jahren 1922 bis 1928.// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 17 (1929), S. 239-294.
SANDER, Fritz, Das tschechoslowakische Verfassungsrecht in den Jahren 1929-1935.// Jahrbuch 
des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 23 (1936), S. 262-342.

RABL, Kurt, Die verfassungsrechtliche Entwicklung der Tschechoslowakei seit 1944/45// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 8 (1959), S. 293-363.

SCHULTZ, Lothar, Die Entwicklung des Verfassungsrechts in den baltischen Staaten Estland, 
RABL, Kurt, Die tschechoslowakische Verfassungsurkunde vom 11. 7. 1960// Jahrbuch des



öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 12 (1963), S. 353-416.
PEŠKA, Pavel, Zur gegenwärtigen Verfassungsentwicklung in der Tschechoslowakei// Jahrbuch 

des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 16 (1967), S. 295-323.
BOBEK, Jaroslav, Zur gegenwärtigen Verfassungssituation in der CSSR// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 18 (1969), S. 255-301.
KIPKE, Rüdiger, Die Grundlagen des Förderahsmus in der Tschechoslowakischen Sozialistischen 
Republik// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 25 (1976), S. 193-210.
LAMMI CH, Siegfried, Verfassungsordnung der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 28 (1979), S. 487-557.
KUSS, Klaus-Jürgen, Rechtsstaatliche Wurzeln in den osteuropäischen Staaten// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 34 (1985), S. 589-658.

|japan|

UESUGI, Shin, Die öffentlich-rechtliche Gesetzgebung in Japan// Jahrbuch des öffentlichen 
Rechts der Gegenwart, 4 (1910), S. 530-536.
UESUGI, Shin, Die Gesetzgebung in Japan im Jahre 1909// Jahrbuch des öffentlichen Rechts der 

Gegenwart, 5 (1911), S. 640-642.
UESUGI, Shinkitsi, Gesetzgebung in Japan in den Jahren 1910-1912// Jahrbuch des öffentlichen 
Rechts der Gegenwart, 7 (1913), S. 500-502.
UESUGI, S., Das Verfassungsrecht in Japan in den Jahren 1912-1922// Jahrbuch des öffentlichen 
Rechts der Gegenwart, 12 (1923/24), S. 311-312.
OHGUSHI, Toyowo, Die entwicklung des japanischen Konstitutionalismus seit dem Weltkrieg// 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart, 19 (1931), S. 356-409.

OHGUSHI, Toyowo, Die japanische Verfassung vom 3. November 1946// Jahrbuch des öffentlichen 

Rechts der Gegenwart, n. F. 5 (1956), S. 301-328.
ABE, Teruya, Die Entwicklung des japanischen Verfassungsrechts seit 1952// Jahrbuch des 
öffentlichen Rechts der Gegenwart, n. F. 15 (1966), S. 513-565.

3. Die zweiten Materialien
ABENDROTH, Wolfgang, Das Grundgesetz• Eine Einführung in seine politischen Probleme, 
[Pfullingen]: Neske, 1966.
BAUER, Otto, Die Nationalitätenfrage und die Sozialdemokratie, Wien: Verlag der Wiener 
Volksbuchhandlung, 1924.
ENDEMANN, Helen, Das Regierungssystem Finnlands-' die finnische Regierungsform von 1919 
im Vergleich mit der Weimarer Reichsverfassung, Frankfurt am Main, Berlin, Bern, New York, 
Paris und Wien: Peter Lang GmbH, 1999.
ENGELMANN, Gert, Das Recht der nationalen Minderheiten in Lettland, Riga: Ernst Plates 
Druckerei- und Verlags-A.-G., 1930.
KELSEN, Hans, Allgemeine Staatslehre, Berlin: J. Springer, 1925.
GRAZIN, Igor, A New Old Constitution for Estonia (Genetic Aspects of the Constitution and 
Parliamentarianism versus Presidentialism)// Legal Reform in PosfCommunist Europe- the View 

from Within, Dordrecht, 1995, S. 71-93.
HARTUNG, Fritz, Deutsche Verfassungsgeschichte vom 15. Jahrhundert bis zur Gegenwart, die 
neunte Auflage, Stuttgart: K. F. Köhler, 1969.



HERMANSON, R., Ein Beitrag zur Beurteilung der staatsrechtlichen Stellung des 
Großfürstentums Finnland., Leipzig: Verlag von Duncker & Humblot, 1900.
NAKANISHI, Yutaka, Die Entwicklung der Grundgesetze in Estland vom Jahre 1917 bis zum 
Jahre 1934, Tokio, 2004.

TAUBE, Caroline, Constitutionalism in Estonia, Latvia and Lithuania- A Study in Comparative 
ConstitutionalLaw, Uppsala: Itustus Forlag, 2001.

ABEND ROTH, Wolfgang, Austieg und Krise der deutschen Sozialdemokratie•' Das Problem der 
Zweckentfremdung einer politischen Partei durch die Anpassungstendenz von Institutionen an 
vorgegebene Machtverhältnisse, die vierte erwogene Auflage, Köln: Pahl-Rügenstein, 1978. 
Ansprache von Bundespräsident Richard von Weizsäker bei einem Staatsakt zum „Tag der 
deutschen Einheit“ in der Philharmonie in Berlin am 3. Oktober 1990.
ARENDT, Hannah, Elemente und Ursprünge totaler Herrschaft, Frankfurt am Main: 
Europäische Verlagsanstalt, 1995.
BAUER, Otto, Die österreichische Revolution, Wien: Wiener Volksbuchhandlung, 1923. 
EZERGAILIS, Andrew und PISTOHLKORS, Gert von, Die baltischen Provinzen Rußlands 
zwischen den Revolutionen von 1905 und 1917, Quellen und Studien zur baltischen Gesichte Nr. 4, 
Köln und Wien: Böhlau Verlag, 1982.

GLASSNER, Gert-Joahim, Der schwierige Weg zur Demokratie- vom Ende der DDR zu deutschen 
Einheit, die zweite durchgesehene Auflage, Opladen: Westdeutscher Verlag, 1992.
JOHNSTON, William M., The Austrian Mind- An Intellectual and Social History, 1848-1938, 
Berkeley: University of California Press, 1983.
LIEVEN, Anatol, The Baltic Revolution- Estonia, Latvia, Lithuania and the Path to Independence, 
New Haven and London: Yale University Press, 1993.
MATULL, Wilhelm, Werden und Wesen der deutschen Sozialdemokratie, Berlin-' Verlag nach J. H. 
W. Dietz, 1957.
OLCOTT, Martha Brill, The Kazakhs, Second Edition, Stanford: Hoover Institution Press, 
Stanford University, 1995.
PLAKANS, Andrejs, The Latvians- A Short Story, Stanford'- Hoover Institution Press, Stanford 
University, 1995.
RAUN, Toivo, U, Estonia and the Estonians, Second Edition, Stanford: Hoover Institution Press, 
Stanford University, 1991.
SCHWARZ, Hans'Peter, Adenauer, Stuttgart: Deutsche Verlags "Anstalt, 1986" 1991.
STEENSON, Gary P., Karl Kautsky, 1854-1938-' Marxism in the Classical Years, Pittsburgh: 
University of Pittsburgh Press, 1978.
SUNY, Ronald Grigor, The Making of the Georgian Nation, Second Edition, Bloomington: Indiana 

University Press, 1994.
WEBER, Hermann, Die DDR 1945-1986, München: R. Oldenbourg, 1988.
ZETTERBERG, Seppo, Iseseisva Soome ajalugu, 1991/ tõlge soome keelest: PUUSEPP, A., Tallinn: 

Periodika, 1994(?).

ANDERSON, Benedict Richard O’Gorman, Imagined Communities- Reflections on the Origin and 
Spread of Nationalism, Rivised and Extended Edition, London and New York: Verso, 1991. 
BEREND, Ivan Tibor and RÄNKI, Gyorgy, The European Periphery and Industrialization, 
1780-1914/ translated by PALMAI, Eva, Cambridge: Cambridge University Paris - Editions de la



Maison des Sciences de l’Homme, 1982.
BRINTON, Crane, The Anatomy ofRevolution, Revised Edition, New York: Prentice-Hall, 1952. 
BRUCAN, Silviu, World Socialism at the Crossroads-' An Insiders View, New York: Praeger, 1987. 

BRYCE, James, Modern Democracies, New York: Macmillan, 1921.

CARR, Edward Hallett, Nationalism and After, London: Macmillan & Co., Ltd., 1945.
CARR, Edward, Hallett, The Soviet Impact on the Western World, New York'- The Macmillan Co., 

1947.
CARR, Edward, Hallett, The Bolshevik Revolution, 1917-1923, London: Macmillan, 1950-1953. 
CARR, Edward Hallett, Socialism in One Country, 1924-1926, London: Macmillan, 1958-1964. 
CARR, Edward, Hallett, 1917: Before and After, London: Macmillan, 1969.
CARR, Edward Hallett, The Russian Revolution'- From Lenin to Stalin, 1917-1929, London: 
Macmillan, 1979.
CARR, Edward Hallett, From Napoleon to Stalin, and Other Essays, London: Macmillan Press, 

1980.
DEUTSCH, Karl Wolfgang, Nationalism and its Alternatives, New York: Knopf [distributed by 

Random House], 1969.
DORNBERG, John, Brezhnev-' the Master of Power, New York: Basic Books, 1974.
E ART iE, John, The Italian Cooperative Movement-' A Portrait of the Lega nazionale delle 
cooperative e mutue, London : Allen and Unwin, 1986.
EISENSTADT, S. N. and ROKKAN, Stein, ed., Building States and Nations-' Models and Data 
Resources, Volume I, Beverly Hills and London: Sage Publications, 1973.
HARRIMAN, William Averell und ABEL, Elie, In geheimer Mission-' Als Sonderbeauftragter 
Roosevelts bei Churchill und Stalin, 1941-19461 übersetzt von RULLKOTTER, Bernd, Stuttgart: 
Seewald, 1979.
HOBSBAWM, Eric J., Primitive Rebels'- Studies in Archaic Forms of Social Movement in the 19th 
and 20th Centuries, Manchester: Manchester University Press, 1959.
HOBSBAWM, Eric J., Die Banditen, Frankfurt am Main: Suhrkamp, 1972.

HOBSBAWM, Eric J., Bandits, Second Edition, Harmondsworth, Middlesex: Penguin Books, 1985. 
HUNTINGTON, Samuel P, Political Order in Changing Societies, New Hävern Yale University 

Press, 1968.
HUNTINGTON, Samuel P, The Solcher and the State-' the Theory and Politics of Civil-Military 

Relations, Cambridge: Belknap Press of Harvard University Press, 1981.
HUNTINGTON, Samuel P, The Third Wave-' Democratization in the Late Twentieth Century, 
Norman: University of Oklahoma Press, 1991.
JOLL, James, Europe since 1870'- An International History, Third Edition, Harmondsworth, 
Middlesex: Penguin Books, 1983.
LEVI, Carlo, Cristo si e Fermato a Eboli/ con una Presentazione dellAutore, Torino: Einaudi, 

[1975],
LIJPHART, Arend, Democracy in Plural Societies: A Comparative Exploration, New Hävern Yale 

University Press, 1977.
LINZ, Juan J., The Breakdown of Democratic Regiemes'- Crisis, Breakdown & Reequilibration, 
Baltimore and London-' The Johns Hopkins University Press, 1978.
LINZ, Juan J., Totalitarian and Authoritarian Regiemes, Boulder and London: Lynne Rienner 

Publishers, 2000.
LIPSET, Seymour and ROKKAN, Stein, ed., Party Systems and Voter Alignments-' Cross-National



Perspectives, New York: The free Press, London: ColIier-MacMillan Limited, 1967.
MOORE, Barrington, Jr., Social Origins of Dictatorship and Democracy- Lord and Peasant in the 
making of the Modern World, Boston: Beacon Press, 1966.
O’Donnell, Guillermo and SCHMITTER, Philippe, Transitions from Authoritarian Rule'- Tentative 
Conclusions about Uncertain Democracies, Baltimore: The Johns Hopkins University Press, 1986. 
ORWELL, George, Homage to Catalonia, London: Secker and Warburg, 1986.
REED, John, TenDays that Shook the World, Harmondsworth, Middlesex: Penguin Books, 1977. 
ROTHSCHILD, Joseph, East Central Europe between the Two World Wars, Seattle, University of 
Washington Press, 1974.
SARTORI, Giovanni, Parties and Party SystemsA Framework for Analysis, Vol. 1, Cambridge: 
Cambridge University Press, 1976.
SETON-WATSON, Hugh, The East European Revolution, Third Edition, New York: Praeger, 1961. 
SUGAR, Peter F. And LEDERER, Ivo John, ed., Nationalism in Eastern Europe/ with a New 
Introduction by SUGAR, Peter F., Seattle: University of Washington Press, 1994.
VAGTS, Alfred, A History of Militarism- Civilian and Military, Revised Edition, [New York]: 
Meridian Books, 1959.
WEIT, Erwin, Ostblock Interm 13 Jahre Dolmetscher für die polnische Partei- und Staatsführung, 
Hamburg: Hoffman und Campe, 1970.

BAUN, Michael J., A Wider Europe- The Process and Politics of European Union Enlargement, 
Lanham, Boulder, New York and Oxford: Rowman & Littlefield Publishers, Inc., 2000.
CARR, Edward Hallett, InternationalRelations between the Two World Wars, 1919-1939, London: 
Macmillan, 1947.
CARR, Edward Hallett, The Twenty Years’ Crisis, 1919-1939- An Introduction to the Study of 
International Relations, London: Macmillan and Co., Ltd., New York: Martins Press, 1958. 
Correspondence: Back to the Future, Part II: International Relations Theory and Post'Cold War 
Europe// International Security, Vol. 15, No. 2, Fall 1990.

COTTY, Andrew and AVERRE, Derek eds., New Security Challenge in Postcommunist Europe- 
Securing Europe’s East, Manchester and New York: Manchester University Press, 2002. 

DAHRENDORF, Ralf, Ein neues Ziel für Europa// Zeit, Nr. 29, S.3, 20. Juli 1971.
FREEDMAN, Lawrence, The Gulf War and the New World Order// Survival, May/June 1991. 
FUKUYAMA, Francis, The End of History?// The National Interest, No. 16, Summer 1989. 
HUNTINGTON, Samuel R, The Clash of Civilizations and the Remaking of World Order, New 
York: Simon and Schuster, 1996.

KANT, Immanuel, Zum ewigen Frieden-' mit Ergänzen aus Kants übringen Schriften und einer 
ausführlichen Einleitung über die Entwicklung des Friedensgedankens, hrsg. VORLÄNDER, Karl, 

Leipzig: F. Meiner, 1919.
KANT, Immanuel, Zum ewigen Frieden, Erlangen: Fischer, 1984.
KENNEDY, Paul, The Rise and Fall of the Great Powers- Economic Change and Military Conflict 
From 1500 to 2000, New York: Random House, 1988

KEOHANE, Robert 0., “Theory of World Politics- Structural Realism and Beyond,” The 1982 
Annual Meeting of the American Political Science Association, September 1982.
London Declaration on a Transformed North Atlantic Alliance, issued by the Meeting of the North 
Atlantic Council in London 5th-6th July 1990, Press Communique, NATO/OTAN Press Service, 
July 6, 1990.



MEARSHEIMER, John, J., Why We Will Soon Miss the Cold War// The Atlantic, Vol. 226, No. 2, 

August 1990.
MEARSHEIMER, John, J., Back to the Future; Instability in Europe after the Cold War// 
International Security, Vol. 15, No. 1, Summer 1990.
MICHTA, Andrew A. ed., American’s New Allies-' Poland, Hungary and the Czech Republic in 
NATO, Seattle and London: University of Washington Press, 1999.
PINDER, JOHN, The European Community and Eastern Europe, London- The Royal Institute of 

International Affairs, 1991.
RUSSETT, Bruce M., Transaction, Community, and International Political Integration// Journal of 
Common Market Studies, Vol. 9, No. 3, March 1971.

ARENDT, Hannah, Der Liebesbegriff bei Augustin-' Versuch einer philosophischen Interpretation! 
herausgegeben und mit einem Vorwort von LUTKEHAUS, Ludger, Berlin: PHILO, 2003. 
HUGHES, Henry Stuart, The Sea Change•' The Migration of Social Thought, 1930-1965, New 
York: Harper and Row, 1975.
HUGHES, Hennry Stuart, Consciousness nad Society! with a New Introduction by HOFFMAN, 

Stanley, New Brunswick: Transaction Publishers, 2002.
WOLIN, Sheldon S., Politics and Vision■' Continuity and Innovation in Western Political Thought, 
Boston and Toronto: Little, Brown and Company, 1960.

IT 1999 ¥.
\y x^ vmwMMvmxL i964¥.

MX- 1981
b MX'- 1989 ¥.

Iä: 1992 ¥.
xx w mx- i988^.

W hV V- MX- 2003^.

/h# n . XW- 1989
is; Mx±¥t^^. 2003 ¥.

üm mx- »um 2002^.
m rwpvvmmM- mx- &xg., 2003

tts&E# risyü . Z(DMUJ II 1997 ¥ 3
H 850 -§•: ^69^|g3#, MX- B^fFfrafr. 1997^, S. 6-12.
TkttfrZ* ^yy'y^^DmmW-ML MX- B^fFi^i, 1989 ¥.

r7 7V7IM1 MX- 1995 ¥.
y'Nl— AiL: 2003 ¥.

«1917«^ 1934 ©31^ b^TÄ^/£<M®iklfuK,2004¥. [Tokio, Waseda-Univ.,

Magisterarbeit für Magister Jurisprudenz, 2004]
Mft FKY 'y(DlP¥kft\WÄ±.£L Iä: 1987^.

xw- 1993¥.

AUH&Ü MX- J&X&s 1994¥.
kiisut, feMXA, h

KM 70■%)s mx- 2002 ¥.
¥)\\^%£mtit>xßxim$LA. xnr xn r^#y

// m 37 1 -*§* gi#ü 12 -§*). m: m



2003^.

iPl- ITJfcifcJSŽfc* JRJk M: iW*K, 1992 ¥■
jzmm^ä- Tm-M'yfom&wik mm- 1996 ¥.

iffl

tt-hr#-
fä±.W-

ry^hfeS«&*#^EJx Iä: Žkfömiš, 1968 ¥.
Iä: 1974 ¥.

MM- 1975^.

r*±#3Eii*±£iäii Iä: i9so¥.

^yt"x^?^^m mm- i982¥.
mm yt'^bsi mm- MM*¥mB£, 1986 ¥.

\&£xffernem rMm- 1998^

- rK-ryms&&i mm-- MM*¥tt)$, i985¥.
- rK4yl»Sll Iä: lOäUc^tiJJK, 1990 ¥.
■$silF/Nyy • r K^f yžfeAFIx c&fTfl 5 MJ jr: 2002

¥.
ft± BA FB#(DMX-gfök%ISTifi£M-- KX X • ;*X * t <Dtt&L Mm- 2003^.
^TifcJ§ h nx # t yü£)Sic#i3£i MM- ffittHüii, 1991 ¥.

1999 ¥.
m& b r kx^bt^bt^i mm- 2002^.

h=Tl Mb- 1992^.

XX-*-7 fxsfxvm&L Mb- J}7k^m. 1997¥.
• vy^;WN4Al 1ä: 1992^.

?x*t # r^I/T • 71/^71^(DmXL Mb- ISi«, 1992
?X*t # [7777- 3—ify: s'XbX/V? r^j ÄÄ*ßK 1994¥•

Ujjllttlüg^ 1996 ¥.
ä h=7i^©^: /hsoa&ÄjfigiraßHfiy wm±- mm, 2003

x&föL mm- mm^^b^, i988¥.
'bHtfik—&£Xfi*mftMWrti'7t7>?7/l'}'<DmM: 1200MM-
1994 ¥.

fW& K4'7 (DMc^UL MM- 1985
iüBBB Ftp&oMfcMl, MM- 1983^.
tlüMBB F^VkofätSL MM- 1990^.
tJUMBB ITHfft MM- 1995¥.
4k+t^— IW& KX'X<£>$£?& tfäiföL MU- W&XiW±., 1973^.
^7 7^ fKXX • ^Atv?!)A 200¥iI Äfß: 1986 ¥.

BH # r^ŽitLB^y b?'xTl MM- 0fl¥fra. 2004^.
(1934-1940 ^) J //IT®#&#ik ^ 187-^\ II, 1997

S. 149-165.

'b$mm y-rvmbm&ii m 44 m, m 4
#ffih Iä, 1999 S. 31-41.
/j'^n b-TomföžmftmzBBi-ztiffiSbföj //
H 23 7?\ II: 2001^, S. 63-72.

/J'ä&SüSo £t/fii##-til i:H!X£ik II: 2002^.



MM‘- ^tJS, 1991 ¥.
«IJÜ - F b MM- JŽfömiŠ. 195633
MBR* r^ü ^A'f'HgOßi: k-T - - U bT-Tj. II: *Hr<kÜfr#\
2004 33
&*m$:W%ttm fm '>AAiÄ(Diiži^ij, 200333
#£* # r^/vhHsü mm- 200033
Mm m r mm- mm, i983¥.

re«©icici mm- ^Myxm±, 198533 
Äfflti^ f®m • imvm&L mm- 199333
^ M-, mm Ä*5j:t5ÄH^rfp nata >l mm- 200033

V't'yKtotfzfcftmmvföj&L mm-- ajjntüM±^ 200333
r^yif-<-h: ^'7x7/i'?mMc&<D£ML MM'- X^%k, 1992 33 

WfJŠÜL h b^tDVŠftL MM- 199633
M#mb m<o#L mm- mm±, 1983 33 
ik#m& mm- mammat. 198433
M#m& f Vrxy-vvii-wmvnftL mm- *3 $?#/£, 199133 
M#mm mm- mm±, 199233
^yr- r-ocDMmcmgxxk mm- 199233
m üž6 rtiiüõ: m%>\mm- =«£* 198933 

r?m-*-^mm<D$hML mm-- 199133
¥Ä#3l $ VM ym-t&täk MM- MM*¥mf&£, 1994 33
y^;v^—-$6^U'y^MT'y V • =»—/vJk MM- 1993 33
im m*-* bv T&mfomvmm-- öš&^tüjK^
200133
*&m- rK-r^g^ÄfnBJ. MM'- 199033

[fA^/KDlg: KA S'KiÄfiJllroSV'tiiJk MM- ft3fc;k^ÜiJKJSL 1993 33
■^—y*— ritt-K>r^ • 199133

raftK^ylAW, 3€ä: Igfl&t. 1995 33 
FfrLV^V'-yJ, 30£: 199133

M*U3i Fn—if • ;vy±vX;vy M MM- frWläu 198833 
Hli-lJtA F Sa^tü: ÜlOC: ÜfŠft. 1995 33
Hm £ II: üfrttijjg, 1970 33
H* % Um^mXML MM- [ilJlltÜM±> 1980 33
H0 ŽJÜ^i^iUS F^A'hfö: MM- 1995 33
nm %, mm tuiWiAi ut&Mi mm- mjiiüjjstk 199833
ffUJ#- Ffä— KA ML MM- HBffWlt, 1993 33 
)V-f=-t rr^^a-a 5/^J žMftXk II: B#*ilff*±, 199033 
n p IfV^H^SJL MM- ÕzM±, 199133 
http ://www31 .ocn. ne. jp/~kmatsum/

T'*/v F^twMZM&- Mm^fDjš.L MM-TBS MV ? =-U, 1991 ¥. 
TisM-yy xMmk MM- frl¥!m, 1979 31

TXWkLxvym. ujjiiwm±x 199431
*)m& ri3“Dj/A KhXitt^L MM- f^K, 1992M-. 
i^M^M. F^^FW, MM- U4iiimM±, 19883^.



^f#fü rvzf y?l ff: 1995¥.

(FF4F r77^^^btl FF: FF4H&1F 1985 M.
Fa-^ ra-ny^gcf&ü Iä: A^ftttiJK, 1972^.
Fa-JF PL| P F, *t FF: jgfömß, 1988

¥.
fs-j§* [iip f, m nif;e^v'-©m ff:£»*j£, i989

Fa-^, Ujp it riif^^r^cl^J, MM: läti&ttä* 1991
M.

MM: 1981 ¥.
#_t-t~f mm: 1972

• T&KVT' ry iT —7 F;ÖsülftF FF: F£p£n 2002^.
^F7yy 1989 ¥F®#1&1 MM: B^üff*t, 1991 F.
/J\W?Rj§ ryliMJs M: 1993 F.
/hJII^PÜ FF8t &ŠL^<Dl&mk FF: 1995 F.
F—3"— ITFgfcllftS&Jk MM: ShMWm, 1987 M.

/MITŽ. F7y ^7FB<7>FF£$:?£F Iä: FJfttHMi, 1983 F.
/MÜ7F r^y^Flfti^fUk FF: lilUMi, 1986^.
F- FF: 1985^.

nSfUV^S^pgjSJ, FF: FF^fišFF 1993 ¥.

r^i»3^-py^ Iä= 1993 f.
ff: 1990^.

MBB r^f3 7?iSiiö:|i!lH M-‘ ifcUFF 1988 ¥.
jun ^ m: Ftt^ 1993 f.

jllF & FF* bÄEF^jgcföFik MM: EMMW* 1993 F.
ffl f'*V(DWMmüL MM: 1982 F.

MM H FFgfc<Z>Sfcfö£SI^M#F FF: tfi, 1982 F- 
ff ©wwiži naiftij, M-- Mmm. i987F.

MM M F«S!i£>F8fc5&ik MM: tJjjfe&ffäfc, 1990 F.
MHfäM r^ V V V —77 FF: ?#F*ISF 1996 F.

r^b^il FF-’ 1996 F.
7>'yt° rpyr^T^ti^ür©!! ff: 1978 f.
=t/lsX FK* =^—/kL FF: $Šffll!jiF 1965F.

&T$MBBm FFtoSFLl FF: FiUF 1973 F.
Fü # FF: FF^ImFs 1966 F.
MB # FTOÄSimkföFik FF: £&*/£, 1978 F.
MB # F*^kftife©flFS5,L FF: 1979 F.
FÜ # [3-0 7^© 1930FftJk FF: 1990F.

rneftj <dm&l ff: i984F.
|T^'>7=XA©^1 FF: 1991 F.

'>:c!7/W-t? F#MF FF: 1991 F.
ut±£±mmm ff: i984F.

mmm vx#—v>fcmT<D%m%-ffl&L ff: ff*#wjk£. i98õf.
^jl|#PJ lf«£7)F(7)y3SFJs FF: 1993 F-
üii|#W r^ii^öMfcofcro^J, FF: 1994M.



m\wm sus;: WjmwMs 1994m.
m?-t£ u 9 v 7&m% “mwck sus;: 1976
&0AA F77>3: tiWSUKJ, SUS7 2000^.
i/XŽJ—/V*f*Ž V SUS7 SUcffPÄ, 1990^.
« - rürfts^oj&föjt&i sus;: scäA^oü&a, 1964^. 
mc - sus;: 1977^.
fŠHC - ITtf* t>0|i*±£:<Dj§Stföik SUS7 SCSCA^ftJ&As 1982 ¥.
#ÜC -|@ Hl'&J&föl: v—cD^ŠrA&Tik SUr: 1984
MC -*S ra^&^n: y^y'>-<££££: AfcTl Iä: £&*0. 1984^.
mm - ra-nyAöOgc^: MMm- StÄA^fflJK^ 1986^.
mm - FrtiKcDgcM*: tmm- 2004^.
mtB&m rxss^ii©*ö«jJSMj, mm-- *nmm, 1975 ¥.
m M3L [f^“=U*y SUS7 ®f)S, 1996¥.
^ t:& miÄ /v^y©sM scsc: 2001^.

m\Mn rscg^&^i mm- im^/hühs£, i987¥.
T4A#A sus;: surA^w^ i982¥.
TAA#A r=f/w<^3 yoH#ftJ, SU*: ^^#0, 1988¥.
TAA#A &2JK.L MM- MMM¥lti¥&£, 1990 M.
T#ü-jo£xMmfä&m sus;: wm±, 1993¥.
*Jb/V r7'7A-7l MM- ^*0. 1978 ¥.
*s's1f— F®0rtfc££ä&fcBl§BW:ž>5<0Ä>: ^ 777XDMmk&tirL MM- ÜAtt, 1990^.
7b7'>x^f fM&mmmi mm- 1982^.
ir/WS-y r“Bt#©^Ž|” tö^EAAcJk SUS7 1990

7773©0+^l SUS;: üfl£*±, 1977 ¥.
ähs ü 1994 m.

mm mnx^MyMi mm- Mmm, i98tm.
mMMB fZktätmML MM- 1981 ¥.
mft m rsmü^isl sus;: ^$*0, 1988^.
ÜA m Vsyj^blkfäMh MM- £$£#/£, 1989 M-.
mft m MM- 1995

r77 77Miži^±i©m mm- 1964^.
A7F7 r$t<£>AJ#$Ük MM- ^tärnis, 1986¥.

f&žtmMk MM- ffifcffiMA 1985 ¥. 
fy'uit^yfcMtDy'ML MM- 1975 M.

-f-=?—*5— IffTUV^g^J, MM'- Äl^IiiCfttx 1994 M.
rai®3-n^U MM- UOHttiJRtt 1990M.

mmm rxyWMQk mm- esismA 1994^.
Mz®)m ro'>7?^Pn^7- K^rfJS^J. MM- 1989^.
mMMM VJ b7-rk MM- 0 ttiJK* 1996M.
S^iEA^Üi rtfwtifflj, MM- AJft^ 1989 M.
fgÄirj7-ž^M^MMmmL i987¥.

rmMMmt ki/7a7fM mm- 1994^.
7x^f ^^-V'ymX(DM^L MM- MföMJS, 1978¥.

b >SM&(VM$.L MM- 1979M.
Mmm& F'>f y7-v7^7©tM MM- 1988¥.



y fyy'^ h • y'u MX: i964¥.
Xu-j-y rMX: ^PJtÜJiS, 1967 
tfXX'y DlCgfcx>MÜ MX: 1993^.

F^S+hftÄig^fc^l MX: *±£®®*±, 1989 S--
jJn^xjh-a^xxiuyx^-m Wbntzföm. mx: 1992¥.
vfsU'yy*- fisM&mžtdbL MX: fegb^tÜllSM, 1993 ¥•

mm^x mc: 1992¥.
TJtmOÜtiL MX: ^*0, 1992 ¥. 

mmtwm rM&<D&mtxfck mx: wm±, i989¥.
P89. M%k&Ml mx: mm±, 1990 ¥.

^mitwm mx: mummte, 1992^.
IŠMitX; r^^X'y — MX: WUt, 1992^.
y W) ryüfcSSitS^tgcÄÄl MX: 1978 ¥.
* Ki/s-^7 ('7aVX) rr^Kn^^: y y <7)511 ]£Ä: feBirFÄ, 1983 ¥.
sm % fy^ymnt^(Dnm, mx: 1979^.

SM % r/hS: MMKžLzm&k^LML MX: 1988
xmmmm pSBfcsü [JTOik mx: gu;umm%fc. 1977 ¥.
(JjftüiŽ. 'S • Xf V 3^7(DWL MX: MXM¥tti)&£;, 1987^.
ihfaBX T&fäkMXL 1993 S-.
■T/UiijVTs^r [f/jA- y'S K&£#5: 3C£: MtÜ*M$T*±, 1994^.

WHI 7C ryJiXny^0^Js 1992
7 7'^ • 7/^fa7l MX: 1959^.
y 3 u mfrtiItm: MX: tülis, 1979^.

1984^.

mz m ftsiü, 1992 ¥.

m^c: lülil tüJRtfc, 1989 ¥.

m && mnm&mwavwRi mx: j^BX^tüi», i985¥. 
m nm 1 mx-- ^«0, 1990^.
«i Äif3-ny/«M MXm- 1992^.

0^—m ra-ny^&vmm&mk mx: wix-mm, i995¥. 
sm ra-Dy^/j'goißiSM mx: 1990¥.

fe**WL V <OJ0cföBML MX’- 1970 ¥.
\Xy hXigfcföik MX: ^OrCA^tÜHS**, 1984^.

ÜL*Jf.m.s Ä MX: tttöftüHS, 1995 ¥.
m ^Myxxm^xm: sftsfto-M, mx-- 1984.

SB»— rifift^^a^Ä^uü, mx: 1971^.
tsffl#:- r&f&^jfej, MX: Jg;£X^ffijfc£v 1985 ¥.
iiÄß r-—Af&^imL mx mMvxmm, 1982.

[TvA> • 7 7 */vy—3feJ, MX: ^ÄA^tÜHS^, 1988 ¥.



72



Das Profil des Übersetzers

Herr Mag. jur. Yutaka NAKANISH1
ist in der Stadt Fukuchiyama, Japan im Jahre 1967 geboren.
absolvierte (Kurs für das deutsche Recht und die politischen Geschichten der europäischen Staaten,) 
Department für Recht und Potitik, Diplomschule für Recht und Politik, Sankt Pauls Universität 
[Rikkyo Universität], die zur anglikanischen Kirche gehört, im Jahre 1996 und gleichzeitig erhielt 

Diplom Jurisprudenz und Politikwissenschaft.
diente als Forscher (für die Wirtschaft in Deutschland) beim Forschungsinstitut für internationale 
Telekommunikation und Wirtschaft vom Jahre 2000 bis zum Jahre 2001.
diente als Vorgesetzter Forscher (für die Telekommunikation in Deutschland) beim Forschungsinstitut 
für internationale Telekommunikation und Wirtschaft im Jahre 2001.
wurde zu einem ordentlichen Mitglied der japanischen Gesellschaft für vergleichende Jurisprudenz im 

Jahre 2002.
absolvierte (Kurs für die finnisch-ugrische Jurisprudenz und die deutsche Jurisprudenz,) 
Fachstudium für Fundamentaljurisprudenz, Magisterkurs für Jurisprudenz, Waseda Universität im 
Jahre 2004 und gleichzeitig erhielt Magister Jurisprudenz.

Die Forschungsleistungen-
/fit- a. tpm a, £ t/tb aabw äir

mmm&i // nmmm, ^37#^i-^- wi§ha

2003

tipn a ITl917¥ä>& 1934 II, 2004¥. [Tokio, Waseda-Univ.,
Magisterarbeit für Magister Jurisprudenz, 2004]
NAKANISHI, Yutaka, Die Entwicklung der Grundgesetze in Estland vom Jahre 1917 bis zum Jahre 
1934, Tokio, 2004.
NAKANISHI, Yutaka, Die japanischen Versionen der Grundgesetze Freistaat Estland von den 
Jahren 1920 und 1933, Tokio, 2004.




